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Czem ubogo lezysz ? Zawitaj Jezu! Pojdzmy widzieC¢ wielki widok
Czem, czem, czem, czem ubogo lezysz, Zawitg] Jezu z Panny narodzony, P6jdzmy widzie¢ wielki widok nie dyskurujac
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»Zebym owieczke wzigt zgubiong na ramie A ty czem z niemi wraz si¢ nie farbujesz? Witaj Panie i Hetmanie — nasz dar nad dary,
Do swej owczarnie nedzng zaprowadzit, Znac ze Ty dla nas wigcej krwi gotujesz. Oto od nas wszystkich przyjm serca ofiary.
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»Z€bys byt w niebo rychto wprowadzony, Lecz serca onych drozej ty szacujesz. Niech ci bedzie wieczna chwata od kompaniji
Z padotu pfaczu i nedznego Swiata, Ty$ serca pragnat przez medrca twojego, Calej naszej, a takze Jozefowi i Maryji . . .
~ Zazywat ze mng rozkosznego lata; Jakoby$ nad nie nie miat nic miiszego ;
Zebys byt oraz w niebie krolewicem,” Wiec po kolendzie serca¢ oddajemy, * *
A Ojca mego mitego dziedzicem... A za kolende zbawienia pragniemy . ..
Giovanni Boccati (w. XV) — Fragment obrazu p. t. ,,Madonna z Dziecigtkiem i aniotami — Perugia, Pinakoteka Vannucci
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SPOTKANIE U ZtOBKA

— ADEN motyw religijny, powia-
da Daniel Rops, nie stat sie
tak niewyczerpanym Zzrédlem

natchnienia dla sztuki i serca ludz-
kiego, jak widok tej miodej kobiety,
ktéra pokazujac $wiatu Chrystusa, ze
jest Bogiem, réwnoczes$nie z calg
macierzynska czutoscig tuli go do
piersi, gdyz jest jej dzieckiem.

Ten niepojety fakt, ze kobieta, na-
wet tak wywyzszona darem niepoka-
lanego poczecia, lecz istota stworzo-
na, staje se matkg swego Boga; ze
Nieskoriczony dobrowolnie zakres$la
sobie granice w czlowieczenstwie; ze
okryty chwalg okrywa sie wzgarda,
ze Krol nad wiekami staje sie $mier-
telnym; ze Stowo Przedwieczne Ojca
staje sie ciatem w czasie: — po wszy-
skie wieki nie przestaje wyzwalac ra-
dosci ,.wszelkiego stworzenia®“. To je-
dyne Swieto jednoczy tez we wspdl-
nej radoscj wszystkich: ,,i tych, kto-
rym przypomina narodzenie Boga jak
i tych, dla ktérych juz nic nie znaczy“.

Znany dogmatyk niemiecki Karl
Adam, przemawiajac i piszac dla
wspotbraci  protestantdw, przypomi-
nat z naciskiem, ze chrzescijafnstwo
jest zdumiewajacym ,,complexio oppo-
sitorum”  zespolem  przeciwienstw.
Zespotem tych pogladéw, pradow i
kierunkdw, ktdre tworzac dzieje my-
$lacej ludzkosci, sg jednoczesnie, poza
katolicyzmem, wielkim cmentarzys-
kiem sprzecznych, przeciwnych j wza-
jemnie sie zwalczajacych sit, gdy w
katolicyZmie zyjg pogodzone. W nim
wilk mieszka pospotu z jagnieciem, a
leopard z kozleciem; dziecigtko od
piersi igra bezpiecznie nad jamg zmi-
jowg i do schronu bazyliszkowego
wpuszcza raczke swojg. W nim otwie-
rajg sie oczy $/epycli a uszy gtuchych
Chromy wyskoczy jako jeler i poru-
szy sie jezyk niemowy; w lezach,
gdzie pierwej smoki zimowaty, wscho-
dzi zielonos¢ sitowia. — Tak przepo-
wiedziat Prorok.

Katolicki pisarz francuski J. Ser-
re wystapit swego czasu z ksigzka, w
ktérej wychodzac z faktu istnienia
przeciwnych sobie kierunkdw mysli i
widzac w kazdym z nich jedng z
istotnych prawd chrzescijanstwa, kto-
re poza jego nadprzyrodzonym da-
chem oszalaty, przechodzac w swe za-
przeczenia, zaproponowat system fi-
lozoficzny, ktéry nazwat ,,systemem
uniwersalnego pogodzenia przeciwien
stw*. Jezeli pozbedziemy sie w swym
mysleniu sekciarskiego, odcinajacego,
wylgczajgcego ,t y | k 0% a zasta-
pimy je catkujacym, faczacym i by-
najmniej nie eklektycznym ,,t ak ze“,
w chrzescijanstwie znajdg swoje
miejsce wszystkie filozofie przeszie
i terazniejsze w tym, co w nich jest
istotnie prawdziwe. Je$li dobrze pa-
migtam, uzyt on nastepujacego obra-
zu dla wyrazenia swej mysli: Kazdy
z kierunkéw jest jednym z aspektow
prawdy rzeczy. Jest jednym okien-
kiem, ktdére otwiera widok na nieo-
garniony Kkrag bytu i istnienia. Btad
polega na przepieraniu twierdzenia,
ze tylko z tego okienka ogarniemy
petnie rzeczywistosci, gdy naprawde
ogladamy z niegoJedeD jej wycinek.

Miat ten artykut by¢ zatytutowa-
ny ,Humanizm Wocielenia“, Miat
przypomina¢ kilka prawd o cztowieku,
prawd zapomnianych czy zapomina-
nych nawet przez nas samych, przez
katolikéw, zyjacych w smutnym dzie-
dzictwie poganskiego humanizmu Od-
rodzenia, nadhumanizmu Nietzsche-
go, podhumanizméw komunistyczne-
go, faszystowskiego, nacjonalistycz-
nego,scjentystycznego i in. | w nich

sg pewne prawdy. | one wychodzity z
pojecia i celu dobra cziowieka, ktore
zaw.ze przemienialy w-jego nieszcze-
Scie, odkad, od czasu protestantyzmu,
ulegto zwichnieciu wiasciwe pojecie
stosunku Boga i czlowieka, pokaza-
nego Swiatu przez Boga-'Czlowieka.
— Lecz wydat mi sie ten temat pre-
tensjonalny, minio swej waznosci, w
obliczu tej prostej a tak zawrotnej
tajemnicy, ktérg w tym okresie prze-
zywamy z Kosciolem i w Kosciele.

U Ziobka spotyka sie Bog, anioto-
wie, cziowiek, bydleta, materia. |
cztowiek — jest tym wszystkim. Jest
w nim co$ z bydlecia i z aniofa. Jest
w nim przede wszystkim co$ z Boga
i co$ z niskosci, z samych dotéw. Cos,
co g0 ciggnie w niziny, przygniata
do ziemi i kaze chtong¢ popiét i gling,
materie. Lecz tak dziwnie jest czio-
wiek stworzony, ze gdy nalyka sie
materii, gdy tylko na nig postawi,
dojrzy w niej bostwo i wzniesie nad
nig rajska kopute fatszywego misty-
cyzmu. Nie ma w nim bowiem nawet

materializmu bez idealizmu. A ide-
alizm filozofa, ktory glosi: istnieje
tylko czysta my$l i autonomia woli,
rzeczywistosci nie ma, tworzy ja po-
znanie kazdego umystu: idealizm ten
nieuchronnie wiedzie w gliny i sapy,
ku stwierdzeniu, ze wszystko, takze
mysl, sprowadza sie do gry sit ma-
terii Czysty spirytualizm obleka sie
w najplugawsze ciata, a realizm,
trzezwy rozsadek, ,tylko rzeczywis-
tos¢“, konczy na przeczeniu wszyst-
kiemu, przede wszystkim za$ tej jedy-
nej Rzeczywistosci, z ktorej petnosci
wszyscysSmy wzieli.  Mozemy prze-
mierzy¢ wszelkie dazenia mysli ludz-
kiej i stwierdzimy, ze kazda, ktéra
zrodzita sie z nieszczesnego ,,tylko®,
cho¢ zawsze miata za cel dobro czio-
wieka, darta go na strzepy. Albo-
wiem cziowiek jest wiekszy ponad
kazdy system, a cho¢ kazdy system,
ma w sobie co$ z prawdy, w samo jej
sedno, ani w samo sedno cztowieka,
utrafi¢ nie moze.

Nigdy? Tak, nigdy. Z wyjatkiem

Botticelli (fragment), Florencja, Gal. Uffizi

jednego wypadku, tym razem tylko
jedynego i tylko tego jednego. W nim
godzi sie wszystko, materializm z
idealizmem | spirytualizm z realiz-
mem. Naturalizm z nadprzyrodzono-
$cia, wolnos$¢ z taska, predestynacja
z wolng wolg, bezinteresownos¢ z za-
stuga, pokora z pelng Swiadomoscia
wiasnej godnosci, cierpienie ze szcze-
sciem, pesymizm z optymizmem. W
nim materializm jest bardziej mate-
rialistyczny niz u wyznawcéw carva-
ki i Marxa, bo nie wyfania z materii
falszywej nadstruktury mistycznej, a
réwnoczesnie idealizm jest w nim
bardziej idealistyczny niz u Platona
i Hegla. W nim realizm zyskuje swo-
je uzasadnienie, bo nie tylko wierzy
w to co widzi, ale widzi to, w co wie-
rzy. W nim pesymizm jest surowszy
niz u Schopenhauera a optymizm
nieskoriczenie bardziej nieskofczony
niz u Rousseau‘a. Jest rdwnocze$nie
bardziej angeliczny od Kartezjusza,
bardziej pozytywny od Comte'a, bar-
dziej spirytualistyczny od odciele-
$nien Wschodu.

Foto Alinari

Tym wypalkiem pogodzenia, tyni
punktem ziacznia rzeczy gdzieindziej
rozdzielonych, jest Zidbek, miejsce
uniwersalnego pogodzenia wszelkich
przeciwienstw.

W misterium betlejemskim bierze
udziat Bog, aniotowie, cztowiek, byd-
leta i materia. Jest to spotkanie
wszelkiego bytu, niestworzonego i
stworzonego, Pelni j calego wszech-
Swiata reszty, ktéra wszystko czer-
pigc z Pelni, nic jej doda¢ nie moze.
Lecz rzeczy, ktore byly dotad poza
Bogiem, dojrzaty Go nagle w swym
srodku. Ten, ktory oblewat Swiat jak
ocean,, stat sie wlany do serca czio-
wieka. Bog, ktorego nie godzito sie
nawet nazywac imieniem, stat sie
Synem Kobiety.

Niebo objawia maluczkim, c«. skry-
te jest przed pysznymi i madrymi.
Oto pasterze rozumiejg sercem od
razu NOwosc¢, tego Swiata:
pojdzmy a8 ogladajmy, mé-
wig. W obliczu tego Zidbka stanimy
sie prosci jak oni i jak oni  péjdzmy
a ogladajmy to stowo, ktére sie sta-
to Ogladajmy Nieskoriczono$¢ Boga
w zwyklym Dziecku, Wszechmoc w
bezbronnodci,  Nieogarnionego  w
stworzonej materii ciafa.

Oto nasz B6g. Mozna Go ogladac.
Mozna dotkngé. Mozna rzuci¢ Nan
kamieniem. Ale mozna zawofa¢ z sa-
mego dna serca, wypetnionego mito-

Scig:  Btogostawione tono, ktére cie
nosito, blogostawione piersi, ktores
ssat.

Jan Tokarski

KOLEDA STAROPOLSKA

Mamy przyjaciela

Mamyp rzyjac e a
Chrystusa Zbawiciela
Wieku dzisiejszego:
Stowo niestworzone,
Z Panny narodzone
Z zywota czystego.

Przyjaciel to drogi
Ten niebieskie progi
Opuscit zdaleka
Aby pobitego,
Napoty zywego
Uzdrowit cztowieka,

Ten przyjaciel prawy,
Krom wszelkie zabawy,
Dodat mu ochtody:

Na dobytek swego
Ciala najswietszego,
Wziat go do gospody.

By wiecznie nie zginat
Rany mu zawingt
Przyjaciel serdeczny;

Ku jego potrzebie

Skarb co miat przy sobie
dat mu dostateczny.

Przeto cztowiek kazdy
Niech pamieta zawzdy
Jak sie stara¢ o to,
By tego wiecznego
Przyjaciela swego,

. Szanowat nad zioto.

Juzze poniechajmy

Z Jerycha biegajmy,
Prosto do Betlejem:
Betlejem — dom chleba
Ktéry przyszedt z nieba,
Ten jedzac nie mdlejem.

Tam przyjacielowi,
Odkupicielowi,

Z krolmi ofiarujmy:
Serca swe z czystoscia,
A potem z pilnoscia,
Grzechow sie warujmy.
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ANIOt PANSKI

celu Swiata, aniot —ktory prze-

nika wszystko szybciej niz
mysl ludzka, ale ktdéry nie jest my-
$lg lecz bytem, ktéry jest $wiadomo-
§cig i samoistnym zyciem duchowym
— objawia sie Maiii. Nie bylo go,
nie dat znaku, ze przyjdzie, ale juz
jest przy Marii, w Niej, dokofa Niej.
Aniot nie méwi gtosem ludzkim po-
ruszajagcym fale powietrza, uderza-
jacym w blone narzadéw stuchowych,
i przez te dzwieki przekazujagcym
cien mysli, ktéra je zrodzita; aniot
moéwi wprost do psychiki:  ze bez
dzwieku rozumie go umyst, czuje u-
czucle, chce wola, -r- aniot zwiastuje.
Tre$¢ jego przekazu jest prosta, ta-
godna, nieugieta:

Witaj, Mario, Jeste$s przeniknieta
taska. BOg jest szczegOlnie przy To-
bie. Zostata$ wybrana sposréd wszy-
stkich kobiet. | wybrany jest Twgj
Owoc — Zbawca.

I idg ku Marii mysli ze wszystkich
ziem i ze wszystkich epok; mysli u-
brane w stowa jezykéw, ktérymi mo-
wig setki milionéw ludzi i takich,
ktérymi mowig zaledwie setki ludzi;
w jezykach, o ktérych nie wiemy na-
wet, ze byly i tych, o ktérych nie
wiemy nawet, ze bedg. A kazda z
tych mysli ma inny odcien i inng nie-
doskonato$¢, choé wszystkie znacza:

Swieta Mario, Matko Boga, pro$
za nami wcigz czynigcymi zlo, teraz
i w chwili, kiedy opuszcza¢ bedziemy
ciato.

E NIOL — narzedzie przyczyny i

Nie wiemy, czy Maria rozumie
wszystko, wiemy, ze wie wszystko.
I odpowiada na przekaz aniota row-
nie prosto, tagodnie, nieustraszenie:

Jestem prostg wykonawczynig wo-
li Boga. Niech sie stanie ze mng to,
co ty zapowiadasz.

A przekaz aniota jest wcigz obec-
ny, trwa i gtosi:

Witaj, Mario. Jeste$ przeniknieta
faska. Bog jest przy Tobie szczegdl-
nie. Zostata$ wybrana z posrod
wszystkich kobiet. | wybrany jest
Twoj Owoc — Zbawca.

— Rzad bab z wlosami wysmaro-
wanymi mastem obok rzedu sennych
chtopow w drewnianym koscidtku,

— grono ascetycznych mnichow,
zamknietych w kamiennej kaplicy
klasztornej.

— male dziecko w cieple wielkie-
go tdzka,

— wielki mysliciel samotny w sa-
li wypetnionej ksiegami
podnosza mysl az tam, gdzie styka
sie Ona z przekazem mysli aniota i z
odpowiedzig Marii, powtarzajac:

Swieta Mario, Matk0 Boga, pro$
za nami wcigz czynigcymi zlo, teraz
i w chwili, kiedy opuszcza¢ bedziemy
ciato.

Dzieje sie przekaz aniota, dzieje
sie odpowiedz Marii, a zarazem dzie-
je sie co$ najwiekszego w historii
zycia. Przyczyna $wiata, plan $wia-
ta, tad Swiata, mysl Swiata, mitos¢
Swiata, cel Swiata — staje sie — aby
ludziom wskaza¢ ich droge do celu
— czastke materii, matym strzep-
kiem ciatar

A aniot wiesci: Witaj Mario. Jes-
tes przeniknieta taska. BOg jest
szczegOlnie przy tobie. Zostatas wy-
brana z posréd wszystkich kobiet. |
wybrany jest two6j owoc — Zhawca.

— Czlowiek konczacy zycie petne
obtudy i samolubstwa,

— czlowiek konczacy zycie zgor-
szenia i uczu¢ roztrwonionych,

— cztowiek zaczynajacy zycie z
drapiezno$cig mtodego zwierzecia,

— czlowiek zaczynajacy zycie z
niewiarg we wszystko,

— cztowiek uwielbiany ponad swa
wartose,

— cztowiek nienawidzony ponad
swoje przestepstwa w tej jednej, mo-
ze jedynej w zyciu dla niektérych
mysli, spotykajg sie, proszac:

Swieta Mario, matko Boga, pro$
za nami, wcigz czynigcymi zto, teraz
i w chwili, gdy opuszcza¢ bedziemy
ciato.

* * *

Myslom jednych do wtéru bije da-
leki dzwon, innych — groznie szumi
morze, innych — warkocze silnik,
innych — fagodnie szumi las, szele-
Sci fan zboza, innych — wybuchajg
pociski, innych — zlowieszczo tetni
wiasna krew w uszach, ale wszyscy
myslimy do wtéru:

Pro$ za nami Swieta matko Boga,
zebySmy mogli okaza¢ sie godni
obietnic, jakie za twoim  posredni-
ctwem uczynit nam Bog,

W.J.K.

Lugdun, Boze Narodzenie 1940.
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TAJEMNICA WCIELENIA A KOSCIOL

ziemig zabtysta nowa gwiaz-

da, a na pola betlejemskie
zstagpity chory anielskie ze $piewem:
chwala na wysokosciach Bogu a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli, do-
konata sie tajemnica potaczenia Czio-
wieka i Boga. Narodzit sie Czlowiek-
B6g. Ten fakt nadprzyrodzony ma
swoja okres$long nazwe — jako Taje-
mnica Wocielenia. Jednorodzony Syn
Bozy, Stowo odwieczne Ojca, Druga
Osoba Tréjcy Przenajéwietszej wzie-
fa na siebie prawdziwe ciato ludzkie.

Narodzenie Jezusa Chrystusa w
historii ludzkosci stato sie wydarze-
niem przetomowym. Zostata zapo-
czatkowana nowa epoka, W Jezusie
Chrystusie wypetnity sie wszystkie
proroctwa Starego Testamentu i
przepowiednie  Sybitskie. W Nim
ziscity sie: odwieczna tesknota i
upragnienie cztowieka, ktéry w mro-
kach poganstwa szukat pods$wiado-
mie ideatu cztowieka, znanego mu ze
strzepOw pierwotnego Objawienia.

Ideat za$ cztowieka, ktory wytwo-
rzyta Kkultura starozytna, najgteb-
szym aspiracjom ludzkim juz nie od-
powiadat. Wiemy, ze w momencie,
kiedy nadchodzita nowa era Chrystu-
sowa, Swiat starozytny I$nit potega
i przepychem, miat za sobg duze
przedsiewziecia wojenne i wielkie
zdobycze pokojowe. Mimo to czio-
wiek byt dreczony udreka wewnetrz-
ng. Z zewnatrz blask i zgietk, a wew-
natrz pustka. | w tym wiasnie byt
kryzys Swiata starozytnego. Porow-
nujac ze Swiatem starozytnym S$wiat
wspdtczesny wyptukany ze wszelkich
idei, mozemy zrozumieé, dlaczego
ludzkos$¢ przezywa dzisiaj tak gtebo-
ki wstrzas. Kryzys wspdtczesny ma
swe zrodto w odstepstwie od Boga.
Bog zostat usuniety z rétayCc¢ dzie-
dzin zycia. Dzisiaj — jak powiedziat
pewien mysliciel, Swiat zostat zagro-
zony powrotem haset ewangelicz-
nych, a zmurszate formy nie wytrzy-
mujg ich ciezaru.

Potega Imperium  Rzymskiego,
ktére obejmowato caty niemal $wiat
wowczas znany, wprowadzito tad i
porzadek, ale w swojej strukturze
spotecznej opierato sie ono na niewol-
nictwie z jednej strony, a na klasach
uprzywilejowanych z drugiej. W ta-
kim stanie rzeczy bakcyl rozktadowy
tkwit juz u podstaw ustroju.

Pod przytlaczajacymi przejawami
zewnetrznej potegi, wsréd ogromu
przedsiewzie¢, dusza Judzka wyry-
wata sie jednak do swobody, do wyz-
wolenia. A cala madroé¢ starozytna,
ktéra byta wielka i dumna z siebie,
nie wskazywata jednak czlowiekowi
Swiatta. Co wiecej, potega ziemska
przestaniata cztowiekowi jasne spoj-
rzenie w niebo.

W takim momencie narastania
zewnetrznej potegi rodzj sie Cztowiek
-Bbg i wskazuje cztowiekowi nowe
prawo, dotad nieznane, prawo mito-
§ci, ktére potaczyto w sobie wolnos¢,
prawde i sprawiedliwos¢. Chrystus
stat sie sam dla ludzi programem,
kiedy powiedziat, iz jest Prawda,
Droga i Zyciem. Ze Zidbka Betlejem-
skiego powiata nowa moc odradzaja-
ca, w ktoérej promieniach roztopifa sie
dotychczasowa cywilizacja, lub zo-
stata tak wchionieta, iz z niej pozo-
stata jedynie forma dla nowej tresci.

Powstat typ nowej cywilizacji, kto-
ra potaczyta ziemie z niebem. Czio-
wiekowi  przebywajagcemu na ziemi
nauka chrzescijanska ukazata cel,
ktéry znajduje sie w niebie, a do jej
osiagniecia cztowiek otrzymat odpo-
wiednie $rodki — taske Bozg.

Aby zrozumie¢ te ogromne prze-
obrazenia, ktore dokonaty sie pod
wptywem mocy ze Zitdbka Betlejems-
kiego, trzeba siegng¢ do tajemnicy
Wecielenia, ono to bowiem jest u ich
podstaw — i spojrze¢ na nig ze sta-

DWA tysigce lat temu, kiedy nad

nowiska
giczne;j.

Wchodzac w rozwazania tajemnicy
Wecielenia, siegamy do odwiecznych
Bozych dekretéw odkupienia cztowie-
ka, ktory zgrzeszyt w Adamie —
swoim  pierwszym rodzicu: ,jak
przez niepostuszerstwo jednego, mo-
wi $w. Pawel, wielu stato sie grzesz-
nikami, tak przez jednego wielu sta-
nie sie sprawiedliwymi“ (Rzym. 5:19)

W Swietle Objawienia, zawartego
w Pismie $w. i Tradycji chrzescjans-
skiej, racjg Wocielenia Syna Bozego
stat sie grzech pierwszego cztowieka,
dla ktorego .odkupienia Stowo od-
wieczne Ojca przyjeto ciato ludzkie.
»Syn Cziowieczy przyszedt szukaé i
zbawi¢ to, co byl0 zgineto* (k. 19:
10). W Symbolu Nicejsko-Konstanty-
nopolitanskim czytamy: ,,Syn Bozy,
ktéry dla nas i dla naszego zbawie-
nia zstapit z niebios“. Chrystus stat
sie cztowiekiem dla naszego zbawie-
nia. Stad to Ojcowie Kosciota mowili,
gdyby cztowiek nie zgrzeszyt, Syn
Cztowieczy by nie przyszedt. Dlatego
tez w prefacji wielkanocnej, prze-
znaczonej na poswiecenie paschatu,
Kosciot Spiewa: ,SzczeSliwa wina,
ktéra$ zastuzyta mie¢ takiego Odku-
piciela®“! (O felix culpa, quae talem
meruit Salvatorem!).

Racjg jednak wewnetrzng, ontolo-
giczng, Wcielenia Syna Bozego byla
dobro¢ Boza. Sw. Tomasz z Akwinu
mowi, ze dobro jest rozlewne i udzie-
la sie tym wiecej, im wyzszego jest
rzedu. BOg jest najwyzszym i nie-
skonczonym dobrem, stad tez racja
wewnetrzna Wocielenia znajduje sie
w samym Bogu, jak0 nieskonczonej
dobroci. Dlatego tez niektérzy teolo-
gowie $redniowieczni, jak Scot i Sua-
rez twierdzili, ze Stowo Boze wcieli-
toby sie nawet i wtedy, gdyby czio-
wiek nie zgrzeszyt. Wéwczas jednak
Chrystus wziagtby na siebie ciato nie-
cierpietliwe.

U podstaw Wcielenia wystepujg
dwa elementy: natura i ktaska.
Pierwsza pochodzi od Adama, ktory
jest gtowg rodzaju ludzkiego. W nim
zachowata sie jedno$¢ rodzaju ludz-
kiego, ktéry jest jakby Adamem roz-
winietym w czasie; Stad tez grzech
Adama, Kktéry jest pierwowzorem
ludzkosci, stat sie dziedziczny dla ca-
tej ludzkosci. ,,Dlatego tez — mowi
$w. Pawel — jak przez jednego czio-
wieka grzech na ten Swiat wszedt, a
przez grzech $mier¢ i tak na wszyst-
kich ludzi $mier¢ przeszta, poniewaz
wszyscy zgrzeszyli“ (Rzym. 5: 12).
Grzech wprowadzony przez Adama z
czasem powiekszat sie i nawarstwiat
tak, ze w konicu przygniott calg ludz-
kos$¢ swoim ciezarem.

Czlowieczenstwo, ktdre Syn Bozy
otrzymat od Najswietszej Marii Pan-
ny, bylo naturg ludzka w sensie rze-
czywistym, calej ludzkosci. Wskutek
tego Syn Bozy stat sie Synem Czilo-
wieczym, stat sie nowym Adamem,
ktory dat nowe zycie catej ludzkosci.

Potgczenie w Chrystusie dwoch na-
tur: ludzkiej i boskiej jest istotnym
problemem Wcielenia. Jezus Chrystus
jest Bogiem, ma wiec nature boska:
jest cztowiekiem, ma zatem petng na-
ture ludzka. Potaczenie dwoéch natur
dokonato sie w ten sposob, ze Chrys-
tus zachowat inteligencje boska i nie-
naruszong inteligencje ludzka, wole
boska i petng'wole ludzka, dziatanie
boskie i catkowite dziatanie ludzkie.
Kosciot potepit nauke tych, ktorzy
twierdzili, ze natura ludzka Chrystu-
sa w zetknieciu sie z naturg boska
rozptynefa sie; jak i nauke tych, kto-
rzy twierdzili, ze polgczenie miedzy
naturg ludzkg i boskg byto przypad-
kowe, jak by na podobienstwo Swie-
tych, ktérzy pod wptywem taski Bozej
poddaja sie wolj Bozej.

Potaczenie dwoch natur w Chrys-
tusie nie jest ani moralne, ani istot-

Objawienia i nauki teolo-

ne, w tym sensie, jak miedzy duszag
i ciatem ludzkim, lecz hipostatyczne
(osobowe)  t.zn. tgcznikiem miedzy
dwoma naturami jest Osoba Boska.
Osoba, ktéra w okresleniu nauki to-
mistycznej, jest indywidualng sub-
stancjg rozumnej natury, rzadzi na-
turg, co$ jakby artysta swoim in-
strumentem. Melodie wygrywane nie
sg wiasnoscig instrumentu, lecz ar-
tysty. W tym Swietle zrozumiemy
reakcje natury ludzkiej Chrystusa
na cierpienie, jak to miato miejsce w
Gethsemani i natychmiastowe pod-
danie sie woli ludzkiej woli boskiej.

Osoba Boska w Chrystusie, ktora
zastepowata osobe ludzka, brata
catkowita odpowiedzialno$¢ za czy-
ny dokonane tak przez nature Bos-
ka, jak i ludzka.Wskutek tego wszy-
stkie czyny, cierpienia miaty war-
to$¢ nadprzyrodzong i wskutek tego
nabieraly cech zado$oczynigcych i
zastugujacych na zbawienie wiecz->
ne dla catej ludzkosci, gdyz Zbawi-
ciel w naturze ludzkiej reprezento-
wat calg ludzkos¢.

To potgczenie natur w Osobie Je-
zusa Chrystusa jest pofgczeniem
substancjalnym i najdoskonalszym
ze wszystkich tworéw tego Swiata.

Jezeli widzimy w zyciu Chrystusa
stalg ulegto$¢ dziatania ludzkiego
woli Bozej, plyneto to bynajmniej

nie z niezaleznosci czy niepetnosci
woli ludzkiej Chrystusa, lecz stad,
ze umyst ludzki Chrystusa obdarzo-
ny byt wskutek potaczenia hiposta-
tycznego nowa inteligencjg, ktéra
umiata uszeregowaé rzeczy wedtug
ich wiasciwej wartosci i stad sprawy
i dziatanie ludzkie podda¢ sprawom
Bozym. | w tym lezy tajemnica ma-
drosci prawdziwej, aby umiec rzeczy
ustawi¢ we wihasciwym miejscu.

Cala tragedia ludzkiej moralnosci
lezy w tym, ze ludzie nie zawsze u-
mieli uszeregowac rzeczy wedtug ich
wiasciwej wartosci. W swojej dege-
neracji  pojeciowej posuwali sie nie-
raz do tego, ze raz wysuwali Panstwo
na pierwsze miejsce, drugi raz Na-
réd, to Nauke, to Klase, ktérym
obcieli podporzadkowac Kosciot a na-
wet Boga, jako $rodki do celu. Istota
grzechu polega tez na tym, ze czio-
wiek odwraca sie od Boga i upatruje
swoj cel w stworzeniu, wszystko jed-
no w jakim.

Konsekwencje, ktore wynikajg z
Unii hipostatycznej w Jezusie Chry-
stusie sg nastepujace:

1) Uswiecenie natury Chrystusa przez
taske substancjalng. Jest to $Swietos¢
niestworzona, substancjalna, wrodzo-
na. Przez te taske Jezus jest zigczony
z Bogiem personalnie i substancjal-
nie; przez nig Syn Czlowieczy staje
sie najbardziej umitowanym przez
Boga Ojca. Ona sprawia, ze dziata-
nie Chrystusa jest nie tylk0 nadprzy-
rodzone, ale i Boskie.

2) Z racji pofaczenia hipostatyczne-
go (osobowego) dusza Zbawiciela o-
trzymuje pelnie faski uswiecajgcej
stworzonej i z nig wszystkie cnoty
wlane i dary Ducha Swietego. Ze
wzgledu na nig wszystkie akty jego
sg nadprzyrodzone i zastugujace. Te
faski otrzymat Jezus juz w chwili
swego poczecia, jako Glowa rodzaju
ludzkiego i one juz nie powigkszajg
sie, gdyz stanowig pelnie. Ta petnia
task w momencie Wcielenia rozwing-
fa sie we formie Swiatta chwaty i wi-
zji blogostawionej w stopniu najwyz-
szym. Sw. Jan méwi: ,A Stowo cia-
fem sie stato i mieszkato miedzy na-
mi (i widzieliSmy chwate Jego, chwa-
fe jako jednorodzonego od Ojca) pet-
ne taski i prawdy” (Jan. 1: 14).

Z drugiej strony petnia taski i mi-
tosci okazata sie w Nim w formie
najwiekszej gorliwosci o chwate Bo-
z3 i zbawienie dusz: gorliwo$¢ ta
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prowadzi Chrystusa na ten $wiat, a-
by of>arowa¢ sie, jako ofiara catopal-
na za r.as dla naszego zoawienia.

Petnia taski w Jezusie Chrystusie

jest.tez zrédtem Swiatta, chwaly i naj-
wiekszego szczescia, ktore zachowat
na krzyzu, poni6st wszystkie udie-
czenia i upokorzenia, aby zadoSuczy-
ni¢ Bogu za zn ewagi i oukupi¢ cu-
sze. W tym tez sie skupia i utozsa-
mia najwieksze szczescie | najgteb-
szy smutek fizyczny, moralny i du-
chowy.
3) Z Unii hipostatycznej czyli osobo-
wej wyptywa kaptanstwo Chrystusa,
dzieki ktéremu skilada On ofiare o
wartosci nieskonczone;j.

W Unii hipostatycznej lezy tez ra-

cja, dla ktérej Cztowieczenstwo Je-
zusa zastuguje na Kkult najwyzszy i
to, ze Jezus jest po prawicy Ojca,
jako Krdl catego stworzenia i Sedzia
zywych i umaitych. Jezus jest kro-
item i sedzig nie tylk0 jako Bog, ale
i jako Cztowiek i to wszystko ozieki
nieskoriczonej tasce hipostatycznej.
Z tychze zatozerh wychodzac patrzy-
my na Zbawi iela nie tylko pod ka-
tem ludzkim czy Boskim, lecz razem
potaczonego — Bosko-ludzkim.
4) W Unii hipostatycznej lezy war-
tos¢ nieskonczona aktéw Chrystusa
zastugujacych i zados$¢czynigcych. Tu-
taj dotykamy istoty tajemnicy Odku-
pienia. Te akty majg warto$¢ ze
wzgledu na 0-OSe Boska, ktéra jest
zasadg auod.To co zastuguje i zadosé-
czyni, jest wiasciwie nie cztowieczen-
stwo' Jezusa, lecz Osoba Stowa, ktora
dziata przez nature ludzka.

W $wiet.e powyzszych rozwazan
nie jest trudno dojrze¢, ze Tajemni-
ca Wecielenia jest podstawa dla Kos-
ciola, ktory ze swej strony jest jej
przedtozeniem.

Syn Bozy przyjmujac cztowieczen-
stwu, ztgczyt z Sobg caty rodzaj ludz-
ki, zarbwno ten z przesztosci, jak i
w przysztosci i stat sie jego Glowg
juz w swoim poczeciu. | w tym ze-
spoleniu Jezusa Chrystusa z ludzko-
Scig juz by#+ Koscidt, ktéry tak
samo, jak i Wcielenie siega do od-
wiecznych dekretéw Bozych. Dlatego
tez poczatek Kosciota w zamiarach
Bozych jest poza czasem. Koscidt,
bedac ztozonym bytem z ludzi, nie
byt tylko ludzkim, lecz i Boskim. Ko-
Sciot jest uzewnetrznieniem i stwier-
dzeniem Unii hipostatycznej dwach
natur w Osobie Boskiej. Te dwa pier-
wiastki potgczone, nawzajem przeni-
kaja sie, ale nie unicestwiajg. Pier-
wiastek ludzki w Kosciele mimo pod-
niesienia g0 do stanu nadprzyrodzo-
nego i uczestniczenia, z racji Unii
mhipostatycznej Jezusa Chrystusa, w
zyciu Bozym, ludzkim jednak pozo-
staje. ldac po linii orzeczen Kosciota
a szczegOlniej ostatniej Encykliki o
Mistycznym Ciele Chrystusa, stwier-
dzamy, ze BOg podniést rozumne
stworzenie (Aniotéw i tudzi) do sta-
nu, ktéry przekracza wszelkie wymo-
gi natury, ale nie przemienit ich ani
w Boga, ani w Jednorodzonego Syna
Bozego, ani utozsamit z Cztowieczen-
stwem Chrystusa, ani z Jego peknig
bytu w jego formie realnej. Bog
przeznaczyt cztowieka do celu nad-
przyrodzonego, ktéry polega na wi-
dzeniu Boga i szczesciu stad phyna-
cym. Cziowiek do tego ma zdagzac
przez stan i dziatanie nadprzyrodzo-
ne. Ojciec Swiety Pius XII prze-
strzegt, aby w badaniach nad tajem-
nicg Kosciota nie wyj$¢ poza granice,
gdzieby stworzeniom przypisywato
sie wihasciwosci Boze.

Ojcowie Kosciota, dajgc rozne o-
kre$lenie Kosciotowi, dopatrywali sie
podobienstwa miedzy Chrystusem a
Kosciolem. Kosciét, podobnie jak
Chrystus, nazwany zostat Swiatynia
Ducha Swietego, Swiatynia Boga
Zywego.

W pierwszym znaczeniu to lud
Swiety, wewnetrznie potaczony przez
Boga i Ducha Swietego, Ktéry miesz-

ka w mm. To uzasadnia uczestnicze-
nie w naturze Bozej ktorg Chrystus
tworzy w w ernych: Chrystus czyni
ich podobnymi do obrazu Syna Bo-
zego. Tworzy sie wybitne podobien-
stwo miedzy wiernymi a naturg ludz-
ka wziety iiipostatycznie przez Syr.a
Bozego. Natura ludzka Chrystusa
n izwana jest Swiatynig Stowa Wcie-
lonego, gdyz w niej przebywa petnia
Béstwa. Tak samo BOg mieszka w
Kosciele i wewnetrznie zespala sie z
nim. W Kosciele, podobnie jak w
Chrystusie, trzeba tez odr6zni¢ to, co
jest zewnetrzne od tego, co jest we-
wnetrzne. W Chrystusie elementem
zewnetrznym jest ciato, wewnetrznym
— Logos (Stowo). W Kosciele ele-
mentem zewnetrznym i widzialnym
sa wierni; B6g, Duch Swiety i dary
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niebiesk e tworzg element wewnetrz-
ny i niewidzia ny.

Wiara kaze nam widzie¢ w Chrys-
tusie nie tylko to, co jest zewnetrzne,
samego czibwieka, lecz i to, co jest
wewnetrzne. W fgcznosci tych dwocn
pierwiastkow jest Cnrystus widzial-
ny i niewidzialny. Nie mozna ich od-
dzielaé, bo be .ziemy mieli Nestoria-
nizm. Nie mozna ich tez miesza¢ tak,
aby pierwiastek ludzki znikat, bo be-
dziemy mielj Monofizytyzm.

Podobna rzecz ma sie w Kosciele.
Nie mozna zatrzymywac sie na ele-
mencie zewnetrznym i uwaza¢ Kos-
ciot za zwyczajng spotecznos¢ lub in-
stytucje prawr.g. Nie mozna tez od-
dziela¢ elementu zewnetrznego od
wewnetrznego i stanowi¢ dwa Kos-
cioly: jeden widzialny a drugi nie-

widzialny. Nie mozna tez niedocenia¢
rozr6znienia miedzy tym, co jest ze-
wnetrzne i tym, co jest wewnetrzne
i przypisywa¢ Kosciotowi rzeczy tyl-
ko $wietych i bozych.

Podobnie, jak my wierzymy w jed-
nego Chrystusa niewidzialnego i Wi-
dzialnego, doczesnego i wiecznego,
Boga i cztowieka, prawdziwego Czto-
wieka—Boga, tak samo wierzymy w
jeden Kosciot widzialny i niewidzial-
ny, ludzki i boski albo raczej: ludz-
ko—Boski.

Z racji wzajemnego polgczenia
m edzy elementem wewnetrznym i
zewnetrznym powstaje jedno$¢ Chry-
stusa, z ktérej wynikajg Jego wihasci-
wosci Boskie. Podobnie mozna powie-
dzie¢, ze z racji potgczenia pierwia-
stka wewnetrznego i zezwnetrznego
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Kosciot tworzy jednos¢, ktora okres-
la sie prz.ez wihasciwosci nadprzyro-
dzone. Z tego tez powodu Kosciét
widzialny, ktéry sktada sie z przemi-
jajacych elementéw, istnie¢ nie prze-
stanie. On stat sie dla ludzkosci szko-
ta charakterow, jest szkota niebian-
ska, Swigtynig Swietosci, arkg zba-
wienia, fundamentem prawdy, z kto-
rego prawda pochodzi i jasnieje pel-
nym blask em; na niej zbudowany
przez Chrystusa Kosciét pozostanie
niewzruszony az do konca wiekow.
Nasze zwyczaje tradycyjne w okresie
Bozego Narodzenia, ktére sg tak pie-
kne,'majg o tyle sens, o ile nie prze-
staniajg Tajemnicy Wcielenia i jezeli
wprowadzajg nas w tajemnice Ko$-
ciofa Chrystusowego...

X. Marcin Wojciechowski

KOSCIOL BOGA ZYWEGO

YLNE jest zapatrywanie, jako-

by zadaniem Kosciota byto co-

fa¢ dzisiejszg chwile do mi-
nionych form, do wczorajszych na-
strojow, do rozmarzonego romantyz-
mu, do baroku, do bujnego $rednio-
wiecza. Nie jest bowiem rzecza Kos-
ciola powstrzymywaé¢ pochod ludz-
kosci. Nie o to dba¢ pow.nien, hy
epoki Swiata byly do sieb.e podobne
pod wzgledem uktadu stosunkow
spotecznych i panstwowych, lecz o
to, by kazda epoka zyta duchem
Chrystusowym. Nie porecza Kosciot
ustrojéw publicznych, nie przywraca
przesztych form zyciowych, nie two-
rzy nowych. Powofaniem jego jest
podawa¢ wszystkim czasom zasady
przyrodzonego i objawionego prawa
bozego, na ktérym wsp eraé si¢ po-
winna struktura spoteczenstw.

Kosciét jest budowniczym Swiata,
ale w znaczeniu Pawiowym, bo wzno-
si w nim ,budowanie“, ktére ,,ros-
nie w Kosciét swiety w Panu“ (Ef.
2,21). Jest str6zem narodéw, ale w
dziedzinie sumienia. Jest wodzem,
ale wodzem duchowym, Kksztattujg-
cym stosunek miedzy postepem do-
czesnym a nadprzyrodzong kulturg
duszy. Rzadzi ludami, ale w tym
zakresie spraw, ktéry Chrystus ob-
jat postannictwem  swojego Kréle-
stwa.

Nie bierze wiec Kosciét udziatu w
technicznej  przebudowie spote-
czenstw, w przeobrazeniach polity-
cznych, w walkach o wiadze. Nie
wdaje sie ani w tres¢, ani w tok do-
czesnych wasni i nieporozumien,
ktére roznig spoteczenstwa i naro-
dy. Jedyny sp6r i to spér wielki, od-
wieczny, jaki prowadzi, to spér o
Boga, Jego nauke i prawo, o wiare,
0 sumienie, 0 swobode swego dzia-
fania. Inne walki ziemskie stara sie
fagodzi¢, ale sie w nie wciggna¢ nie
pozwala, wywierajac jednak posred-
nio zbawczy wplyw nawet na nie-
spokojne zycie panstwowe przez to/
ze wszystkim przypomina prawo bo-
ze, obowigzujace réwniez w zakresie
spraw publicznych.

Blednie tez pojmuje zadania ka-
tolicyzmu w chwili obecnej kto sa-
dzi, ze Kosci6t powinien dba¢ przede
wszystkim o to, by sie osta¢, i ze w
tym celu powinie)! sie jak najmniej
naraza¢, ogranicza¢ swa dziatalnos¢
do spraw najistotniejszych, a zresz-
ta jak najdalej ucieka¢ od ztosci dzi-
siejszych czaséw. Bladza i ci, ktorzy
mniemaja, ze Kosciét powinien dzi$
catg uwage i sity kierowa¢ ku obro-
nie pozycji, ktére ma w reku, wyle-
wajgc sie w mniejszej mierze na in-
ne akcje i odkladajagc na lepsza
chwile nowe przedsiewziecia. Jedni
chcieliby gtos Kosciota thumikiem
oportunizmu przygtuszy¢, aby o0sz-
czedza¢ tych, ,ktérzy zdrowej nauki
nie Scierpig“ (Il. Tym. 4,3), a dru-

dzy pragneliby go zam eni¢ w wiel-
ki ob6z warowny, odgrodzony zasie-
kami od Swiata a tym jedynie zaje-
ty, by napady odpierac i tak poprzez
burzliwe czasy ocaleC.

Kosciot nie jest cieplarniang ros-
linka, lecz drzewem, ktére Bég ,,za-
siat na rolj swojej* (Mat. 13,31), by
sie rozrosto na Sw.at caty. ,,Na jego
gatazkach mieszkajg ptaki niebies-
kie* (Mat. 13,32), ae i wichry szar-
pig jego konary. Katolicyzm byt
zamkniety na modlitwie w wieczer-
niku tylko do zestania Ducha Swie-
tego, a potem wyszedt zen na zaw-
sze i stat sie wiekuistym apostol-
stwem, ktore do pozyskania ,ludu
niewiernego i sprzeciwiajgcego sie“
(Rzym. 9,21) wychodzi z Chrystu-
sem ,poza ob0z, niosac uraganie
Jego” (Zyd. 13,13).

Za .wi-sle jest w pewnych kotach
katolickich  nastawienia na obrone,
a za mato zrozumienia zdobywczych
zadan Kosciota. Skoro wywr6t i bez-
boznictwo coraz $mielej uderzajg w
chrzescijanstwo, musi by¢ i obrona,
i to obrona zwarta, dostojna, mocna
w dowodach, ktérymi walczy, potez-
na pierwotnym duchem ewangelicz-
nym. Ale obrona to nie wszystko.
Nie wystarcza zastaniaC sie i ciosy
odbijaé. Kosciét ma odniesé i ustali¢
»Zwyciestwo, ktére zwycieza Swiat”
(1. Jan 5,4), a to zwyciestwo o0sigg-
nie tylko walng ofensywag na catym
froncie katolickim.

Naczelnym nakazem
chwili jest uruchomienie
nej ofensywy katolickiej.
. Jej charakter i cele?

Jest to ta sama wyprawa, na kt6-
rg Chrystus sposobit i wysytat Apo-
stotow. Na te wyprawe ,,0dtgczony”
(Rzym. 1,1) zostat Apostot naroddw,
ktéry mogt o sobie powiedzie¢, ze
»potykat sie potykaniem  dobrym*
(1. Tym. 4,7) i ktéry Tymoteusza
wzywat:  ,bojuj dobry béj wiary”
(I. Tym. 6,12). Dzieje tej wyprawy
to dzieje wzrostu Kroélestwa bozego
od blaskéw wieczernika. Zamknie je
koniec Swiata.

W naszych czasach ma ona wyjs¢
na wielkie spotkanie przede wszyst-
kim z armig bezbozniczg i powstrzy-
ma¢ jej postep. Ma wyprowadzié
thumy z bezdusznego materializmu,
ma zycie narodéw uzdrowi¢ z laic-
kiej hipnozy, ma w martwe czasy
tchnag¢ ducha bozego. Ma przywro-
ci¢ Krolestwo Chrystusowe tam,
gdzie je przemoc wyparta, utwier-
dzi¢ tam, gdzie zagrozone.. Ma na
wszystkich szlakach apostolstwa ru-
szy¢ naprzéd, odbudowywac, bledy
naprawia¢, skutki stabosci i ospal-
stwa leczyé, dawne szkody wetowac,
a przede wszystkim nie stabnaé¢ w
rycerskim duchu, ,,orezem sprawied-
liwosci“ (Rzym. 6,13) i ,zbrojg

dzisiejszej
powszech-

Swiattosci“ (Rzym. 13,12) wywal-
cza¢ przysztym pokoleniom ,wol-
no$¢ chwaty synéw bozych* (Rzym.
8,21).

Budzi sie w katolicyzmie zapat
ofensywy, ale go jeszcze mato. Zesz-
tywnieliSmy w twardej defensywie
ostatniego péttorawiecza. Przyzwy-
czailiSmy sie do nietworczej stuzby
w okopach, przy czym i duch nieco
przygast, ostabta inicjatywa, S$cies-
nity sie widnokregi. Trzeba nam
przeszkolenia wiasnych sit. Trzeba
pod niejednym wzgledem zmieni¢ po-
glad na cele i na sposoby pracy, a
przede wszystkim duch steze¢ powi-
nien. W tonie katolicyzmu przepro-
wadzi¢ nalezy krucjate zycia wew-
netrznego. Tu czeka nas najwazniej-
sza praca, ktérg przeprowadzié¢ trze-
ba bez zwioki i miekkosci, ale i bez
drazliwosci-i niepokoju.

Wszak nic sie w Kosciele nie za-
tamato. To, co w nim jest boskiego,
jest niespozyte. Chrystus jest z Kos-
ciolem na wiekj i na wieki mieszka
w nim Duch Swiety. Dlaczego Kos-
ciot nie przestanie by¢ filarem i
utwierdzeniem  prawdy“ (1. Tym.
3,15) i wiecznie b.¢ w nim bedzie
zdréj zbawienia. A utomny czynnik
ludzki, mimo swych wad, wykazuje
za dni naszych i w stanie kaptan-
skim i wsréd Swieckich ludzi bojow-
nikéw o wiare tak uduchowionych i
o takim napieciu apostolskim, ja-
kich w ubiegtych czasach w tej licz-
bie nie spotykamy. Hufiec ich wzra-
sta z dnia na dzien. Stosuje sie za-
tem i do naszego pokolenia to, co
Zbawiciel moéwit o pszenicy i o ple-
wach w gumnach boskich, o powota-
nych i wybranych, o pannach ma-
drych i ghupich, o studze, ktéry ta-
lenty pomnazal, i o studze, ktéry ta-
lent zakopat. Ale zarazem stwierdzi¢
trzeba, ze pod tchnieniem Ducha
Swietego katolicyzm  wkroczyt w
okres wewnetrznego odrodzenia.

iZ mysli Chrystusowej i z urzadzen
zbawienia $ciera Kosciot patyne,
ktérg tu i tam zaszly. Otwiera na
osciez skarb wiary. W catym dzia-
faniu Kosciota bije tetno niezwyktej
zywotnosci. Soki boze docierajg i do
tych  konaréw wielkiego drzewa
ewangelicznego,  ktére czas jakis$
sterczaly, jakby atrofig dotkniete.
Zna¢ walke ze stagnacja, z rutyna,
z pétswiadomoscig religijna, z wszy-
stkim tym, c0 bylo powodem przy-
gluszenia, zastoju i nieczynu. Takze
»miedzy siedmiu S$wiecznikami zio-
tymi* (Obj. 2,1) strzepuje sie kurz
czasu i sciera sie pyt z otarzy i z
ambon. Kosciot nie chce by¢ muzeum
wycofanych z uzytku Swietosci, lecz
Kosciotem ducha i mocy Zielonych
Swigtek. Z tego ducha i z tej mocy
zrodzi sie wiasciwa zwycieska ofen-
sywa na zewnatrz.

Najdrozsi! Tak wystepuje przed
duchem naszym w ogdlnych ksztal-
tach ta wielka rozprawa, ktdra be-
dzie stanowita tres¢ duchowag wieku
dwudziestego, ta powszechna walka
0 Boga w sumieniu luddw, ktora sie
rozgrywa¢ zaczyna miedzy Kkatoli-
cyzmem a bezboznictwem. Wkroczy-
misSmy w wstepny okres tego dziejo-
wego spotkania miedzy ,,Kosciotem
Boga zywego“ (I. Tym. 3,15) a
»,boznicg sztanska“ (Obj. 3,9), kto-
remu w dziejach ogromem i donio-
stoscig doréwnywujg chyba tylko
zwycieskie zmagania sie¢ chrzescijan-
stwa z duchem poganskiego Rzymu.
Tak jak wtedy chrzescijanstwo ka-
takumb zdobyto dusze zgangrenowa-
cialego cesarstwa i wchioneto w sie-
bie ludy barbarzynskie, ktdére to ce-
sarstwo rozbijaty, tak za dni na-
szych Kkatolicyzm z okopéw, w kt6-
rych go uwiezita wolnomularska i
laicka przemoc wieku ubiegtego,
podbija¢ bedzie spoganiatg dusze
Europy, a w koicu duchem Chrystu-
sowym ujarzmi i na modlitwe przed
ottarze Panskie powiedzie te ruchy,
ktére obecnie walg w rozkotatang
budowe spoteczenstwa.

Jaka przygrywka dziejowa towa-
rzyszy¢ bedzie tej walce duchow?
Czy nie bedg sie chwialy w betono-
wych posadach nowoczesne kapite-
le? Czy w gruzach nie legnie forum
ludzkiej dumy? Czy nie rozpadng
sie Swigtynie i panteony  spofecz-
nych bozkéw? Jaki ucisk przecho-
dzi¢ bedzie Kosciot? Czy nie skapie
swej szaty w meczenskiej krwi apo-
stotow Swieckich i kaptanow?

W pore powierzyta Opatrznosé
rzady Kosciota Papiezowi, ktory od
lat dziesieciu mobilizuje katolicyzm
i wydobywa we wszystkich dziedzi-
nach zycia koscielnego nowe energie
i wartosci. Chrystus daje Koscioto-
wi mocarne dusze i wielkich wodzow
mu sposobi. Duch Swiety rozpala w
tonie katoilicyzmu zar apostolski i
budzj ducha mocy. Obok ,sentire
cum Ecclesia“ rozbrzmiewa po $wie-
cie wezwanie: ,,agere cum Ecclesia®.
Zapat czynu katolickiego- unosi du-
sze ku twardym trudom apostolskim
i ofiarnemu nastawieniu piersi w
obronie prawdy”  Niknie stabos¢ i
wszystko to, co ptytkie, jatowe, nie-
tworcze. To pora jbohateréw, wyz-
nawcdw, meczennikow.

»Chrystus rozwija szeroko swoj
niepokalany a zwycieski sztandar.
Klekajcie ludy w modlitewnym hot-
dzie! Radosnag cze$¢ oddajcie krolow
Krélowi“  (Hymn brewiarzowy na
uroczysto$¢ Chrystusa Kréla) i za
nim podazajcie ,jako lud mocny,
zgotowany ku bitwie* (Joel 2,5).

Bo ,,On ma krdlowa¢“ (l. Kor.

15,25).
August Kard. Hlond
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OM Joachima i Anny stojacy
D w poblizu Bramy zwanej Ow-

cza, nie wyrozniat sie niczem
sposrod mnéstwa domoéw, a raczej
lepianek, uczepionych zewnetrznej
strony muréw miejskich. Obrastaty
je jak mech, nawarstwiaty sie niby
plesn, nietrwate, barwy procihu, ska-
zane zawczasu na zagtade w razie
przer6bki muréw, czy najazdu wro-
ga. Mieszkata w nich ludno$¢ bardzo
biedna, lub przybyta z innycn stron,
nie otrzymujgca zezwolenia na za-
mieszkanie w przeludnionym  gro-
dzie. Stary Joachim, syn Matana,
oraz jego zona, Anna, nie posiadali
nic i pochodzili z Galilei, czuli sie
zatem az nadto szczesSliwi, mogac
mieszka¢ pod murem, przy Bramie,
w miejscu uprzywilejowanym, gdyz
blisko Swiatyni.

Swiagtynia, duma i chwata Izra-
ela, ktérej Swietna odbudowa rozpo-
czeta przez Heroda, daleka jeszcze
byta od ukonczenia — wznosita sie
tuz za muramj i Anna codziennie wra-
cajgc ol studni z dzbanem wody na
glowie, miata przed oczyma jej po-
tezny ksztalt. Biato-marmurowa, z
mnostwem ziotych iglic jezacych sie
na dachu, wygladata niby szczyt
$niegiem pokryty, na ktérym zasty-
gly piomienie stoneczne. Wspania-
fos¢ widoku nasuwata starej kobie-
cie wspomnienie $niezystego Hermo-
nu ukazujacego sie na tle galilej-
skiego nieba w wyjatkowo pogodne
dnie jesienne, a takze, nie wiedzie¢
czemiu — najmiodsza, ukochang cor-
ke Marie. To dziecie zrodzone, gdy
Joachim i Anna mineli dawno potud-
nie zycia, bylo umitowaniem ich
serc i zrenicg oczu. Czar i stodycz
dziewczynki sprawiaty, ze krotkie,
zbyt krétkie, lata jej dziecinstwa
pozostaty w pamieci rodzicow jako
okres  szczesliwosci i btogostawien-
stwa Bozego. Ona, najmilsza coérka,
byta mimowolng przyczyng, ze sta-
rzy rodzice osiedli tutaj, w lepiance
podmurnej.  PoSwieciwszy osmiolet-
nig Marie stuzbie w Swiatyni, porzu-
cili rodzinng Galilee, by zy¢ blisko
dziecka. Rachuby te zawiodly, gdyz
po kilku latach kaptani wydali Ma-
rie za Jozefa, ciesle z Nazaretu. Jo-
achim i Anna, zbyt starzy by ponow-
nie zrywa¢ z gruntem, w ktory juz
zdazyli wrosnaé, zostali.

Pociechg dla nich byla moznosc
mieszkania w poblizu Swigtyni, oraz
pewnosé, ze corocznie w okresie Pas-
chy, Maria przybedzie wraz z me-
zem swym do Jerozolimy.

Obecnie nadarzata sie nowa sposo-

bno$¢ ujrzenia tej, za ktorg tesknity
serca rodzicielskie. W one dni bo-
wiem wyszedt dekret od cesarza Au-
gusta, siedzacego w dalekim Rzy-
mie, aby spisano wszystek podwtad-
ny mu Swiat. Szedt wiec kazdy, aby
sie zapisaC do miejsca pochodzenia
swego. Niewatpliwie poszedt tez i
Jozef z Nazaretu do miasta Betle-
em, gdyz byt z krwi i pokolenia Da-
widowego. Odlegtos¢ od Betleem do
Jerusalem jest mala i oboje starzy
radowali sie nadzieja, iz Maria to-
warzyszaca mezowi, odwiedzi rodzi-
cow.
To oczekiwanie sprawito, ze Nieobec-
na bardziej jeszcze niz zazwyczaj
trwala przytomna w myslach i mo-
wie, a matka idgc od studni i pa-
trzac na promieniejagcg w porannym
Swietle Swigtynie, widziata przed so-
bg cdrke, jakgdyby $niezna biel by-
fa jej obrazem.

W pamieci Anny przesuwaly sie
sie wowczas sny nachodzace jg nie-
gdys, przed narodzeniem dziewcze-
cia. Anna mimo lat, byla krzepka,
trzezwa niewiasta, pochtonietg tro-
skami codziennymi.  Przyzwyczaita
sie zycie bra¢ prosto, jako faricuch

obowigzkdw, ktorym trzeba spro-
sta. Mezna i zaradna, posiadata za-
ufanie meza swego. Przemyslnoscig
wiasnych rak zarabiata na utrzyma-
nie obojga. | w nocy wstawata, gdy
wypadato gtodnego nakarmié. Reka
jej nie lekata sie rzeczy mocnych, a
palce wprawnie dzierzyty wrzeciono.
Opatrywata  $ciezki ich wspolnego
zycia, a chleba préznujac nie jadta.
Nieraz tez Joachim mowit, iz podob-
nej niewiasty nie znalez¢ i ze daleka
od ostatecznych granic cena jej. An-
na urodzita, wychowata i wydala za
maz dwie cdrki réwnie gospodarne
i dzielne jak ona, lecz przed urodze-
niem zadnej z nich nie zaznata snéw
podobnych tym, co nawiedzaly ja,
gdy Marie nosita w tonie. Sny owe by-
ty niezwykle, raz promienne, chwaleb-
ne, ze badzita sie petna zachwytu i
Swietej bojazni,* to zndw bolesae,
straszliwe, az zrywata sie krzyczac
z trwogi i maz musiat dtugo uspoka-
ja¢ jej wzburzenie. Usitowata pow-
tarza¢ mu senne zwidy, lecz w zet-
knieciu ze stowami rwalty sie i gas-
ty jak gdyby kto silit sie przynies¢
do domu rozpostarte na krzakach,
operlone rosa, przedziwo pajecze.

Gdy Anna przedfa, zbierata suchy
naw6z wielbtadzi na opal, szyla
odzienie, prata chusty i warzyfa
strawe, Joachim myt codziennie w
niedalekiej sadzawce owce przezna-
czone na ofiare. Zajecie to obowigzy-
wato Lewitéw, podkaptani jednak
wyreczali sie chetnie pomocg stare-
go poboznego cztowieka, szczegodlnie
zimowg pora, gdy zanurzanie sie w
wodzie byto niemite. Joachim polubit
prace i wykonywat ja, jak mégt naj-
staranniej. Zdawato mu sie, iz przy-
czynia sie w ten sposéb do Chwaly
Panskiej j b erze udziat w obrzedach
Swiatyni.  Znikomy zarobek jaki
otrzymywat, w polaczeniu z tym co
Anna uprzedta, wystarczat na skrom-
ne potrzeby obojga.

W wolnych  chwilach- od pracy,
Joachim zagtebiat sie z rozkosza w
czytanie Ksigg. Nie bedac rabbim,
znat Swiete teksty nie gorzej od bie-
glych w Pismie. Anna podziwiata
jego umiejetnos¢.  Wielka rados¢
dla niej stanowito przystuchiwanie
sie rozmowom meza z dwoma przy-
jaciotmi, uczonym rabbim Natanie-
lem, i uczonym rabbim Josuem,
schodzacymi  nieraz do lepianki na
dtugie, wieczorne rozmowy. Anna
nie umiata czyta¢, kazdag rzecz ra-
czej czuta niz rozumiata, lubita jed-
nak wirujgc wrzecionem snu¢ swoje
wihasne mysli pod tok madrych me-
skich rozwazan.

Tre$¢ tych rozwazan byla weciaz
jednaka, zaréwno u Joachimdw, jak
w kazdym domu, gdzie zastanawia-
no si¢ nad przesztymi, obecnymi i
przysztymi losami Izraela. Wieki mi-
nione petne byly chwaty i wielkich
obietnic Bozych. Tymi obietnicami,
tym przymierzem zawartym przez
Pana z ludem, zyt naréd przez blisko
dwa tysigce lat. Czasy obecne nato-
miast jawity sie peine udreki, upo-
korzen, niewoli, zgryzoty. Co gorsza
(bo¢ naréd wybrany znat juz ciezkie
dopusty gniewu Bozego) — od dwu-
stu lat zabrakto gtosow prorockich,
przemawiajgcych dawniej w kazdym
pokoleniu, wieszczacych mitosierdzie
Panskie po karze i wesele zniwne po
siejbie rzucanej z ptaczem. Nie byto
ich. Umilkly. Pan odwrécit swe ob-
licze.

Zali odwrdcit na zawsze? Byli u-
czeni twierdzacy, ze cisza ta dowo-
dzi, iz wypekity sie czasy. Wiele
ptakéw Swiergotem  ws$rod mrokow

nocnych zwiastuje bliskos¢  Switu,
lecz wszystkie milkng przed poja-
wieniem sie stonca. Figury i zapo-

wiedzi, niby twarde #tupiny chronia-

ce do czasu pgk kwiatu Obietnicy,
odpadty nieuzyteczne, gdyz cud nie-
bawem nastagpi. Wedlug innych
medrcow jednak, uparta nieprawo$é
ludu sprawita, iz Pan zapowiedzi
swoje cofngt i nie dopetni ich nigdy.
Czestokro¢ posepni ci wréze sami
nie wierzyli w to, co glosity ich war-
gi i méwili jedynie, by postysze¢ za-
przeczenie. A tak, Ten, co miat oca-
lic swoj naréd i wr6cié mu dawng
wielko$¢, znajdowat sie na wszyst-
kich ustach.

Wieczor byt pogodny i bezwietrz-
ny, mim0 z>my. Trzej przyjaciele
siedzieli w izbie, ubogiej, lecz schlud-
nej. Maty stuzace nocg za postanie
matzenskie, byly starannie zwiniete
pod $ciang. Wokot zarzacego sie og-
niska, Anna rozstawita niskie stot-
k . Dla obu rabbicn nakryta je sko-
rami baranimi. Sama usiadta na ka-
mieniu stojagcym  tuz obok wejscia,
przy zastonie zastepujacej drzwi.
Wotataby siedzie¢ zwyczajnie na
ziemi, lecz wrzeciono dawato nitke
ciensza j mocniejsza, gdy je puszcza-
fa z wysoka. Zastona byla podpieta
dla swobodnego ujscia dymu i Anna

siedzac miata przed oczyma gwiazdy '

wysokie i dalekie, wyjatkowo dzi$
Swietliste (tak sie jej zdawato).

Rabbi  Nataniel opowiadat pot
szeptem o nowych zbrodniach Hero-
dowych. Stary okrutnik dozywa
swych dni, lecz zaprzysiagt, ze przed
Smiercig pozbawi zycia wszystkich,
ktérzy pragna jego zgonu...

— To znaczy caty nardd, mruknat
rabbi Josue.

— Szczedliw, kto ni bogactwem,
ni urodzeniem, ni uczonoscig nie
zwraca na siebie uwagi ldumejczy-
ka. Zaprawde, Joachimie, lepiej by¢
dzi$ mréwka niz lwem, albo orfem...
Dlatego chetnie przychodze odwie-
dzi¢ dom twdj. W grodzie $ciany ma-
jg uszy, a drzwi wargi...

Joachim u$miechnat sie, nie poru-
szony bynajmniej poréwnaniem go
d0 mréwki. Rabbi Josue podat w
watpliwo$¢ stowa towarzysza.

— Ubéstwo, albo zbawienna mier-
nota moga okaza¢ si¢ mizerng tar-
cza. CoOz7 bedzie, jezeli szepnie kto
Idumejczykowi, ze z plemienia Da-
widowego narodzi¢ sie ma Zbawiciel,
a korzen Jessego stanie na odkupie-
nie lzraela? lzali nie kaze wymor-
dowaé wszystkich tego rodu? | ty
Joachimie i zie¢ twoj, Jozef z Naza-
retu, jesteScie z krwi Dawidowej?

— Jestesmy, — przyznat Joachim
i uSmiechnat sie znowu, gdyz wspom-
nienie  pochodzenia  krélewskiego,
zdatlo mu sie ucieszne w obecnym
ubostwie.

— ...Zbawiciel, Mesjasz... — pod-
jgt rabbi Nataniel. Kiedyz przyj-
dzie? Moze kotacze do wr6t, moze
stoi jeszcze poza progiem wiekdw...
OpéZnia sie. Zginiemy, zanim na-
dejdzie w mocy i grozie, by sadzi¢
niezboznych.

Joachim potrzasngt glowa, bialg
jak runo owiec ktore myt za dnia
i z szacunkiem, ale goraco zaprze-
czyt:

— Nie zejdzie w mocy i grozie.
Prorok lzajasz powiada:

Oto Panna pocznie i porodzi syna
i nazwg imie Jego Emanuel... Ma-
luczki  narodzit sie nam i syn jest
nam dany... | nazwa go Prawdziwy,
Radny, B6g Mocny, Ojciec przyszie-
go wieku, Ksigze pokoju... Nie wed-
tug éwiczenia sadzi¢ bedzie, ani' wed-
tug styszenia uszu strofowaé bedzie.
Ale bedzie sadzit w sprawiedliwosci
ubogich i bedzie strofowat w prawo-
ci za cichymi zitemi...

— Nie tak, Joachimie, synu Ma-
tana, nie tak. Powiedziano jest:

Uderzy iziemie rozga swoja, a du-

Filippino Lippi (1457—15u4). Florencja,
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Fragment obrazu p. t.
MADONNA ADORUJACA DZIECIATKO

Koleda staropolska
L ASKA NIEBA GORNEGO

Laska Nieba gornego dziwng rzecz sprawila,
U ludzi Panna czysta Syna porodzita,
Ktorego zaden rozum ogarng¢ nie moze.
Haftowane gwiazdami opusciwszy toze
Spuszcza sie w paddt Bdg wiecznej Swiattosci,
Zywot sobie obrawszy w panienskiej czystosci,
Kedy bez zmazy stanat, a stamtad jak inny,
Do obory zstepuje, o jakie nowiny!

Ludzka odmiane czyni ten Pan czci bogaty

Krdlewicz, patrz przychodzi na ten Swiat

bez szaty.

Czlonki Jego pieszczone w ztobie potozone,
Krolowie mu z darami nisko sie klaniaja

W0t i osiet, Dziecigtko parg ogrzewaja.
Wesoty Swiatu pokoj, niebiescy dworzanie
Stawe z chwatg Spiewaja Tobie, wieczny Panie
Zaczem kazdy mieszkaniec na ziemskim padole,
Dzi$ badZz ochotnym na gospodarskim stole,
Rozkaz wina nalewa¢, my $piewa¢ bedziemy
Nowe piesni Dziecigtku, Vivat wykrzykniemy.

chem warg swoich zgtadzi niezboz-
nika.

...Bedzie mieszkat wilk pospotu z
jagnieciem, — ciggnagt Joachim —
a pard z kozleciem lega¢ bedzie...
I bedzie igrato dziecigtko od piersi
nad jama zmijowa, do schronu ba-
zyliszkowego wpusci raczke swoja...
Wtedy sie otworzg oczy $lepych, a
uszy ghluchych. Wyskoczy chromy
jak« jelen i poruszy sie jezyk nie-
mowy... W legowiskach gdzie pier-
wej smoki przebywaly, zejdzie zie-
lono$¢ sitowia...

Anna opuscita rece na kolana.
Serce rwalo sie w niej z tesknoty
do dnia, w ktorym ziemie wypetni
poka;j.

...Trzciny nadfamanej nie skruszy,
Inu kurzacego nie zagasi... w praw-
dzie wywiedzie sad...

— Biegle przytaczasz, Joachimie,
Pismo, wszystko to wszakze nastg-
pi kiedy wyging niezbozni i pomsz-
czone bedg krzywdy lzraela. Przy-
wrdcona bedzie wszystka $wietno$¢
Salomonowa. Ssacemu i starcowi nie
przepusci w gniewie swym. Wyda
na na zatrate syny i corki... Powie-
dziane jest:

Ktéryz to idzie w farbowanych
szatach z Bosry? Ten piekny, idacy
w mnostwie mocy swojej? Ja, ktéry
moéwie  sprawiedliwo$¢, a jestem
obronca na zbawienie... Czemu czer-

wone jest odzienie twoje, jak szaty
tloczacych w prasie? Tloczylem ich
w zapalczywosci mojej i podeptatem
ich w gniewie moim i pryskata krew
ich na szaty moje...

Zaprawde, Joachimie, nie nastanie
krélestwo Dawida, az Pan wytnie
grzesznikéw i wréci laske w dton
Judy...

Umilkt, gdyz na drodze rozleglty
sie kroki, Smiate, stgpajace zuchwa-
le, brzekajace orezem. To straz
rzymska obchodzita dzielnice. Nie-
opodal  Swiatyni znajdowata sie
twierdza Antonia, obelzywy znak
poddanstwa wolnego ludu. Najemni
zoknierze rzymscy pochodzacy z kra-
jow tak dalekich, ze nigdy wies¢ o
nch tutaj nie dotarta, — rozmawia-
li glosno w swej niezrozumiatej mo-
wie. Anna spuscita szybko zastone,
by nie zaciekawili sie, kto tak diu-
go czuwa nocg?

— Pozwdl nam oglada¢ wiasnymi
oczami hanbe i kleske wrogéw, Pa-
nie wszechmogacy! westchnat
zarliwie rabbi Nataniel, gdy kroki
strazy ucichty.

— Snadno moze sie to sta¢, —
rzekt milczacy dotychczas rabbi Jo-
sue. Powiedzial prorok Daniel, iz
Zbawiciel zejdzie, gdy minie 70 ty-
godni lat. One 490 lat dobiegajg te-
raz konca... Sptynety liczne dni ich
i stanety czekajgc spetnienia. | wi-
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dziat prorok cztery bestie wychodza-
ce z morza, kazda odmienna w
ksztalcie, .wszystkie barozo straszne
i dziwne i potezne. A Starowieczny,
— mowi prorok, — zasiadt by spra-
wowaé sad. Tysigc tysiecy stuzyto
mu, a po dziesie¢ tysiecy kro¢ sto
tysiecy stato przy nim. Natenczas z
obtokami niebieskimi jakoby Syn
Cztowieczy przychodzit i dat mu
Starowieczny cze$¢ i krolestwo i
wszystkie narody, pokolenia i jezyki'
stuzy¢ mu beds, witadza jego — wia-
dza wieczna, ktéra nie bedzie odjeta
a krolestwo jego ktoére nie zaginie...
To wszystko dzia¢ sie winno przed
oczami pokolenia tego...

— Ujrzg oczy nasze chwale lzra-
ela panujgcego nad wszystkimi na-
rodami $wiata...

— Nie tak, rabbi Natanielu. Po-
wiedziat prorok, iz Mesjasz zapanu-
je nad wszystkimi narodami...

— Zali nie jednym sg Pan i lud
jego?

Umilkli, rozwazajgc te sprawe.
Anna zachowywala w uszach po-
przednie stowa Joachima. Wiecej niz
pogromca czterech bestii bardzo
dziwnych i szkaradnych, przemawiat
do niej 6w Maluczki majacy sie na-
rodzi¢ z Panny... Maluczki, to zna-
czy staby i potrzebujacy opieki, jak
kazde dziecie rodzaju ludzkiego.
Kt6z go bedzie pielegnowat i osta-
nial, zanim w sity wzrosnie?  Zali
mezowie biegli w PisSmie? Zali wo-
jownicy lub kaptani? Zaden z nich
nie wychowatby dzieciecia. Niewia-
sta, matka, tuli¢ go bedzie i strzedz
glowy jego... O, po stokro¢ szczesli-
wa! Blogostawiong zwaé jg bedg
wszystkie narody... Mato wazy nie-
wiasta w obliczu meza, a przeciez
dionie niewiedcie  pierwsze obejma
Zbawienie Swiata...

—Niepojete sg sprawy Boze.. —
podjgt rabbi Joeue. — Oto chwata
Syna Czlowieczego, wedtug proroka

Daniela, — oto sad nad grzesznika-
mi, oto dzien Panski gniewu i odpta-
ty... Do kogoz za$ odnies¢ stowa

lzajaszowe 0 wzgardzonym i najpod-
lejszym z mezéw, za nic mianym?
Choroby nasze on nosit i bolesci
nasze wzigt na siebie, a my g6 po-
czytali za unizonego i od Boga ubi-
tego... Kazn pokoju naszego na nim,
a silnoscig jego zostaliSmy uzdro-
wieni... Jako owca na zabicie wie-
dzion bedzie, a jako baranek przed
strzygacym go zamilknie, a nie
otworzy ust swoich... Dla zitosci lu-
du mego ubitem go...

Nie odpowiadali nic, gdyz proroc-
two to stanowito zagadke dla wielu.
Tylko Anna westchneta gleboko, od-
tozyla kadziel i powstata, ogarnieta
naglym uczuciem litosci i trwogi.
Jak gdyby ujrzala Meza Bolesci o
ktérym mowiono i byt nim bliski jej
cztowiek.

Nie diugo kilopotat sie rabbi Na-
taniel. Wierzyt mocno w Mesjasza o
dioni karzacej, ktory wywyzszy je-
den nardd, izraelski, a ponizy i pod-
da mu wszystkie inne. Nic tego ob-
razu nie mogto w jego umysle naru-
szy¢,

— Powiedziano jest: — stwierdzit
— Pan przyjdzie oddawa¢ w zagnie-
waniu zapalczywos$¢ swoja, a tajanie
swe w ptomieniu ognia.

Noc byta p6zna, wiec obaj starcy
pozegnali sie i odeszli. Zamkniecie
bram nie stato im na przeszkodzie,
gdyz posiadali klucz od bocznej fur-
ty Swiatynnej, umieszczonej w mu-
rze. Joachim i Anna wyszli przed
dom i stali patrzac za odchodzacy-
mi. Wokot panowata cisza, rzadko
spotykana w grodzie. Zda sie znikli
Rzymianie i zelazna przemoc ich.
Znikt, spetzt Herod i zbrodnicze
sprawy jego. Odeszly wszystkie
swary ludzkie, zawisci i niepokoje.
Cisza gleboka, rzeklbys, iz Swiat

Dokonczenie obok

JAN WEPSieC
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JAK SIE BAWILA SREDNIOWIECZNA ANGLIA

W CZASIE BOZEGO NARODZENIA?

IJADNE chyba z chrzescijanskich
jul $wigt nie moze poszczyci¢ sie
takg iloscia  najr6znorodniej-
szych zwyczajow i widowisk — jak
Swieto Bozego Narodzenia.

Ztozyto sie na t0 kilka czynnikéw.
Przede wszystkim decydujacy wptyw
wywarto przeswiadczenie, ze jest to
jedno z najwazniejszych Swiat chrze-
Scijanskich.  Przeswiadczenie to —
zeby tak powiedzie¢ — S$ciggato w
ramy okresu tego Swieta takze
zwyczaje, ktore wigzaly sie dawniej
z wydarzeniami kalendarzowymi w
innych porach roku. Innym czynni-
kiem — to duza ilos¢wolnego czasu
w zimie. Wszak to okres odpoczynku
w kraju rolniczym, jakim byfa An-
glia $redniowieczna.

Dziataty wiec czynniki religijne,
dzieki ktéorym Swieta B. Narodzenia
byty wydarzeniem liturgicznym, bo-
gatym w wewnetrzng tres¢ i zew-
netrzng forme, oraz wielka ilos¢ zwy-
czajow rodzimych. Przeciez $w. Au-
gustyn, misjonarz Anglii i pierwszy
biskup Canterbury otrzymat od pa-
pieza Grzegorza | zalecenie, by nie
tepit poganskich zwyczajow, lecz za-
chowujac je, nadawat im chrzescijan-
skg tres¢. A obok tych dawnych pow-
stawaty nowe, zwigzane z kiultem
Swietych.

Obchodzenie zwyczajow  zastepo-
wato w S$redniowieczu, pozbawionym
teatru w starozytnym czy nowozyt-
nym znaczeniu, widowiska sceniczne.

Co6z wiec widziat Anglik w okresie
od XIIl do XVI stulecia na scenie
owczesnego teatru w okresie Swiat
B. Narodzenia? Wyrazenie ,,na sce-
nie” jest duza przenosnia, bo ta sce-
ng czasem byt kosciét, najczesciej
dziedziniec koscielny, czy tez jaki$
placyk przed bramg, bo tak chyba
nalezy rozumie¢ kronikarski zapisek,
ze ,play“ byla odegrana ,at the
churchgate®.

Og6t widowisk 6wczesnych mozna
podzieli¢ na dwie grupy: 1) religij-
na, liturgiczna, 2) Swiecka.

ze Anglia $redniowieczna lubowa-
fa sie — jak i inne kraje 6wczesnej
Europy — w widowiskach religij-
nych, $wiadcza o tym cykle drama-
tyczne. jak kornwalijski. z Yorku,
Chester, Coventry, Wakefield, jak i
rézne dramaty, poswiecone w catosci
Swietu B. Narodzenia owe ,,Nativity
plays“, lubujace sie w przedstawia-
niu hotdu pasterzy i trzech krélow
Wschodu, rzezi niewinigtek, ucieczce
Swietej Rodziny do Egiptu.

Niektore z widowisk religijnych,
jak np. cykl dramatyczny z Wake-
field szczegOlnie duzo zawierajg ele-
mentu  $wieckiego. Poczatek tego
dramatu jest bardzo rodzajowy: pa-
sterze zrzedza na ciezkg prace, male

zarobki, wielkie podatki, na zimno,
no, i na kidtliwe zony.. Nastepnie
ktada sie, by odpoczaé. Kiedy inni

$pia, jeden z nich kradnie owce, za-
nosi jg do domu, gdzie jej ukryciem
zajmuje sie zona. Sceny przedstawia-
jace poszukiwanie za owcg tryskajg
$redniowiecznym humorem. W dal-
szym obrazie widzimy znowu paste-
rzy $piewajacych. Zjawia sie Aniot
i budzi ich. by poszli do Betlejem
i ztozyli hotd nowonarodzonemu Je-
ZUSOWi.

Widowiska liturgiczne bardzo zy-
we w XIII i XIV stuleciu zaczety

wstrzymat oddech i zamart w ocze-
Kiwaniu.

— Spéjrz, Joachimie, szepneta na-
gle Anna dotykajgc ramienia meza.
— Nad Betleem jasno$¢, jak gdyby
niebo gorzato!!

Zofia Kossak

szybko zanika¢ w w. XV. Diuzej od
widowisk liturgicznych  przetrwaty
widowiska Swieckie.

Niezwykle waznym elementem 6w-
czesnego widowiska byto ubieranie
masek. Zabawy w maskach szczegdl-
nie popularne byly we Francji. Zna-
ta je Polska, czego dowiadujemy sie
z dekretu, wydanego w r. 1207 do
duchowienstwa diecezji gnieznien-
skiej przez papieza Inocentego IlI.
Papiez zabraniat duchowienstwu bra-
nia udzialu w przedstawieniach w
maskach i w ,;ludi theatrales®.

Widowiska, w ktorych braty udziat
osoby, ubrane w maski, nazywaly sie
w Anglii  mummers* plays.
Owych aktoréw czyli mummers
nazywano takze guisers, a w
Cornwalii geese dancers. Ten
typ widowisk nie cieszyt sie u wiadz
koscielnych angielskich dobrg opinia.
Raz po raz poczawszy od zakazu,
wydanego przez Roberta Grosseteste
juz w r. 1244, ukazywaly sie zarza-
dzenia zabraniajgce nie tylk0 urza-
dzania tych widowisk, ale nawet Sci-
gajagce karami sprzedawcow masek.
Cieszyly sie one jednak popularnos-
cig nie tylko pospélstwa. O Walterze
Reynolds, ktéry w r. 1314 zostat arcy-
biskupem Canterbury kronikarz zapi-
sat. ze byt ,,mimus in ludi theatrales”.
Krél Henryk VIII w pierwszym roku
swego panowania w dzien B.N. prze-
brat sie w str6j typowy dla Robin
Hooda a dworzan w zielone ubrania
wesotych towarzyszy tej legendarnej
postaci — i tak wszedt do pokojow
krélowej Katarzyny. Jeszcze za Ja-
kuba Iwv r. 1616 widowisko ,,Masque
of Onristmas” pociggato tlumy. Ben
Jonson byt wtedy autorem tekstow
do zabaw maskowych, Inigo Jones,
krélewski architekt, zajmowat sie ich
wystawianiem.

Z ogo6lnego nurtu widowiska w
maskach wyrést caty szereg odreb-
nych postaci typéw. Najwazniejsze z
nich to: Pan Rozgardiaszu czy bata-
ganu lub nietadu (Lord of Misrule),
chtopiecy biskup (Boy Bishop) i
Swieto Glupcow (Feast of Fools).

Pan rozgardiaszu oprécz najczest-
szej nazwy Lord of Misrule byt tak-
ze znany jako Master of Merry Dis-
Port, czy King of Christmas' a w
Szkocji jako opat nieumiarkowania
(Abbot of Unreason). Owi ,,panowie
rozgardiaszu“ byli wyznaczani przez
krola na dworze krélewskim na okres
od Wszystkich Swietych do Matki
Boskiej Gromnicznej. Réwniez prezy-
denci miast i uniwersytety wyznacza-
ty takich ,panéw rozgardiaszu“. Do
obowigzkéw obdarzonych tym tytu-
fem os6b nalezatlo obmyslenie zabaw
i rozrywek na okres od Bozego Na-
rodzenia d0 Trzech Kroli: ,,Lordowi
nietadu” do pomocy przydzielano sze-
Teg ludzi. ,,Pan nietadu* wyznaczat
im funkcje w og6lnym planie budze-
nia i utrzymania wesotego nastroju.

Rdzne byty sposoby, uzywane przez
»panéw rozgardiaszu“, by pobudzi¢
ludzi do $miechu. Przede wszystkim
$mieszny strdj. Niekiedy wprowadza-
no walki kogutéw, czasem walki
zwierzat. Chetnie wykorzystywano
Smieszne epizody z zycia mysliws-
kiego. Lubowano sie w okazatych po-
chodach ulicami miasta. Zdarzaty sie
wypadki, ze ,pan nietadu“ wraz z
catym orszakiem, uniesiony nastro-
jem zabawy, wchodzit do kosciota, za-
kidcajac nabozenstwo, czym narazat
sie na ataki ze strony duchowien-
stwa. Wiasnie z takiego powodu arcy-

biskup Grindal wydat w r. 1576 ,,Ar-

ticles of Inquiry”, w ktérych surowo
potepit zwyczaj ,pana nietadu®

Zwyczaj ten byt w catej petni zy-
wy za Henryka VII i VIII, za kto-
rych panowania lord nietadu byt wy-
znaczany co roku. Zachowata sie no-
tatka, ze jeden z nich otrzymat od
Henryka VIII kwote £..15.6.8, co po-
dobno réwna sie dzisiaj okoto £.400.
Obchodzenia tego zwyczaju zabronio-
no za czasdw panujgcego purytaniz-
mu, Kiedy to J. Stubbs w swej ,, The
Anatomie of Abuses* zaatakowat
szereg oOwczesnych zwyczajow, jako
wywodzacych sie z poganskiej radosci
zycia.

Innym zwyczajem — widowiskiem
owych czaséw — byt Chiopiecy Bis-
kup (Boy Bishop). noszacy taciniski
tytut: rex fabarum lub rex regni fa-
barum. Miodziez szkolna wybierata
tego biskupa w dniu $w. Mikotaja,
patrona miodziezy. Taki biskup pias-
towat swéj urzad do Trzech Kroli.
Przystugiwato mu prawo ubierania
szat  liturgicznych,  wyznaczania
wsrdd miodziezy funkcji, zwigzanych
z petnieniem owego urzedu. Wyzna-
czeni stanowili jego dwoér i eskorte,
,Chtopiecy biskup“ w otoczeniu dwo-
ru wchodzit do kosciotéw, gdzie miat
tron przygotowany na ten okres. Brat
udziat w nabozenstwie jako biskup;
wygtaszat kazania, Spiewal nieszpo-
ry. Nie mial jedynie, co zrozumiale,
prawa odprawiania Mszy $w. Po na-
bozenstwie odbywat procesje w oto-
czeniu miodziezy. Idac od domu do
domu, nie prosit, lecz domagat sie
pieniedzy, naleznych mu jako bisku-
powi. 'Szczegblnie uroczyscie obcho-
dzono ten zwyczaj w dniu Swieta
Mtodzieniaszkow.

Jesli zdarzylo sie. ze ,chiopiecy
biskup“ umart w czasie sprawowania
swego urzedu, wowczas grzebano go
z honorami naleznymi biskupowi, jak
0 tym Swiadczy nagrobek w katedrze
w Salisbury.

Zwyczaj chtopiecego biskupa byt
szczegblnie popularny w w. XV i
piewszej potowie XVI w. | ten zwy-

ZOFIA BOHDANOWI1CZOWA

czaj podzielit los innych $rednio-
wiecznych, Kiedy w r. 1542 zakazano
jego obchodzenia.

Najbardziej tubianym widowiskiem
byto juz wspomniane ,$wieto gtup-
cow” (Feast of Fools), nazywane tak-
ze Swietem osta’ (Feast of Ass). Ok-
res obchodzenia tego zwyczaju trwat
od Bozego Narodzenia do Trzech
Kroli. W czasie nieszporéw w dzien
B.N. po stowach w Magnificat: ,,de-
posuit potentes de sede” (ztozyt po-
teznych z tronu) wiadza nad zebra-
nymi przechodzita w rece osoby, wy-
branej na prowodyra widowiska. Od-
bywato sie to wszystko w kosciele.
Chor ubrany w dziwaczne stroje wy-
konywat tance. Spalano troche skoé-
ry jako kadzidta odpowiedniego dla
takiej zabawy, nastepnie rozktadano
przyniesione potrawy j rozpoczynano
ucztowanie. Niekiedy wprowadzano
do kosciota osta dla upamigtnienia
ucieczki $wietej Rodziny do Egiptu.
Wtedy od$piewywano na cze$¢ osta
hymn, ktorego kazda zwrotka kon-
czyta sie wierszem ,Niech zyje pan
osiot, niech zyje*.

Na skutek ciggltych zakazéw zwy-
czaj ten zanika juz na przetomie w.
XIV i XV.

To bylyby gtéwne zwyczaje —
widowiska $wigteczne, jakie znata
katolicka Anglia $redniowieczna. Pod
wptywem ducha czaséw nowozytnych
zwyczaje te budzity juz mniejsze za-
interesowanie w w. XVI, ale cios de-
cydujacy wymierzyt w nie sekciarski
purytanizm.

Kiedy w r. 1660 przywrocono w
Anglii monarchie, dawne zwyczaje
juz nie odzyty. Harlequin z com-
media dell‘arte stat sie postacig, oko-
fo ktoérej zgrupowaty sie widowiska
$wiagt B.N. Z commedia delkarte zro-
dzita sie angielska pantomina, ktéra
poczawszy od potowy w. XVIII po
dzien dzisiejszy bawi Anglikéw w
okresie Swiagt Bozego narodzenia.

Jan Wepsie¢

KOLEDNICY

Koledowali chtopcy rok po roku,

Chodzili z gwiazda po wioskach, po miasteczkach...

Nocg ksiezyc leciat nad nimi jak srebrny sokot,

Snieg z gatezi sypal, chrzesciat jak srebrna sieczka,

Z barwnej gwiazdy spadaty srebrnych nici oprzedy,

A oni szli Spiewajgc srebrne koledy.
Pleban dawat im chrupkie jabtka zimowe,
Czestowat stodkim czerwonym winem
Organiécina dzielita na potowe
Peta kietbas pachngcych jatowcowym dymem,
Po zagrodach gosposie otwieraty wierzeje:
Niech wejdg chtopcy z gwiazda, niech sie ogrzeja!
| sypaty im w Kkieszenie wsrdd gwaru i Smiechu
Stodkie butki i garScie drobnych orzechdéw.

Gdzie sa teraz? Z jaka straszng pobiegli koleda!

Komu i o czym S$piewa¢ beda

W $nieznych orkanach kazachstanskiej zimy,
W ciemnosci lodowatej pustynnej Kotymy,
W wiezieniach, w tagrach, gdzie gtod ssie ich kosci?

O dzieci koledujace,

Zcichly wasze drogi

chodzace z gwiazdg mitosci!
w Polsce, wicher po nich gania,

Sniegiem krzyze przydrozne owija,
Ptyng gorzkie wiosny czekania,

Zima za zimg mija...

A w modlitwach tzy matek ptyng

| od serca do serca

szept lata:

Kiedyz, kiedyz to z dobrg nowing
Wréca nasi kolednicy ze $wiata?
Kiedyz w blasku gwiazdy promiennej
Przyjdg do nas z Sybiréw obcych?

A po S$wiecie rosna groby bezimienne...
Ruska ziemig przysypani $pia chiopcy.
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Przetozyt TYMON TERLECKI

Z ,,misterium Swietych niewinigtek "

NOTA TLUMACZA..

Charles Péguy (1873-1914) jest jednym
Z najbardziej” réprezentatywnych “pisarzy
francuskich okresu poprzedzajacego pier-
wszg wojne Swiatowa. Po drugiej wojnie
swiacuwej wokot jego zycia i tworczosci
skupito sie duze, ‘rosnace ciagle zainte-
resowanie. Olbrzymie dzielo Péguy, nie-
fatwo zreszta dostepne, zawiera wt€le ana-
liz waznych dla naszego czasu, wigle pro-
roczych “oswietlen, wiele uniesien lirykKi
religijnej. Jego zycie przenikniete fana-
tyzmeém prawdy stanowi Swiadectwo zna-
mienne przez rozwoj — od rewolucyjnego
socjalizmu do patriotyzmu_ mistyCznego
i konsekwentnego chrzescijanstwa.

Przetozone fragmenty pochodza z jed-
n?go z trzech | misteriow” o Joannie
d'Arc, ogloszonego w r. 1912. tgcza one
w calosC powrotny moté/w »Mod |tw%/
Panskiej" (str.str. 38—9, 40—41, 42,
44—5, 48—51, 53 kanadyjskiego wydania
chznn\e,gp z r. 1945).

»Wiadomosciach" nr. 13 (52) z 30
marca 1947 ukazat sie przektad podohnie
zestawionych fragmentow ,,Misterium
Swietych Niewinigtek". L .

»Zycie" oglosito szkic Marii Winowskiej
o Péeguym w nr. 4/83 i 5/84 tego roku.

1

Ojcze nasz, ktory jestes w
niebie, to mo6j syn nauczyt ich tej mo-
dlitwy. Sic ergo vos orabitis.
TaK oto bedziecie sie modlili.

Ojcze Nasz, ktdory jJestes w
niebie, wiedzial dobrze co czyni owe-
go dnia syn mdj, ktéry ich tak mitowat.

Ktéry zyt posrod nich, ktéry byt jednym
Z nich.

Ktory stapat po ziemi jak oni,
mowit jak oni, ktéry zyt jak oni.

Ktory cierpiat.

Ktory cierpiat jak oni, ktéry umart jak
oni umieraja.

I ktéry poznawszy ich, tak ich mituje.

Ktéry przynioést do nieba jakby smak
cztowieka, jakby smak ziemi.

Moj syn, ktéry ich tak umitowal, ktéry
ich mituje wieczyscie w niebiosach.

Wiedziatl dobrze co czyni owego dnia,
syn moj, ktory ich tak mituje.

Kiedy miedzy nimi i mng postawit te
przegrode, Ojcze Nasz, ktory jes-
tes w niebie, te trzy czy cztery sto-
wa.

Przegrode, ktorej mdj gniew i moze
sprawiedliwo$¢ moja nigdy nie przesta-

ktéry

ia.

P %zczeéliwy kto zasypia pod ostong
przedniej strazy tych trzech czy czterech
stow.

Tych stow, ktore idg przed wszelkg
modlitwg tak, jak rece proszacego posu-
waja sie przed jego twarza,

Jak dwie zigczone rece proszacego wy-
przedzaja jego twarz 1 fzy na twarzy.

Tych trzech czy czterech stéw, ktoére
zwyciezajg mnie niezwyciezonego.

I ktére oni posytajg przodem przed
swoja niedola, jak dwie rece ziaczone i
niezwyciezone w tym zlgczeniu.

Tych trzech czy czterech stow, .ktére,
jak piekny dziéb przed ubogim okretem,
ida pierwsze,

| rozszczepiajg wezbranie mojego gnie-
wWu.

A Kkiedy dziéb przejdzie, przechodzi
okret i jego Sladem cafa flota.

Tak oto, méwi Bdg, teraz ich widze;

I tak bede widziat poprzez wiecznos¢
mojg, na wieki wiekéw, mowi Bog.

I umyslit moj syn, abym ich tak wi-
dzial wiecznie.

(I abym ich tak sadzit. Jakzez chcecie,
abym ich sadzit inaczej, teraz.

Po tym co sie stato?)

Ojcze Nasz, ktory jestes w
niebie, bardzo dobrze wiedziat mgj
syn, jak sie zabra¢ do tego,

Aby zwigza¢ ramiona mojej sprawied-
liwosci i rozwigza¢ ramiona mego mito-
sierdzia.

(Nie méwie o gniewie moim, ktory za-
wsze byt tylko sprawiedliwoscia,

A byl nieraz mitoscia).

I teraz musze ich sadzi¢ jako ojciec.

2.

Moj syn wydat im tajemnice samego
sgdu.

| teraz oto jak mi sie przedstawiaja,
oto ich widze ;

Oto jak jestem zmuszony ich widziec.

Jak szlak ciggnacy sie za pieknym
okretem rozszerza sie i rozszerza, poki
nie zniknie i nie zagubi sie,

Ale zaczyna sie ostrzem, ktore stanowi
ostrze samego okretu,

Tak nieprzenikniony pochdd grzeszni-
kéw rozszerza sie, péki nie zniknie i nie
zagubi sie,

Ale zaczyna sie cienkim ostrzem i to
ostrze idzie na mnie.

Przeciw mnie sie zwraca.

Zaczyna sie ostrzem, Kktore
ostrze samego okretu.

A okretem jest syn moj wiasny, obcig-
zony wszystkimi grzechami Swiata.

A ostrze okretu to sg dwie ztozone dio-
nie mego syna.

| przed wzrokiem mego gniewu i przed
wzrokiem sprawiedliwosci mojej

Wszyscy skryli sie za nim.

I niezmierzony orszak modlitw, caty
ten szlak niezmierzony, rozszerza sig,
wstecz, poki nie zniknie i nie zagubi sie.

Ale zaczyna sie ostrzem i to ostrze
zwraca sie ku mnie,

Ku mnie sie zbliza.

| to ostrze sg to owe trzy czy cztery
stowa:

Ojcze nasz, ktory jestes w
niebie ; zaprawde wiedziat moj syn
co czyni.

I wszelka+ modlitwa wznosi sie ku
mnie skryta za tymi trzema czy cztere-
ma stowami.

stanowi

3.

Ojcze nasz, ktory jestes w
niebie, on to wynalazt

On byt z nimi, byt jak oni, byt jednym
z nich.

Ojcze Nasz. Jak czlowiek, ktéry
zarzuca wielki ptaszcz na ramiona,

Tak on. zwrociwszy sie ku mnie, wziat
na siebie,

Narzucit sobie na ramiona

Plaszcz wszystkich grzechéw $wiata.

4.

Ojcze nasz, ktory jestes w
niebie. Oczywiscie, gdy cziowiek tak
zacznie,

Gdy mi powie te trzy czy cztery stowa,

Gdy od tego zacznie, ze wysle przed
sobg te trzy czy cztery stowa,

Potem moze juz i8¢ dalej, moze mi po-
wiedzie¢ wszystko co zechce.

Ja, rozumiecie, jestem rozbrojony.

| wiedziat to dobrze moj syn,

Ktoéry tak mitowat ludzi,

Ktéry rozmitowat sie w nich i w ziemi
i we wszystkim co sie z niej wywodzi.

A w tej flocie niezmierzonej rozréz-
niam wyraznie trzy wielkie, niezliczone
floty.

(Jestem Bog'em, widze jasno).

I oto co widze w tym -szlaku nieprze-
mierzonym, Ktory zaczyna sie ostrzem i
coraz bardziej, coraz bardziej traci sie
powoli, powoli za widnokregiem mojego
spojrzenia.

Idg jedne za drugimi, wszystkie na-
wet te, ktore przekraczajg granice nie-
zmierzonego szlaku,

Idg ku mojej lewej rece i mojej rece
prawej.

Na czele idzie
Ojcze Nasz,

Szturmujac i rozszczepiajagc wezbra-
nie mojego gniewu.

Poteznie rozsiadta na trzech rzedach
wioset.

nieprzeliczona flota

5.

I pierwszy rzad wioset jest:

swiec sie imie Twoje,

Twoj e ;

I drugi rzad wioset jest:

Przyjdz krdélestwo Twoje,

Twoj e ;

| trzeci rzad wioset jest stowo, wsrod
wszystkich innych najbardziej zobowia-
Zujace:

Badz wola Twoja jako w
niebie tak i na ziemi,
Twoja.

Sanctificetur nomen
Tuum.

Adveniat regnum
Tuum

Fiat voluntas

Tua

Sicut in coelo et in térra.

Taka jest flota Ojczenaszdéw
mocna 1 bardzkj nieprzeliczona, rijz
gwiazdy na niebie. A za nig widze druga
flote i jest to flota nieprzeliczona, bho
jest to flota biatoskrzydta, nieprzeliczo-
na flota

Zdrowas Mario.

A jest to flota dwurzedowcdw.

I pierwszy rzad wioset jest:

Ave Maria, gratia plena;

| drugi rzad wioset jest:

Sancta Maria, Mater Dei.

I wszystkie te Ave Maria i wszyst-
kie te modlitwy do Niepokalanej i szla-
chetne Salve Regina sg jak bia-
fe korwety, pokornie przygiete skrzydta-
mi ku powierzchni wody, sg jak biate
gotebie, ktére chciato by sie bra¢ w
dionie.

Otéz te stodkie gotebie, niesione swoi-
mi skrzydtami,

Biate, znajome golebie, te gotebie trzy-
mane w rece,

Pokorne gotebie przysiadlte na dioni,
na plask otwartej.

Gotlebie do dioni przywykle,

Te korwety przybrane w rantuchy.

Ze wszystkich okretéw najbardziej sa
pewne,

To znaczy najprostsza droga docieraja
do przystani.

Taka jest druga flota — modlitwy do
Niepokalanej. A trzecia to sg inne, nie-
przeliczone modlitwy.

Wszystkie. Te, ktére odmawia sie pod-
Czas mszy i w czasie nieszporow. | na
Aniot Panski.

I modlitwy mnichéw ktére znaczg ka-
zdg godzine dnia. | wszystkie godziny
nocy.

| Benedicite, ktére odmawia sie
przed zasiesciem do stolu ze smacznie
dymigca zupa.

‘Wszystkie, wszystkie bez reszty, ze juz
nic nie zostaje.

Chociaz nie: widze jeszcze czwartg
flote. Widze flote niewidzialng. To sg
wszystkie modlitwy, ktore nie sg nawet
powiedziane, wyrazy, ktore nie sg wy-
mowione.

Ale ja je stysze, te ciemne poruszenia
serca, ciemne, dobre, poruszenia, tajem-
ne, dobre poruszenia,

Ktére poczynajg sie bezwiednie, ro-
dzg sie i bezwiednie ku mnie wstepuja.

Ten, ktory jest ich zrédlem ani ich
dostrzega. Nie wie 0 nich nic i jest za-
prawde tylko Zrddtem.

_ Ale ja je przyjmuje, méwi Bog, i licze
je, 1 waze je.

Poniewaz jestem sedzig tajemnym.

6.

Owo Ojcze Nasz, mdéwi Bdg, jest
ojcem modlitw. Podobne jest temu, ktory
idzie na przedzie.

Jest to cziowiek krzepki,a Zdrowas
Mario jest jak korna niewiasta.

A wszystkie modlitwy za nimi sg niby
dzieci.

Ojcze Nasz li Zdrowas Ma-
rio sg jako mezczyzna i kobieta,

Ktérzy idg jedno za drugim i przecis-
kajg sie przez cizbe, co przyszta na pro-
cesje.

Maz idzie .przodem i przebija sie przez
wezbrang fale,

Przez fale wezbrang mego gniewu.

A zona id ie Sladem, otwartym wgtle-
bieniem.

Ahmaz posadzit sobie okrakiem na bar-
ac

To dziwne dziecko Nadzieje.

10icze Nasz jest krdlem, a Zd ro-
was$ Mario jest krolowa, a nadzieja
jest infantka.

Charles Péguy
Przetozyt
Tymon Terlecki
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WIGILIJNE SNIEGI

Pamietam, jak to u nas we wczesnym adwencie
Naslawata w przyrodzie tak dziwna odmiana,
Jakby przed narodzeniem zbawiciela fana
Niebo ziemi skostniatej jakie$ wn.eoowziecie
Otwierato litosnie i msaiemi chmary
Obejmowato drzewa wynioste i gory.

O Swicie sina ziemia dymita w przymrozku,

Drobne kietki ozimin nagly dreszcz przenikat

I $piacego pod kora Slepego kornika

Budzit pulséw zywicznych niespodziany toskot,

A dab stary, co w chmury wierzcholxiem wystrzelit,

Drzat na wietrze i szeptat psalm; Rorate coeli...

Az wreszcie taska bieli opadata z nieba

| kazda grudka ziemi byla gwiazdg czysta,

W mroku nocy — biekitng, w blasku dnia —
srebrzysta.

Na gateziach sie obt)k leciutki kolebat,

Sptywat po lesnych sosnach, po domowych lipach ...

A $nieg nieustajacy, gesty sypat. .sypat...

Jak kaplice z krysztatu staty ciche sady,

A gdy ptak nieostrozny potracit przelotem
Bialg gataz jabtoni, dlugo jeszcze potem
Sadz sie sucha sypata powolnym opadem,
Migoczac tak srebrzyscie, jak skrzydto aniota,
Co do opuszczonego przyleciat kosciota.

Btogo byto po $niegu wydeptywaé Sciezki,

Co niedzieli w przedwieczerz idgc na nieszpory,
Podda¢ sie tasce bieli, ciszy i pokory,

1$¢ naprzetaj po szlaku od mroku niebieskim
Przez zasypane taki i polne przejazdy

Az pod okna koscielne ptongce jak gwiazdy.

O kosciotku drewniany! parafio wioskowal
llez katedr widziatam oczami i sercem,
Zadna tak nie blyszcza’a jak ty na Pasterce,
Gdy na $niegu sie jasnosc iskrzyta teczowa
Bijaca z ciebie, ze$ byt o pétnocnym czasie
Jak klejnot potozony na biatym a tasie.

Nigdzie tak nie $piewano gtosami czystymi

Jak pod twymi gontami siwymi od plesni

Tej iscie najpiekniejszej z wszystkich ludzkich
piesni:

».Chwata na wysokosci a pokéj na ziemi“,

Gdy w noc Swietg, nalang tg piesnia po brzegi,

Powtarzaly jg echem wigilijne $niegi.

EDWARD E. CHUDZYNSKI

~=OPLATKI WIGILIINE”

Idzie przez pola Wieczér Bozy

Przed chate wybielana.
— Pod szorstkie ptotno kto$ podiozyt
Pachnace storicem siano.

Z chusty optatki rozsypane

Na malowang misg,

W rogu jedlina, snop pod $ciang
Kiosami w takt kotysze..

— Tak ci sie bracie Wilia marzy

I chata $ni sie nieraz;

Gdybym cie widziat — tobym z twarzy
tzy ci jak perty zbierat

— Takie sie przeda sny pod czotem.
Takbys$ dziekowat Bogu,

zeby moc zasig$é za tym stolem,
Méc krzyzem leze¢ w progu.

Tobie zostato puste pole.
Chwastem poroste, dzikie...

Spiewa ci w sercu echo koled.
Krtan Sciska ci skowytem.

Tobie zostato rumowisko,
Poprzepalane dyle.
Zielskiem i mchem porosto wszystko

Krzyz spréchniat na mogile.

»viatr sie rozSpiewat w polnej gruszy
Tesknie a melodyjnie...

Snieg z pierwsza gwiazdg zaczat pruszyé...
— Optatki Wigilijne.
Edward E. Chudzynski



Str. 8

MARIAN BOHUSZ SZYSZKO

Y CI1E

Nr. 51-52/130-31

SZTUKA WSPOLCZESNA A KONFLIKT EPOKI

Pablo Picasso.

Muséum of Moaern Art.,

New York

DZIEWCZYNA PRZED LUSTREM

IE ma dzi$ chyba myslacego
N c~towkka, ktéry by nie zda-

wal sobie sprawy, ze przezy-
wamy epoke jednego z najwiekszych
kryzyséw moralnych ludzkosci, ja-
kie notowala historia. To fakt tak
Oczywisty, tak szeroko dyskutowa-
ny, ze méwienie 0 nim powoduje za-
zenowanie, jakie towarzyszy Swiado-
mie formutowanemu banatowi.

Jest tez pewnikiem wkraczajgcym
w komunat ze przeciwstawne obozy
polityczne, bedace gtdwnymi wy-
ktadnikami sit narastajacego kon-
fliktu, rosyjski komunizm i amery-
kanski kapitalizm nie pokrywajg sie
z zakresami dwdch zasadniczych obo-
z6w ideologicznych stajacych do wal-
ki: materializmu (w szczegélnosci fi-
lozofii marksistowskiej dialektyczno-
materialistycznej w dzisiejszym jej
wydaniu) i spirytualizmu (w szcze-
golnosci chrystianizmu, ktérego naj-
potezniejszym trzonem jest katoli-
cyzm*). Walka tych sit przeciwstaw-
nych wkracza w petny obreb mysli i
sit tworczych czlowieka i nie ma
wihasciwie dziedziny zwigzanej z je-
go ekspansjg, ktora by tym zmaga-
niom, na $mier¢ i zycie, nie byla juz,
lub nie musiata by¢ nastepnie — ob-
jeta.

Dotyczy to w pierwszym rzedzie
sztuki — miary potencjatu duchowe-
go epoki i jej duchowego oblicza.

Dlatego tez wiasciwa ocena zja-
wisk nalezacych d0 sztuki jest rze-
cza tak zasadnicza jak znajomos$¢ te-
renu, warunkéw i $rodkéw walki dla
zoknierza. Ot6éz wydaje mi sig, ze np.
wielu szermierzy obozu katolickiego
ocenia zjawiska zachodzace w sztuce
dzisiejszej — opacznie, a w wyniku
tej blednej oceny — traci jedng z po-
teznych pozycji w toczacej sie walce.

Poniewaz ujecie problemu w pel-

~*) Uzywajac terminu_ ,spiritua-
lizm“ dla przeciwstawienia ,,materia-
lizmowi“, ~ zdaje sobie sprawe, ze
mogtby on wywota¢ pewnego rodza-
ju nieporozumienie.  Pragne wyjas-
ni¢, iz chodzi mi w tym wypadku o
kierunek chrzescijanstwa, stro-
ne Bytu Najwyzszego, ktory jest Du-
chem czystym; ktory po prostu
JEST. Wiem, ze katolicyzm najlepiej
mozna okresli¢ terminem realizm du-
chowy, przyjmuje on bowiem zardw-
no caty porzadek naturalny, przyro-
dzony.” a wiec materialno-duchowy;,
i nadnaturalny, a wiec nadprzyrodzo-
no-ducnowy porzadek taski.

nym zakresie literatury, muzyki i
plastyk] przekraczatoby ramy tego
artykutu (i mozliwosci jego autora)
ograniczymy sie tutaj li tylko do
trzeciej z wymienionych domen —
do plastyki.

Nie ma watpliwosci, — gtdwna
tendencjg, ksztattujgca wizje nowo-
czesng na zachodzie jest w praktyce
tendencja do zbudowania sztuki ab-
strakcyjnej, sztuki badz to catkowi-
cie oderwanej od przedmiotu spoty-
kanego w zewnetrznej rzeczywistos-
ci (.‘art non figuratif!), badz to pod-
dajacej ten przedmiot radykalnym
deformacjom, okre$lajagcym Swiat wi-
zji tworczej, mozliwie najbardziej od-
legtej, od dyktanda normalnego
Swiata zewnetrznego. Picasso, nie-
watpliwie jeden z najpotezniejszych
przedstawicieli  plastyki dzisiejszej,
nie jest bynajmniej najskraj-
niejszym przykladem tych ten-
dencyj abstrakcyjnych.

Ciekawe, ze teoretycy wojujgcego
rosyjskiego komunizmu i liczni przed-
stawiciele $wiatopogladu katolickie-
go zgodnie okres$lajg tendencje sztu-
ki abstrakcyjnej jako sprzeczne z ich
ideologia, a wode na mtyn przeciwni-
kéw.

Dla komunistéw abstrakcjonizm w
sztuce to wymyst reakcyjnej, zdege-
nerowanej burzuazji kapitalistycz-
nej; wyznajg oni ,realizm socjalisty-
czny“  (prosze przeczyta¢ ostatnie
enuncjacje Sokorskiego, wyraz rezy-
mowego stanowiska pod tym wzgle-
dem w Polsce). Dla szerokiej .rzeszy
katolikow — te tendencje abstrak-
cyjne to ,,zydowsko-komunistyczny*
wymyst, godzacy w Kkryteria warto$-
ci cywilizacji chrzescijanskiej.

Popularnym argumentem, popie-
rajgcym te teze, jest wskazywanie
na Picassa, bedacego symbolem naj-
skrajniejszych ektrawagancyj w sztu-
ce (niestusznie!), a ktéry przecie
opowiedziat sie jako komunista. Sa-
dze, ze zachodzi tutaj zasadnicze nie-
porozumienie. Przede wszystkim Pi-
casso w ramach artystycznej ideolo-
gii komunistycznej to intruz
skrajnie grozny, intruz, ktérego sztu-
ka jest chyba najradykalniejszym
protestem przeciwko temu, co wias-
nie ta ideologia gtosi. Oto bowiem
jej hasta: budujmy wielki ,realizm
socjalistyczny“ sztuke dostepng, zro-
zumialg dla szerokich mas, sztuke

im stuzacg i gloszacg w formach do-
stepnych dla kazdego, chwate czio-
wieka pracy, chwate panstwa komu-
nistycznego, sztuke polityczng (1),
sztuke, ktorej kazdy akt jest propa-
ganda idei marksistowskiej. Nic bar-
dziej obcego tym tendencjom jak
oparta o wysublimowany indywidu-
alizm intelektualny i estetyczny
wlasnie sztuka Picassa. Oni zadaja
sztuki, ktéra bylaby réwnaniem w
dét, a wihasnie wczoraj sztuka Cezan-
ne‘a, dzi§ Picassa, Bonnarda, Matis-
sea, Ro>uault'a jest sztuka, ktéra
zada od cztowieka mys$lowego i du-
chowego roéwnania w gore.

Ostatnie zdanie moze wydac sie
czytelnikowi demagogicznym, upra-
szczajagcym sprawe frazesem, ktory
ponadto godzi ztoSliwie w jego (czy-
telnika) tesknote do sztuki wiasnie
,0g0Inie zrozumiatej“, w swoich ten-
dencjach raczej pokrywajacej sie, po
pewnych poprawkach tematowo-kie-
runkowych, z postawg ideatow
wspomnianej estetyki komunistycz-
nej. Nieporozumienie...

Dawno wypowiedziano we Francji
prawde niewatpliwg: ,,Istnieje sztu-
ka ludowa, nie ma sztuki dla ludu*.
Jest tez najglebszym nieporozumie-
niem (opartym o powszechny brak u
nas elementarnych wiadomosci o
sztuce) przekonanie, ze istniata kie-
dykolwiek, wielka w swojej istocie
sztuka dla wszystkich zrozumiata i
wszystkim dostepna. — Kiedy? W
Egipcie? W Grecji? W S$redniowie-
czu? Sztuka Giotta? Moze Rafaela?
Moze Rembrandta? Bacha? Chopi-
na? A moze dostepng dla kazdego
jest whasnie sztuka ludu (prawdziwa
sztuka) np. taka sztuka polska, kto-
rej wspaniatg, zaiste, wystawe wi-
dzieliSmy przed miesigcem w Londy-
nie?

Powtarzam co juz pisatem na fa-
mach ZYCIA innymi stowami na te-
mat polskiej sztuki ludowej: Sztuka
wyrasta jak roslina z gleby epoki i
dusz ludzj prostych, prymitywnych,
wyrasta tez z gleby epoki i dusz o
najwyzszym potencjale kultury, in-
telektu i ducha. Kwiaty tej rosliny
obdarzajg barwag i wonig kazdego,
maluczkich i wielkich  (pod warun-
kiem, ze czuli sa na barwe i zapach),
ale pozna¢ cud praw jej wzrostu i
rozwoju, pozna¢ gtebie jej doskona-
fej harmonii, wzbogaci¢ .siebie ta
treScia bezcenng — moze cztowiek
tylko na miare wiasna, na miare wy-
kutg praca ducha... Jakaz jest roz-
pietos¢ daréw duchowych, ktoére
otrzymujg stuchacze np. muzyki Ba-
cha, zaleznie od swego przygotowa-
nia do jej odbioru! Jakaz jest roz-
pietos¢ dardéw, ktorymi obdarza nas
obraz Rembrandta, a nawet malowi-
dto na szkle prostego goérala, zalez-
nie od naszego przygotowania do je-
go odbioru!

Przecietny czlowiek gotéw uznac
ogrom skalj odbiorczej, wynikajacej
z réznic wrazliwosci, z réznic dys-

pozycyj otrzymanych od natury
(powszechnie znane s np. roznice
»stuchu“ muzycznego), nie docenia

natomiast ogromu skali wynikiej z
roznic nabytej kultury apercepcyj-
nej (niedocenianie to jest szczegol-
nie jaskrawe w plastyce).

Tworczo$¢ artystyczna jest analo-
giczna do proceséw promieniotwor-
czych: cziowiek nie dysponuje sita-
mi, ktore by normalny proces roz-
padu jader atomowych, n.p. niekto-
rych izotopdw uranu, mogt wywotacé
sztucznie, przyspieszy¢, lub zmienic¢
rodzaj emitowanego promieniowa-
nia; najwyzej jest on w stanie wy-
sublimowa¢ spos$rédd innych takie
wiasciwe rodzaje izotopéw, ktére sg
promieniotworcze. Podobnie nie ma

sit ludzkich, ktére mogtyby podyk-
towaé powstanie w jednostce lub w
pewnym $rodowisku ludzkim promie-
niowari artystyczno-twérczych, lub
narzuci¢ tym emanacjom (jezeli ist-
niejg) inny charakter niz lezacy w
ich naturze.Nacisk zewnetrzny moze
najwyzej wywota¢ pseudo-tworcze
procesy, nie nie majace wsp6lnego z
prawdziwa sztuka (jak to sie dziato
np. w umartych w naszych oczach
totalizmaeh.u nazistowskim i faszy-
stowskim a dzieje sie w bolszewic-
kim); mozna tez tworczos¢ z praw-
dziwego zdarzenia naciskiem zew-
netrznym Wypleni¢ lub zdegenerowac

nigdy nie da sie jej wytworzy¢
sztucznie programem jakiejkolwiek
piatiletki. Jezeli powyzsze tezy sg
poprawne, mu”ielibysmy przyja¢ ten-
dencje abstrakcyjne, istniejace w
sztuce nowoczesnej, jak wspomnielis-
my wyzej, za fakt nie dajgcy sie
zmieni¢j pozostataby tylko kwestia
czy jest to zjawisko, ktore nalezy za-
pisa¢ na dobro obozu o bazie $wiato-
pogladowej  spirytualistycznej, czy
tez przeciwnego? A moze jest ono
w biezacej rozgrywce ,,0bojetne*“?

Moze byé wykorzystane badz to
przez ten lub przeciwstawny mu
ob6z?

Wypowiadam twierdzenie, ze ten-
dencje abstrakcyjne w sztuce wspdt-
czesnej sg, czesto nieSwiadome dla
tworcow, ktérzy im podlegaja, wiel-
kim protestem przeciwko utylitaryz-
mowi w postawie zycia, a materializ-
mowi w dialektyce filozoficznej, kto-
rg gtosi komunizm w wydaniu bol-
szewickim; co wiecej, wydaje mi sie,
ze tendencje te sg wielkim prekurso-
rem epoki gloszacej odrodzenie Swia-
topogladu spirytualistycznego, ze sg
naturalnym sprzymierzeficem chry-
stianizmu, a katolicyzmu w szczegdl-
nosci.

Cé6z bowiem lezy u podstaw ten-
dencji abstrakcyjnych w sztuce? —
Wiara, ze tworczy duch cztowieka
jest w stanie budowa¢ wiasng rze-
czywisto$¢ wizualng ze jedynym row-
naniem jednostek i zespotow ludz-
kich, ktére odpowiada sensowi sztu-
ki, jest réwnanie w goére, a nigdy w
dot.

Plastyka, ktéry wyrasta w ramach
mysli katolickiej, ma w swoim dorob-
ku dokonania najwyzsze:  mozaiki
Ravenny, Wenecji i Rzymu (rozpie-
tos¢ od V do XIIl wieku), dzieta
epok romanskiej i gotyckiej, jedne z
najwpanialszych  ws$réd czynéw ze-
spotowych ludzkich, ma rowniez
szczytowe w potedze materializacje
indywidualnego  geniuszu cztowieka
w epoce odrodzenia. Jeszcze archi-
tektura i malarstwo baroku stworzg
rzeczy wiekopomne w ramach kultu
katolickiego; poczem od drugiej po-
towy XVII wieku rozpoczyna sie de-
generacja sztuki koscielnej i wogole
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religijnej. Duchowienstwo, ktére go-
spodarzy kosciotami, popada w zu-
petne strupieszenie smaku; znajdujg
uznanie tylko formy pseudopaseisty-
czne; polityka artystyczna w ramach
zewnetrznego kosciota hotduje naj-
bardziej zacofanym gustom imitacyj-
no-naturalistycznym (rzekomo!), be-
dacym w najradykalniejszej sprzecz-
nosci z polotem mysli i ducha chrzes-
cijanskiego. Na tych witasnie'tamach
ukazat sie niedawno artykul, oma-
wiajacy twoérczos¢ pewnego hindu-
skiego malarza, ktéry rzekomo stwa-
rza podwaliny dla sztuki katolickiej
W swojej ojczyZnie, opierajac sie 0
wzory rodzime... pozal sie Boze! —
Artykut cytujgcy entuzjastyczne wy-
powiedzii 0 tej sztuce ,znawcow** i
»powag“, dotacza réwnoczesnie re-
produkcje prac tego malarza: —
szczyty niedotestwa, stodkawej sece-
syjnej maniery, plastycznego bezsen-
su...

Rok temu bylem wstrzasniety na
wystawie zmartego niedawno znako-
mitego malarza Jankla Adlera, pol-
skiego Zyda, artysty o wyjatkowo
gtebok:ej i uduchowionej osobowosci,

— obrazem pod tytutem ,Trem-
blinka“.
W formach zupetnie abstrakcyj-

nych, w krzywiznach linii, w kontra-
stach barwnych zamknieta rozpacz
i meka ofiar potwornego obozu, roz-

pacz i meka rozchwiana w cisze i
spokoj zaswiatow.
Adler opowiedziat tresci, ktore

umykajg stowu, zdawato mi sie do-
tad, ze tylko muzyka mogtaby je od-
da¢... Czy to nie nowe widoki dla
tworczej potegi ludzkiego ducha, czy
to nie zapowiedZz potudnia wielkigj
sztuki jutra, Swiecacej blaskiem, kté-
rego przebtyski widzieliSmy w tym
obrazie Adlera?

Streszczajac:

1. Abstrakcyjne tendencje wielkiej
sztuki  wspodlczesnej sg naturalnym
sprzymierzeficem obozu walczacego
0 prymat ducha. W obozie zbudowa-
nym na bazie dialektyczno-materiali-
stycznej moga one odgrywaé, choéby
podswiadomie, tylko role konia tro-
janskiego (i takim jest tam Picasso).

2. Sztuka abstrakcyjna, w malar-
stwie prymat koloru (ktory odgry-
wat w kazdym wielkim malarstwie
na przestrzeni wiekéw role decydu-
jaca,) nie tylko nie wyklucza tresci
narracyjnych, ale jak to wskazuje
przyktad obrazu Adlera, moze im da¢
niespodziewang glebie i dziatanie
emocjonalne.

3. Degenerujaca sie coraz bardziej
od wieku XVII sztuka zdobnicza kos-
cielna  moze odzyska¢ site i blask
wielkich epok rozwoju po odrzuceniu
strupieszatych  uprzedzen i falszy-
wych interpretacji, dotyczacych zja-
wisk w dzisiejszej plastyce.

Marian Bohusz-Szyseko

KTORA TU GOSPODA?

Powiedz, ktora tu Gospoda
Stodkiego grona jagoda,
Syna powita?

Ukaz nam gdzie ta pociecha,
Ktdra nigdy nie zna grzecha,
W Swiat sie zjawita?

Ptacié nie trzeba, bo to Pan z nieba,
Zaptaci to on nam dobrze,
Szafuje Szafarz szczodrze,

Kogo mituje!

Pbjdzmyz do niego, Malusien-

wiem, ze on nas z checig

przyjmie

i wesoto obejmie,

Serce me.

Wszak zaptaciemy i odwdzieczemy

Zwyczaj jest stary przynosic dary,
przywitaC goscia nowego,

w Otchtaniach pozadanego,
Mamy wonnoscl.

WeZmie je wdziecznie, pojdzmyz

bezpiecznie

Niechaj odbiera krélewskie,
Jako to plemie niebieskie

kiego Nasze sktonnosci.
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TERESA SKORZEWSKA

O MALARSTWIE

RZYPADEK dat mi moznos$¢ po-

wrotu do zainteresowania prze-

rwanego przez dziesie¢ lat wo-
jennych: malarstwa dzieciecego.

Bardzo dawno temu przypadek
rowniez to zainteresowanie wzbudzit.
— Spedzatam kilka miesiecy w Gar-
done. Wychodzitam rano nad jezioro,
nieudolnie notujac przepyszne o$wie-
tlenia wody. Z chwilg, gdy otwiera-
fam szkicownik, przybiegat zwykle
réj wioskiej dzieciarni, przywabiony
farbamj jak pszczoty barwg kwiatow.
Cisnely sie, ttoczyly; malowanie sta-
wato sie niemozliwe, ale bawit réza-
niec oczu jak czarne paciorki, wle-
pionych w farby z takomym pozada-
niem. Natezenie pragnienia wybuch-
to wreszcie prosba:

— Daj sprébowad.

Podatam farby i szkicownik dzie-
siecioletniemu malcowi. Chiopiec za-
czat malowa¢. Pamietam do dzi$ fio-
letowy domek z zielonymi drzwiami
wséréd  dziwnych  kwiatow i drzew.
Dzieciak zatopit sie w malowaniu, a
ja w patrzeniu. Tylko natarczywe
wotania wokoto: ,,ja takze, ja takze“
wyrwaly nas z otwartego na rozciez
Swiata bajki.

Nazajutrz  przysztam juz zaopa-
trzona w groszowe farby i zeszyty.
Nastgpito wiele dni zdumiewajaco
skupionej pracy, radosnej ciszy, jakg
sie spotyka tylko w pracowniach ar-
tystow. Teraz ja patrzatam pozadli-
wie i takomie na pewnos¢ reki tych
malcéw, na rzucane bez wahania
zdumiewajgce plamy barw. Nie pyta-
li 0 nic: ich whasny $wiat zwykle do-
rostym na siedm pieczeci zamkniety,
ujawniat sie nagle dziwnie fascynuja-
co. Poprzez nieudolno$¢ techniczna,
znajdowali przeciez po raz pierwszy
w zyciu, droge wyrazania swej prze-
bogatej, bo nie zahamowanej jedno-
stronnoscig intelektualnego szkolenia,
wizji. Tkwi w tych dzieciach zar i
mozliwosci nie mniejsze, niz w ich
rodakach z najwiekszych wiekow
malarstwa.

Czemu wiec dobre malarstwo stato
sie dzi$ rzadkoscig? Zabrakto Cosima
i Lorenza Medici. Zabraklo mecena-
sow, majacych umiejetnos¢, wole i
mozno$¢ otoczenia sie pieknem.

Nie sprzyjajg architekturze decy-
zje gabinetow ministrow, pomnikom
konkursy ogtaszane przez komisje,
obrazom nagrody niekompetentnych
jury.

Artysta w procesie dostosowania
sie do heteroklicznych gustéw prze-
staje by¢ artysta. Chyba, ze mocny.
Woéwczas, by pozosta¢ sobg, chroni
sie na strychy. Czasem po $mierci
muzyka jego koloréw przeciez prze-
drze ciemnosci.

Takim wtérnym zyciem ozyli Ce-
zanne i Van Gogh. Moze jakie$ dal-
sze pokolenia ol$nig, ilez bardziej
Swietlane niz Turnery, akwarele
Brandla, jego akwaforty, petne dzi-
wnych Snéw o katedrach, o wiezach,
pilacych sie w nieskoriczono$¢. Na-
razie tkwig w tekach, w ubogim pa-
ryskim mieszkanku te, ktore nie
zpiszczaty w Polsce.

Sztuka na strychach staje sie her-
metyczna. Nie zdobywa zwyciesko
ulic i placdw miast, nie wspina sie w
Kampanile, nie ksztattuje frontonéw
patacéw, nie Spiewa Bogu w koscio-
fach — i nie budzi dzieci. Pierwsze
pietno na wrazliwej, nastawionej na
nasladowanie duszy dziecka wyciska
dzisiaj maszyna, pierwszg zabawka
jest samochdd. Potem i umyst jego
mechanizuje sie w trybach szkoty i
zatraca zdolno$¢ patrzenia w Swiat
wiasnymi, zachwyconymi oczami,
jak mali Florentyriczycy z Renesan-
su. A przeciez wystarcza nikla pod-

nieta gamy farb w pudetku, aby od-
zyto radosne czucie gry barw.

Dawne wrazenie z Wioch ods$wie-
zylo sie w kontakcie z dzieémi obo-
z6w. Dzieci to oderwane od rzeczy-
wistosci wsi, z pelnym tradycyjnych
form zyciem domu, z przestrzenig
pol, bogactwem ksztattdw zwierzat i
rozwijajgcych sie roslin; nie wzyte
rowniez w miasto, z potokiem prze-
suwajacych sie ludzi, barwnoscig wy-
staw sklepowych, grg Swiatet ulicz-
nych. Zdawaloby sie, ze szarzyzna
gotych, blachg opancerzonych beczek,
asbestowych pokry¢ barakéw musi
widzenie obezwiadni¢. E pur si mu-
oVve...

W tych dzieciach kolor zyje i cze-
ka tylko okazji, by sie radosnym
krzykiem wyzwoli¢. Zatgczone ilustra-
cje, to pierwsze proby wygadania sie
malarskiego takich wiasnie dzieci o-
bozowych, ktérym po raz pierwszy
dano do reki pedzel i duzy arkusz
papieru. Czarno biata odbitka nie od-
daje ich czucia barw, ale wykorzy-
stanie powierzchni w skomponowa-
niu tego tu ,Pikniku“, ,,Przystani*
~Wsi afrykanskiej“, ,,Kuchni obozo-
wej*, $wiadcza 0 istnieniu w pod$wia-
domodci dziecka catego Swiata pla-
stycznego, pozbawionego  zwykle
wszelkiej moznosci wydobycia sie na
powierzchnie.

Sugestia moja ograniczyta sie do
poddania mysli:

— Tyle jezdzityScie po $wiecie. Po-
kazcie mi na obrazkach, co kazde z
was najciekawszego widziato.

Gzesto dziecko sugestie odrzuca.

— Ja namaluje bociany — gwat-
townie, zywiotowo decyduje dwuna-
stoletni chiopiec. Przypuszczam, ze tu
gra role wspomnienie o kraju, juz
nie wlasne — wszak go nie pamiegta
— lecz rodzicdw. W Anglii bocianéw
nie widziat.

* * *

O wartosci dzieciecego malarstwa
napisano wiele. Uparta praca pionie-
row takich jak Cizek w Austrii, jak
Maria Richardson w Anglii odniosty
niebywate zwyciestwo: przemycity je
poprzez formularze, programy i in-
spektoréw do oficjalnych szkét. W
niektorych szkotach angielskich  wi-
dywatam zdumiewajgco prowadzone
»Art classes”. Nauczyciel usunat sie
w cien, dajac dziecku mozno$¢ natu-
ralnego rozwoju artystycznego. Wi-
dzi sie malarstwo rozwijajace sie
przez samo stworzenie odpowiednie-
go otoczenia, procesem niemal tak
prostym, jak rozwo6j mowy. Najpiek-
niej rozkwita nieraz uj dzieci z $rodo-
wisk najbiedniejszych, ktorych dzie-
ciecej wyobrazni nie zniszczyta licha
ilustracja.

Y CIl1E

Malowata Irenka

DZIECIECYM

Rudnicka (n lat)

PIKNIK

Lecz obaj ci pionierzy, ktérych
czujna obserwacja spontanicznych
przejawdw duszy dziecka nadata na-
uce sztuki w szkotach wiasciwy kie-
runek — umarlj niedawno, a wiado-
mo, ze po okresie walki o ideg, po jej
zwyciestwie nastepuje czesto faza
zamierania. ldea, zywa w duszy ludz-
kiej, paczy sie przechodzac w thum.

Niepokéj o przyszio$¢ malarstwa
dzieciecego ogarnat mnie na wysta-
wie tegoz malarswa, ktéra odbyta sie
staraniem ,,Sunday Pictorial“ we
wrzesniu br. w Londynie. Pamietam
te sale na Piccadilly z beznadziejnie
poprawnej i nudnej wystawy Royal
Society of Watercolour paintings.
Tym razem rozproszyty sie dyskretne
liiliowe mgietkj nad anemiczng ziele-
nig tagk. Dzieci wtargnety do sal wy-
stawowych  Swiezym rozeSmianym
pochodem barw, przypominajagcym
orkiestry defilujgcych w Paryzu po
zakonczeniu wojny, oddziatow maro-
kanskich. Byt to prawdziwy triumf
posmiertny skromnej, a upartej jak
Swieta Marii Richardson.

Wiec skad obawy?  Na Scianie
poswieconej obrazom wyr6znionym
i nagrodzonym impulsywna naiwno$¢
i szczero$é, ktore tak cieszyly w nie-
odznaczonych obrazkach cofaty sie
pod naporem wczesnego manieryzmu
i blagi. To budzi obawe, ze $wiat ofi-
cjalny w samej chwili przytozenia
pieczeci uznania pod wielkie dzieto
cichej kobiety juz je podminowuje i
wypacza niezrozumieniem istoty jej
wysitku. Oby nie stoczylo sie z raju
czystej radosci odkrywanego jezyka
barw, w niziny $wiata dorostych: in-
teresownej ambicji i préznosci.

Teresa Skorzewska

Malowata Antonina Tobi$
WIOSKA MURZYNSKA
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Koleda staropolska
MAM JA SKARB

Mam ja skarb, lecz go nie dam
Znalaztem go w stajni miedzy

bydletami
Przyznam sie wam.

Lezat w zlobie, placzac sobie
Poznata ma dusza, ze to glos

Jezusa,
C6z z nim zrobig?

Za nic nie dam ani sprzedam
Choc¢by mi $wiat dali, gwattem

wydzierali,
To go schowam.

Bo me serce wiecej nie chce

I w najwiekszej cenie rigdy nie
zamieni

Tego, co mam.

MYSLI KOLEDOWE

RUDNO jest ujmowaé rzeczy-

wisto$¢ jako cato$¢ i jednosé.

Trudno jej czesci skiadowe
uporzadkowywaé, ustawia¢ na nalez-
nych im miejscach, okres$la¢ ich war-
tosci. Tak juz sie sktada, ze zwykle
jaki$ jeden element poznawanej rze-
czywistosci zaciekawia nas i przyku-
wa do siebie uwage. Lgniemy wtedy
do niego, stawiajgc go w centrum na-
szych zainteresowan, choé moze cza-
sami nalezatoby mu sie miejsce pos-
ledniejsze, a w kazdym razie nie je-
dyne.

Podobnie ma sie sprawa z zyciem,
modlitwy. Sg pewne prawdy wiary,
ktére do nas z takich czy innych po-
wodoéw bardziej przemawiaja. Moze
zwr6cono nam na nie wiasnie specjal-
ng uwage, moze odegraty one role w
jednym z naszych ,,nawr6cen”, moze
odpowiadajg bardziej chwilowemu
nastrojowi, w ktérym sie znajdujemy.
Na nich zakfadamy strukture nasze-
go zycia wewnetrznego. Sag pewne
typy nabozenstw, w ktorych czuje-
my sie bardziej swojsko. One to sta-
ja sie podstawami naszej poboznosci.

I dobrze, ze tak sie dzieje, tylko
nie wolno na tym poprzesta¢. Trze-
ba nam ustawicznie pamietaé, ze to
jeszcze nie petnia, o ktoérg przeciez
chodzi, ze przywiazujac sie do czesci,
musimy réwniez  uwzglednia¢ inne
sktadowe catosci, ze niesposob wy-
gra¢ symfonii uderzajagc w jeden tyl-
ko ton.

Kosciot w swej oficjalnej modlit-
wie liturgicznej zawsze o catosci pa-
mieta i podajagc nam do przezycia w
okresie Bozego Narodzenia tajemni-
ce Wecielenia nie tylko stawia nam
przed oczyma obraz Bozej Dzieciny,
stabej i bezradnej, ztozonej w zt6bku
w niedostatku i biedzie:

...,parvulus filius hodie natus est
nobis../

(,»Ssynaczek dzi$ sie nam narodzit*)
...t pannis eum involvit et reclinavit
eum in praesepio, quia non erat eis

locus in uiversorio..."

(i uwineta go w pieiuszkj i ztozyta w
Zlobie, g<lyz nie byto im miejsca w
gospodzie*)

ale réwniez uderza w niej ton, ton
mocy, potegi i wiadzy Nowonarodzo-
nego, podajgc jakby uzupetniajaca
barwe tej samej prawdy:

»--.genuit puerpera, Regem cui no-
men aeternum...”

(»zrodzita dziewica Kréla, ktéremu
imie wieczne..”)
.6t regnabis super nos Salvator

mundi...”

(i bedziesz whadat nami jako Zbawca
Swiata...*)

.»-..videbitis Regem regum, proceden-
tem a Patre...”

(,.ujrzycie Kréla kréléw, pochodza-
cego od Ojca...”)

Echem liturgii sa nasze koledy.
| one to oprécz $piewania:

,»Ubozuchny w ztobie, c6z jam wi-
nien Tobie...”,

»Lulajze Jezuniu, moja peretko...”
moéwig nam takze, ze nastaty:

»Triumfy Kréla niebieskiego*
modwig, ze ,moc truchleje* gdy ,,Bdg
sie rodzi*

W naszych koledach poza $rednio-
wiecznym i barokowym tkliwym roz-
rzewnieniem nad misterium ubozuch-
nego dzieciectwa Jezusa, mamy réw-
niez kontemplacyjny podziw pierw-
szych wiekéw chrzescijanstwa dla
tajemnicy znizenia Odwiecznego Lo-
gosu, ktore staje sie ciatem. W Dzie-
cigtku betlejemskim widzg nasze ko-
ledy nie tylko ,homo Shristus Je-
zus“ (cztowieka Chrystusa Jezusa),
ale rowniez, ze ,Verbum caro fac-
tum* (Stowo, ktére stato sie Ciatem).

Oto kilka przyktadéw wybranych
z koled mniej obecnie znanych, ktdre
niestety wypadly z ogélnie przyjete-
go repertuaru. W sposéb prymityw-
ny, czesto naiwny, a jednak jakzez
mocny, méwig one o tym drugim mo-
ze rzadziej odnajdywanym i mniej
rozpamigtywanym aspekcie Wciele-
nia, okreslonym lapidarnie przez $w.
Leona w kazaniu na Boze Narodze-
nie: ,,byto rzecza mniej zadziwiajaca,
ze czlowiek zostal podniesiony do
Béstwa, niz to, ze Bog zstapit do po-
ziomu cztowieka".

»Zniza Swlj majestat Krol calego
Swiata,
Opuszcza tron nieba,
sie brata:
Bog niezmierny w ciele matly, za-
pomina Bostwa chwaly
By zbawit Swiat caty”.
»Zna Swiat caty, jak Krol chwaty
Ponizyt sie wiele,
Gdy z Boskiego, tronu Swego
Utait sie w ciele,
Aby gdy Bdg upodlony
Cztowiek zostat ugodniony —
Przebdg, przebdg, co za cud!
~Wszech rzeczy Stworzyciel, $wiata
Zbawiciel,
WSsrod niewymownej
dzy nami tu gosci;
Wstyd rumieficem Oblubiefica Cnego
pokrywa,
Ze Bog zstepuje i ciato przyjmuje;*
»Ten to, ktory Salwatorem
By byl, stat sie dezertorem,
Z nieba na $wiat dla nas schodzi
W pustej szopie dzi$ sie rodzi...”
Julian Wisniewski

a z ludzmi

radosci pomie-
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WACLAW GRUBINSKI

LENIN

(przestat nastuchiwacd
Pojedziesz do Kopenhagi.

GOTORPOW

radosnie)
Pozwalasz?

LENIN
(zawsze spokojnie)

Ostatecznie trzeoa zaczac mysle¢ o twojej przy-
sztosci. Musisz czyms$ zosta¢. Nie mozesz wiecznie
nic nie robié. A czymze ty mozesz byé? Przeciez ty
nic nie umiesz. Tylko ambasadorem.

ZA OKNEM
Precz z wojng!
My chcemy pokoju!
(wrzawa)
LENIN
Styszysz* Pacyfisci. Zawsze tak wygladajg ich mi-
sje: z wziieslonymi piesciami.
GOTORPOW
(wstajac, aby podej$¢ do okna)
Ogromny ttum!

LENIN
Nie podchodZz do okna. Nic nie zobaczysz.
ZA OKNEM
(wrzawa faluje)
Lenin!
zadamy reform!
Chleba!

(zgasto swiatto. Wrzawa raptownie sie wzmogta
i po chwili zcichia)
GOTORPOW
(w ciemnosciach do Lenina)
Co to? Zdrada? Elektrownia kreinlowska przyla-
czyla sie do strajkujgcych?

{Gwar za oknem. Po chwili za drzwiami stukot u-
padajacego krzesta; szuranie i tupot wielu stép. W”rza~
wa sie wzmaga)

GLOS

(dowddcy kremlinowskiej strazy)
Stac!
INNY GLOS
Nie strzela¢! Swiatha!

JESZCZE INNY GLOS

Nie pcha¢ sie!

ZA OKNEM
Niech zyje wolnos¢!

ZA DRZWIAMI

(gniewnie pienigcy sie gtos Karan-dowej)
Pusccie mnie! To ja! Mnie wolno! Znacie mnie!
Artystka Karandowa! Do towarzysza komisarza Le-
nina!
(uderza piescia w drzwi)

GOTORPOW

Karandowa.

(Bardzo gtosny gwar za oknem)
(B ozlega si¢ dzwonek telefoniczny w aparacie Go-

torpowa)
GOTORPOW
(omackiem znajduje stuchawke)
Jestem. — Stucham! (krzyczy) Stucham! (r2u.

ca stuchawke) Nikt nie odpowiada!

JESZCZE INNY GLOS
Towarzysze! spokojnie, pomatu, pomatu!

GLOS DOWODCY

Staé! (wsciekle)
Stac!!

INNY GtOS
Duszg mnie!

GI0OS KARANDOWE]J
Pusc!
{Gwattowne szarpniecie drzwiami. Jednocze$nie za-
mrugaty Swiattem lampy elektryczne i zrobito sie
widno. Na dziedzincu zmienia sie odrazu charakter
wrzawy; z setek piersi wyptywa choéralnie: Aaaa...
Na progu stoi Karandowa; dyszy; na glowie nie
ma kapelusza: wlosy rozwiane; usniezona)

GLOS DOWODCY

(za drzwiami)

Baczno$¢! Ani kroku!
KARANDOWA
(z bezgranicznym oburzeniem)
Lenin! Towarzysz Lenin! Komisarz Lenin!
(spostrzega Lenina)

==Y CIl1E
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Ty wiedziate$, ze go zamordowali!  Rozstrzelali go!
To ty go zamordowates! Rewolucj iniste! Zgingt od
kuli towarzyszéw! Nie miesci sie w glowie! Rewolu-
cja zabija rewolucjonistow!

LENIN

(do Chinczykéw, ktorzy tuz za Karandowa, do niej
zwroceni tylem, wzieli na cel pchajacy sie w giebi

thum)
Nie strzelac!
KARANDOWA
Strzela¢! Teraz juz do wszystkich mozna strzelaé!
LENIN

(do Gotorpowa, wskazujagc Karandowa)
Gotorpow...

KARANDOWA
I w tamtg strone, i w te, w komisarzéw’!
(do Gotorpowa, ktéry sie do niej zblizyt)
Czego?
GOTORPOW
Towarzyszko Karandowa...

KARANDOWA
Towarzyszko? Towarzyszu Gotorpdw, niema to-
warzyszOw, gdzie jest dyktatural W Rosji jest dyk-
tatura! Najjasniejsza dyktatura proletariatu! [Sa-
modzierzawna!
LENIN

(rozkazujaco, leci bez krzyku, do urzednikéw, ktérzy
wybiegli z sasiednich pokojéw i stojg u drzwi; mie~
dzy nimi jest Lunaczarskij z arkuszem papieru w

reku)
WyprowadZcie ja.
KARANDOWA
Co?!
URZEDNICY
(rzucaja sie ku Karandowej)
(W~rzawa za oknem zndéw wzrasta)
KARANDOWA
Komisarz Lenin jeszcze nie rozumie?!
ZA OKNEM
Niech zyje Sadoul!
KARANDOWA

(do Lenina, szarpigc sie z urzednikami, ktérzy ja
ciggna ku drzwiom)

Zamordowate$ go i juz nikt go nie wskrzesi! Ale
mordujac jego, zabite$ siebie! Tam idzie cata Mo-
skwal
(w prawych drzwiach ukazuja sie trzej Chinczycy)

GOTORPOW

(daje tym Chinczykom znak, zeby usuneli Karandowa)

CHINCZYCY
podbiegaja do Karandowej; dwaj z nich chwytajg
Karandowg za rece; jeden wydobyt z za pasa sznu-
rek)

KARANDOWA
Pusccie!
(do Lenina)
Kaz mnie pusci¢, styszysz?! Za chwile ty bedziesz
zwigzany! Koniec waszych rzadow!

TRZECI CHINCZYK
(btyskawicznie zdejmuje z siebie gruby szal, zarzu-
ca na twarz Karandowej i okreca jej gtowe. Dwaj
inni Chinczycy podnosza Karandowa, jak pakiet, i
wynosza do sasiedniego pokoju. Trzeci Chinczyk sta-
je u drzwi przedpokojowych)

ZA OKNEM
(wrzawa)
Precz z czrezwyczajka!
(padaja kamienie; brzek wybitej szyby)
W gtebi ukazuje sie Sadoul, biaty od $niegu, z
pejczem w reku.
SADOUL
Za mna!
DOWODCA STRAZY KREMLINOWSKIEJ

(z rewolwerem w reku)

Stac!
SADOUL
Towarzyszu, jestem komisarz Sadoul.
DOWODCA
(wsciekle)
Stac!
SADOUL

Wiadza sowiecka sie likwiduje!
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(Dokonczenie)

DOWODCA
Kto ja likwiduje?

SADOUL
Narod!
(chciat sie posunaé naprzod)

DOWODCA

Sta¢! Jezeli postgpisz jeszcze krok, uzyje grana-
tow!

SADOUL
(do ttumu, ktéry sie za nim cisnie)
Spokojnie!
tUNACZARSKIJ
(podbiegt do progu)
Sadoul, gdzie ty jestes?

SADOUL
Po stronie rewolucji!

£t UNACZARSKIJ
Sadoul!

SADOUL

Bo Francja zawsze jest po stronie rewolucji! Na-
wet reakcyjny pan Poincare reprezentuje zburzenie
Bastylji i Sciecie Ludwika Kapeta. Francja to re-
wolucja! a ja jestem Francja!

EUNACZARSKIJ
Sadoul!
SADOUL
Niech zyje rewolucja!

(wrzawa)

LUNACZARSKIJ
My jesteSmy rewolucja!

SADOUL
Wyscie przestali by¢ rewolucjg, poniewaz stalis-
cie sie wladza! Rewolucja to nardd, niezadowolony
z wiadzy. Narod, niezadowolony z wiadzy, stoi tu-
taj! Ja ide z narodem! Nieeh zyje naréd!

(okrzyki)

_ Cet animal est trés méchant, Quand on I'attaque,
il se defend! Wy jestescie rewolucjg? Wyscie byli
rewolucjg Gdy rewolucja zdobywa wiadze, w tej
samej chwili przestaje by¢ rewolucjg! A wszystko,
co nie jest rewolucja, jest hanba! Niech zyje rewo-
lucja! Vive la France!

(okrzyki: Niech zyje Francjal)

T_er: zrewolucjonizowany ttum przyszedt obali¢ ty-
ranie!

(Spiewa)

Contre nous de la tyrannie! — Rewolucja nigdy
nie mieszka w domu, rewolucja zawsze jest na
ulicy! Juz po tym jednym mozna poznaé, ze wy nie
jestescie rewolucjag!  To my jesteSmy rewolucja!
Lecz jezelijutro ten szlachetny ttum (tlum ma za-
wsze racjel) obejmie wsadze, pojutrze przestanie
by¢ rewolucjg. Stanie sie wladza. A wowczas przyj-
dzie nowy tlum, sprzeciwiajgcy sie tej nowej wia-
dzy, i to znowu bedzie rewolucja, i tam znowu bede
ja, bo ja to Francja, a Francja to rewolucja! Niech
zyje narod! Vive la France!

(okrzyki)

Wy bedziecie obaleni, wy bedziecie opuszczeni, nie
teraz, to pézniej, i pamie¢ wasza bedzie przekleta,
tylko ja, Sadoul wieczny rewolucjonista, przenigdy
nie strace popularnosci, bo uroszczenia thumu nie
maja dna, ni granic, a ja jestem wiasnie wyrazicie-
lem tych nieskoniczonych uroszczed! Wyscie zdra-
dzili naréd, poniewaz mu rozkazujecie! To nic, ze
mu rozkazujecie w jego wiasnym imieniu! Narod
nie chce, aby mu rozkazywano! Nar6d sam pragnie
rozkazywacé! Narod nie jest lokajem! nawet swoim
wihasnym!  Nardd posiada wielkopariskg dume i,
obrazony, potrafi sie msci¢! C'est animal est trés
méchant, Quand on l'attaque, il se défand! Niech
zyje narod! Vive la France!

DOWODCA
Naprzod!
CHINCZYCY
(z bagnetami na karabinach ida naprzdod)
SADOUL

Wstrzymaj sie, towarzyszu! Wobec tych tysiecy,
ktére otaczajg Kreml, twoj rozpaczliwy opor z go-
ry jest skazany na przegrang. Cofam sie przeciez,
aby unikna¢ zbytecznego rozlewu krwi.

(gtosno ku gabinetowi Lenina)

Ale od komisarzow zgdam kapitulacji w ciaggu pot

godziny!

(do thumu, ktéry sie cisnie za nim)
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Towarzysze! zostawiamy iyranom trzydziesci mi-
nut do namystu! Wracamy na dziedziniec!
(wychodzi $réd okrzykéw)
DOWODCA
{Chinczycy postepuje za odchodzgacymi)
LUNACZARSKIJ
Oszalal!
(Jo Lenina ze ztoscia)
Dlaczego ty nic nie mowisz?
ZA OKNEM
Chleba!
{ttum powtarza)
Otworzy¢ wiezienia!
{ttum powtarza)
Precz ze szpiegamil
(wrzawa)

GOTORPOW
{gdy Sadoul, ttum, dowddca i Chinczycy, znikneli
za drugimi drzwiami)
Byta gorgca chwila.
LENIN
(nie odpowiada)
URZEDNICY
(ten i 6w zaczynaja miedzy sobag Szeptac)
ZA OKNEM
Niech wszyscy beda wolni!
LENIN
(do urzednikow)
Otworzcie okno.
URZEDNICY
(odsuwajg stot z karabinem maszynowym i otwie-
raja oporne, skrzypigce, zamarzniete okno; podno-
szg kotnierze; wszyscy w pokoju podnosza kotnierze).

ZA OKNEM
zadamy wolnosci!
{wtem wrzawa zmienia charakter; wyszed} na dzie-
dziniec Sadoul, wiec ttum wota owacyjnie)

Niech zyje Sadoul!

DOWODCA
{wbiega; do Lenina)
Gtowne wejscie zatarasowane! Mozna ich z pod-
wolrca zacza¢ wymiata¢ maszynka!
LENIN
Nie trzeba.
DOWODCA
Wdarli si¢ do $rodka przez to cholerne zgasnie-
cie Swiatta.
(wybiega)
SADOUL
{za oknem)
Zadamy wolnosci! Wolnosci strajkéw! Wolnosci
prasy! Wolnosci przekonan politycznych! Wolno$-
ci handlu! Wolnosci zebran! Wolnosci réznic indy-

widualnych!
LENIN

(wesoto do Gotorpowa)

Czego?

SADOUL
{za oknem)

Gdzie jest Lenin? R&znic indywidualnych, czyli
wolnosci w zakresie nieréwnosci!  Czyli, ze wolno
mie¢ talent, wolno mie¢ wielki charakter, wolno
mie¢ potezna inteligencji?, i nikt za to nie bedzie
karany! Odtad taksamo wolno urodzi¢ sie genial-
nym, jak dotad byto wolno rodzi¢ sie kretynem» Vi-
ve la France!

{wrzawa)
GLOS ZA OKNEM
Wypusci¢ aresztowanych!
{okrzyki)
INNY GLOS

JesteSmy gtodni!

(u’rzatva)

GLOSY

Dosy¢ wojny! Obiecywaliscie pokéj!
Chleba! Chleba! Precz z sowietami!
Precz z terrorem!

GLOS
Lepiej byto za caratu!
GLOSY
Lepiej! Lepiej! Precz z dyktaturg!
GLOS
{poteznie)
My chcemy cara!

{powstaje szalona wrzawa)

Cara!
Caral
LENIN
{podchodzi do okna i staje w oknie)
WRZAWA

{faluje i zcicha w gwarze, $réd ktérego mozna roz-
réznic¢ zdania: ,,jiech méwi Lenin®, ,,Chcemy cara'...)

LENIN

Jakie to styszatem okrzyki? Czego sie domagacie?
Cara?

ZA OKNEM
{znéw wybucha wsciekta wrzawa)

Caral Chcemy caral bo wowczas nie byliSmy
gtodni!
LENIN
(podnosi reke)

Alboz nie macie swojego cara?!
{zalega cisza)

Waszym carem jest wolno$¢ i réwnosé!
{szemranie)

Skarzycie sie na wojng, na gtéd, na nedze, na
przesladowania, na terror, na wiezienie, na szpie-
gow!

(g«var)

Alboz poprzedni carowie nie wojowali? Alboz
was nie gtodzili? Alboz was nie szpiegowali? nie
przeSladowali? nie trzymali w nedzy, w kazama-
tach, w ciemnocie?

{cisza)

I znosiliscie te meki przez dtugie stulecia — dla
carow! A teraz nie chcecie znosi¢ tych samych me-
czarni dla wolnosci? dla réwnosci? dla siebie?! Nie
chcecie znosi¢ wojny, szpiegdw i terroru — dla sa-
mych siebie?!

Réwnos¢! Chcieliscie ja .posigs¢ bez wysitku, tat-
wo! Mysdlicie, ze wystarczy wyciggnaé reke, aby ja
zdoby¢ na zawsze!l Trudna to sprawa réwnosc!
Trudniejsza, nizeli napchanie zotagdka! Bo mozna
by¢ najedzonym i w panstwie burzuazji! | pies by-
wa syty, gdy go nakarmi cziowiek, jego pan! Ale czy
przez to osiagnat réwnosé? Czy najedzony pies row-
ny jest najedzonemu czlowiekowi? Czy pies, gdy
sie naje, staje sie cztowiekiem?

Nie! Poniewaz réwnos$¢ nie jest zagadnieniem zo-
fadkowym! Wotacie: ,,Chleba*! Dobrze! Ale nie
myslicie o Chlebie gdy wotacie: ,,R6wnosé!“ Réwnos¢
znaczy wiecej! Zdoby¢ réwnos$¢, to znaczy dokonaé
niemal tak niestychanej rzeczy, jak na ziemie $cigg-
ng¢ gwiazde z nieba! ROwnos$¢ to rzecz nieziems-
ka! Wiec niedostepna, jak... Bdg! A przeciez przy-
szta! Cudem! Przyszta ku wam z zaSwiata we Kkrwi
tej rewolucji i czeka, byscie ja pojeli! Stancie sie
jej godni! Jest miedzy wami I uczy was, czym jest!
Nie dopusécie, aby, niezrozumiana, odeszta! Marza
o nigj liczne narody, wszystka ludzkos¢, i ciggle jej
nie znajag! ROwnos¢ to straszna caryca! Wznowita
w Rosji tortury lwana Groznego! Lecz przeciw du-
chowemu dziedzictwu po Iwanie Groznym! Dawnigj
was batozono, jak niewolnikow, jak bydleta, abys-
cie pozostali niewolnikami i bydlem! Teraz was tor-
toruja, aby zrobi¢ z was ludzi wolnych i réwnych!
A wy sie buntujecie! Przeciwko sobie samym! Zno-
siliscie pokornie, gdy was okladata patka carska na
to, abyscie trwali w niewoli, ale gdy spadaja na was
krwawe ciegi dla waszego dobra, aby z was uczynié¢
ludzi wolnych i réwnych, to tych razéw znosié¢ nie
chceciel W przeddzien ostatecznego zwyciestwal!
Tak, w przeddzien zwyciestwa, bo proletariat cate-
go Swiata jest z nami! Wybuchnely wielkie strajki
w Anglii! Czyz o tym nie wiecie? Krasin zachwiat
Lloyd Georg'al We Francji wybrano na posta do
francuskiej Dumy naszego Sadoula! tego Sadoula,
ktory jest miedzy wami! W Niemczech szykuje sie
nowe powstanie spartakowcéw, tym razem decy-
dujace, przy pomocy zaslepionych nacjonalistéw!
W Polsce taki gtod, ze ludzie padajg na ulicy, jak
muchy! Wiochy idg coraz bardziej na lewo, a pa-
piez w miedzynarodowej polityce otwarcie sprzyja
spartakowcom pruskim, jak przedtem sprzyjat Wil-
helmowi! Imperialistyczna do dzi§ Europa, jutro sie
obudzi, jako cze$¢ Swiata komunistyczna!

{wrzawa radosna za oknem)

Burzuazja bankrutuje! Kapitalizm ginie! Rozpo-
wszechnia sie dobrobyt! Niema bogaczéw i bieda-
kéw! Niema pana i stuzacego! Sg sami towarzysze!

{wrzawa)

A kto dokonat tego wielkiego dzieta? Mysmy to
zrobili!  Wyscie to zrobili, zrewolucjonizowany lud
roboczy!

{wrzawa)

Nadchodzi zwyciestwo i powszechny pokdj!

Kto by w takiej chwili tamat rewolucyjne szeregi

przez organizowanie burzuazyjnych strajkéw, ten

bytby zdrajcg wspdlnej sprawy! Przed godzing otrzy-

matem wiadomosé, ze nasze wojska przerwaty polski
front!

{wrzawa)
Lada godzina padng wszystkie granice! Nasi
wrogowie zniosg blokade Rosji! Nastgpi siodmy

dzien rewolucji .— jak mowi ,Pismo Swiete* —
dzien wypoczynku, niedziela!
ZA OKNEM

Niech zyje Lenin!

LENIN

Oswobodzony proletariat zachodu przysle wam
przez wdziecznos¢ wszystkiego pod dostatkiem!
Skonczy sie wasza nedza! Zaczniemy urzeczywist-
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nia¢ zamierzong oddawna elektryfikacje. W plano-
wej pracy wydobedzlemy z ziemi takie bogactwa,
o0 jakich sie nie snito faraonom!

(nagle rozlega sie w poblizu kilkanascie kolejnych
strzatdw karabinowych. Krzyk przerazonego ttumu.
Kto$ przerazliwie gwizdnat. Sadzac z pomieszanych
gtosow, za murami Kremla tworzy sie niepojety za-
met).

(Nowe strzaty. Krzyki stabsze i dalsze. Uciekaja).

LENIN
{spokojnie stoi w oknie)
tUNACZARSKN
Co to znaczy?

{krzyki)
GOTORPOW
. (przejety, do Lenina)
Trockij!
£UNACZARSKI
. (u okna)
Jak wymiotH

URZEDNICZKA
Przez tamte okna!

{wybiega na prawo, aby patrze¢ na dalszy ciag
ulicznych wypadkéw przez inne okno)

WSZYSCY URZEDNICY
(wybiegaja. Z nimi Lunaczarskij. Zostaje tylko
Lenin, Gotorpow i Chinczycy)
(Poda nowa salwa, stozona z kilkunastu strzatéw.

Cisza)
~ GOTORPOW
Wszystko zepsuli!
LENIN
Co?
GOTORPOW
Gdyby sie byli sp6znili pietnascie minut!
LENIN
To co?
GOTORPOW
Byloby sie obeszto bez karabinéw.
LENIN

. . (spokojnie)
To nigdy nie szkodzi.
GOTORPOW

(z niesmakiem)

Trupy, pogrom.

LENIN
(podszedt do biurka; po chwili, wskazujgc gtowa okno
Styszates? 8 *
GOTORPOWI
Pragng cara.
LENIN

Cara.
GOTORPOW | LENIN
(dtogo patrza sobie w oczy)

_ ) LENIN
Nie ty jeste$ carem

GOTORPOW
Ja? Bytem carem. Mnie — zabili. Teraz na in-
nych carow kolej.

LENIN
Jezeli myslisz o mnie, to Zle prorokujesz. Ja nigdy
nie bede zabity. Zabija sie kurczeta. Ja moge tylko
pas¢. Mowites przed kwadransem o wolnosci, nie
wiedzgc co jest wolno$¢. Ja ci teraz powiem, gdzie
jest wolno$¢. Wolno$¢ jest tylko w walce. Poza wal-
ka nie ma wolnosci. Gdzie sie konczy walka, korczy
sie wolnos¢.
GOTORPOW
Tylko w walce. Zdaje mi sie, ze masz stusznosc.
Ale w takim razie, czyliz warto walczy¢ o to, co sie
razem z walka konhczy?
LENIN
~ Nie za,pedzaj sie, przyjacielu. Chcesz poprawiac
zycie.

GOTORPOW
zycie?
LENIN
Jego istote, jego rdzen, to, przez co jest soba.
GOTORPOW
Jezeli takie jest zycie, czy warto zy¢?
LENIN

Pytasz sie, czy warto, ze woda jest woda, powie-
trze powietrzem, lew lwem, cztowiek cztowiekiem.
GOTORPOW
Ja si¢ nie pytam; ja sobie odpowiadam,
DOWODCA
{wchodzi krokiem stuzbowym i melduje)
Thum zostat rozproszony. Porzadek rewolucyjny
znéw panuje w Rosji.
LENIN
Dostaniesz gwiazde.
DOWODCA
{wypreza sie na bacznos$¢ i salutuje)
LENIN
{wracajac do swoich papieréw)
Gotorpow, kaz zamkna¢ okno.
KONIEC
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INELY dalsze dwa lata*). Byla
M znowu jesien, jesien 1943 r.

Z nad Wolgi, z Kaukazu, spod
Moskwy przesungt sie front nad
Dniestr; alianci stali pod Rzymem.
Komunikaty niemieckie przyjety ter-
min ,front elastyczny“, albo ,,skra-
canie frontu w celach strategicznych®,
Hitler kaput! — szeptano sobie na
ucho.

Tysigczne pajaczki osnuwaty pod-
warszawskie Sciernie, siwe wierzby i
ptoty przejrzysta przedza, kopano
juz kartofle i w niebieskim powietrzu
pachniato dymem i zwiedlg nacig. W
moim pokoju kilka r6zowych promie-
ni stonecznych, odbitych o szyby ka-
mienicy z przeciwka, btgdzito po Scia-
nach dopiero pod. wieczor.

Na konferencjach w Moskwie i Te-
heranie wazyly si¢ losy Swiata; cho-
dzity wiesci o ustepliwosci Anglosa-
sow kosztem Polski, ale krzepiono
sie podpisem kréla angielskiego, kté-
ry warowat nienaruszalno$¢ teryto-
rialng Polski, i dowodzono, ze ,krol
angielski nigdy nie zlamatl swoich
zobowigzan“...

»Anglicy, to przede wszystkim kup-
cy — twierdzit; nasi polityczni rea-
lisci — da¢ wolng reke iSowietom na
Wschodzie, to straci¢ rynki zbytu na
kontynencie; nie spos6b, zeby nie
obliczali poniesionych wkiadéw i dy-
widend, ktore beda chcieli odebra¢ po
wojnie. ,,Krzyz splugawiony razem z
miotem padnie'... powtarzaliSmy w
najciezsze dnie. Nie moze by¢ inaczej.
Nie moze by¢!..”. Jeden z moich
przyjaciot, opierajgc sie na innej
przepowiedni, przekonywat mnie, ze
przetom nastgpi w najblizszym cza-
sie — ,,nim liScie opadng“.

Liscie nie opadaty i drzewa staty w
swojej jesiennej wspaniatosci, jakby
czekalty na znak tajemny.

Od potowy pazdziernika wprowa-
dzono w Warszawie publiczne egze-
kucje. Megafony oglaszaty trzy razy
dziennie nazwiska skazancow i za-
ktadnikéw oraz ich daty urodzenia.
Te same spisy podawaty czerwone
plakaty, rozlepiane na murach i stu-
pach. Wiek skazancOéw wahat sie
przewaznie od 18 do 24 lat.

Przyszty stoty i wichry,
wszystkie spadty.

Egzekucje odbywaly sie w réznych
porach dnia. Kordon policji wstrzy-
mywat ruch uliczny, zajezdzaty cie-
zaroéwki, trzaskaty salwy, potem rzu-
cano trupy o zaklejonych gipsowymi
taSmami ustach do furgonu i naste-
powat odjazd.

Po Sciagnieciu kordondw ulica od-
zyskiwata normalny wyglad. Wszyst-
ko razem trwalo zaledwie kilkanascie
minut. Ludzie zbiegali sie wtedy’na
miejsce kazni: roztrzesione, tkajace
kobiety, mezczyZzni o zbruzdzonych,
nieruchomych twarzach i zwykli ga-
pie. Chcieli widzie¢ miejsce zbrodni,
dotkna¢ sie postrzepionego muru,
skrwawionych, kamiennych piyt, by
nasyci¢ swojg rozpacz i nienawisc¢,
albo chociaz dozna¢ tego wstrzasu,
ktéry daje nagta Smieré w ramie dnia
codziennego. Kobiety nasycaty chust-
ki krwig, zbieraly strzepy mozgu
rozpryste po Scianie. Mimo poznej je-
sieni obrzucano kwiatami chodnik, ni-
by mogite, stawiano Swieczki.

Publiczne egzekucje miaty sterory-
zowac ludnosé, ale wiadze zlekly sie
tych samorzutnych objawdéw kultu.
Krew na ulicach mogta podnieci¢ je-
szcze fanatyzm szalonego miasta. W
nastepstwie $lady krwi zasypywano
natychmiast piaskiem, mur postrze-
lany bielono wapnem i stawiano war-
te na miejscu egzekucji.

_ So etwas! — pomstowali war-
townicy rozpedzajac zbiegowisko
welch'ein blodes Volk! —

Zotnierze rozrzucali kwiaty, zadep-
tywali Swiatta; ale, ledwo sie ktory

liscie

*) Jest to dalszy ciag ,,R6zanca"
(ZYCIE .nr. 12(91) i ,,Nim kur za-
pieje“ (ZYCIE nr. 42(121).

MARIA CZAPSKA
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odwrécit, padaty nowe wigzanki. Zu-
chwali gazeciarze warszawscy trak-
towali te czynnosci po sportowemu.

— ,,Swieczke postawi¢?  Niechno
paniusia da! Obrazeczek? — zrobi
siel”,

Takie juz bylo nasze spoufalenie
ze Smiercig, spotykaliSmy ja na kaz-
dym rogu na ulicy, a twarzg jej by-
ty twarze naszych chiopcow o zale-
pionych gipsem ustach.

5-go stycznia 1944 r. Czerwona
Armia przekroczyta ponownie grani-
ce Polski. Miodziez zbiegata do laséw,
w miastach panowat teror, na pro-
wincji — anarchia. 25-go stycznia
rozstrzelano 100 ludzi na skrzyzowa-
niu Alei Jerozolimskich i Marszal-
kowskiej — byla to represja za wy-
kolejenie przez lesne oddziaty pocia-
gu z wojskiem idacym na front. Ale
juz 1-go lutego zostat zabity w Ale-
jach Ujazdowskich szef policji SS na
-Warszawe, Kutschera z pieciu towa-
rzyszacymi mu gestapowcami.Wtedy
zgineto dalszych 100 zaktadnikow,
rozstrzelanych na Pulawskiej, a ok-
reg Warszawski obtozono 100-milio-
nowg kontrybucjg. 11-go lutego po-
wieszono dwudziestu siedmiu na
Lesznie, na kracie balkonowej spalo-
nego domu. Byli ws$réd nich chtopcy
w uczniowskich mundurkach, robot-

WOJCIECH WASIUTYNSKI

nicy, kolejarze i podobno tez ksieza
Salezjanie z ulicy Siemca, areszto-
wani kilka dni wczesniej. | znowu
thumy ciagnety na Leszno, by spojrzec¢
w wykrzywione twarze wisielcdw, ich
zdeptane obuwie i bezwtadne zsiniate
rece w przykrétkich rekawach.

Rozdzwonione tramwaje biegly po
swoich zwyktych trasach obwieszone
ludZzmi. Chodnikami ciggnat thum z
tobotkami i torbami, zawsze gdzies$
$pieszacy za szmuglem, handlem i
swoimi sprawami, wymijajac policyj-
ne patrole z bronig nastawiong jak
do strzatu. Ghluche wybuchy wstrzg-
saty raz po raz ziemig az szyby dzwo-
nity. Gofebie sptoszone podrywaty sie
wtedy z topotem i krazyty dtugo nad
dachami w rozowych blaskach mroz-
nego dnia. To wysadzano domy w
dzielnicy zydowskiej. Po ludziach
przyszta kolej na stare mury. Z pie-
trzacego sie gruzowiska wybierali
francuscy jeicy cegly dla odbudowy
Niemiec. O godzinie siédmej wie-
czorem ulice sie wyludniaty i ostat-
ni komunikat wojenny oraz nazwiska
skazancow ogtaszaty megafony w
mroznej pustce placéw, przed rzeda-
mi gluchych okien.

W poczatkach marca prasa podzie.
mna podata nam streszczenie mowy
Churchilla. Wspominat w niej o linii

Curzona ,,granicy stusznie rewindy-
kowanej przez Sowiety, jako zabez-
pieczenie od Zachodu...” | znowu nie
chcieilismy wierzy¢: To niemozliwe!
mowiono, to jakis manewr politycz-
ny... Ale poczucie zagrozenia rosto.

* * *

A chwile w ktérych istotnie — jak

powiada Conrad — gra losu jest
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ki na czerwonej ceracie. Odezwato sie
pukanie do drzwi. Gos¢ o tej porze
byt rzadki, rzadki i niespodziewany,
a czesto bywat grozny. Idac otwieraé
robito sie rachunek sumienia. Z fan-
cucha, z klucza, z zatrzasku... Po-
nowne ciche pukanie dodato mi otu-
chy. W mroku gibni poznatam Wande
— jej oczy, usmiech. W chustce na
gtowie i w wytartej jesionce, z wyp-
chang torbg w reku szfa z dworca i
prosita 0 nocleg. Przywitatam ja jak
kogo$ z tamtego Swiata. Przez dwa
lata nie ,data nam Zadnego znaku zy-
cia. Grzejgc rece na kubku z zupa,

zbyt wielka w stosunku do lekWaczeta opowiadaé szybko, doktadnie,,

cztowieka i zbyt tajemnicza, aby jag
moc zrozumiec.

Ktérego$ wieczoru wracatam do
domu z Bielanskiej wstrzasnieta do
glebi msciwg pobudka losu.Padat ci-
cho miekki, przedwiosenny $nieg,
Scielgc sie rowno na pustym Placu
Saskim. Ptonefa tu jedna tylko tuko-
wa lampa; ostonieta z gory, oswietla,
fa piramide wirujacych w jej blasku
ptatkéw.U bramy patacu Briihla sta-
to na warcie dwoch olbrzymich zot-
nierzy, obutych w stomianki, nieprze-
niknione twarze kryli w cieniu kas-
kéw. Snieg ukladat sie diademem na
schylonej glowie miedzianego jezdz-
ca, zasypujac u stop cokotu gatgzki
ostrokrzewu o czerwonych gronach,
utozonych nieznang reka w girlande.

O 19-ej godzinie zasiedliSmy, jak
zwykle do naszej wieczornej zupy w
jaskrawym blasku syczacej karbidow-

CZY POLACY SA NAPRAWDE KATOLIKAMI?

ZY Polacy sa naprawde kato-
S likami? — zapytat mnie pe-

wien znajomy katolik angiel-
ski.

— Ja.kto? Oczywiscie, ze sg. Jest
pewien niewielki procent protestan-
tow i agnostykow, ale wiekszosé....

— Nie, mnie nie o to chodzi.
Wiem, ze procent innowiercow i ate-
uszy jest wsrod Polakéw mniejszy
moze, niz w jakimkolwiek innym na-
rodzie. Ale czy ci, ktérzy uwazajg
sie za katolikéw, sa nimi rzeczywi-
scie?

— Mysli pan, jaki procent jest
praktykujacych katolikéw?

— Niezupetnie.  Wiem, ze wiek-
szos¢ katolikow polskich w taki czy
inny spos6b praktykuje. Chodzi mi
o0 to, jaka cze$¢ praktykuje Po kato-
licku.

— Nie rozumiem.

— W.dzi pan, u nas wielu Kkatoli-
kéw odpada od religii w ten sposéb,
ze albo przestajg wierzy¢, albo nie
przestajac wierzy¢ nie majg w sobie
dos¢ sity, by w zyciu stosowaé zasa-
dy postepowania katolickiego. | w
jednym i w drugim wypadku wiemy,
ze odpadli, przynajmniej czasowo,
oni sami to tez wiedzg, czesto prze-
zywaja na tym tle tragedie, czasa-
mi nawracajg sie. U was jest jako$
inaczej. U was jest bardz0 wielu lu-
dzi, ktérzy nie wierza w wielkg czes¢
prawd wiary ale nie analizujg tego
i uwazajg sie za katolikéw, chodza
do  kosciota i wykonujg przynaj-
mniej pewne praktyki. Jeszcze wie-
cej jest takich, ktorzy nie stosujg w
zyciu obowigzujacych zasad katolic-
kich, nawet*famia «asadnicze prawa,
a mimo to uwazajq sie za katolikdw.
Co dziwniejsze, ze i inni katolicy
wasi uwazajg ich takze za katoli-
kéw. Stosunek duzej czesci Polakéw
do Kkatolicyzmu wydaje mi sie po-
dobny do stosunku duzej czesci An-
glikbw do Kosciota Anglikanskiego.

— Myséli pan, ze dla przecietnego
Polaka Kosciét Katolicki jest jakby
Kosciotem Narodowym?

— Nie chce tego powiedzie¢ na-

pewno, ale tak mi sie wydaje. Niech
pan sie sam zastanowi na czym po-
lega wiara przecietnego Polaka, co
przychodzi, mu na mysl w pierw-

szym rzedzie w zwigzku ze stowem
»katolicki*.
— Mysle, ze poczucie odrebnosci

od rosyjskiego ateizmu czy prawo-
stawia i od niemieckiego protestan-
tyzmu czy rasizmu. Nastepnie
wspomnienie rodziny i miejscowosci,
gdzie sie wychowal, obyczaje, prak-
tyki...

— Jakie praktyki?

— Nabozenstwa, pielgrzymki, od-
pusty, Swieta Bozego Narodzenia i
Wielkiejnocy, Zaduszki, pogrzeby i
chrzciny, $luby, inauguracje, proce-
sje.

— Ale tu na emigracji nie macie
tego wiele, prawda?

— Nie mamy. Przecietnemu Pola-
kowi bardzo tego brakuje. W braku
tego, czuje jak stabnie jego zwig-
zek z religia...

— Z religig? Przeciez ma wsze-
dzie koscioty i nabozenstwa katolic-
kie.

— Nabozenstwa w kosciele angiel-
skim przecietny Polak nie uwaza za

prawdziwie Kkatolickie.  Niechetnie
chodzi na nie. Chodzi na nabozen-
stwo polskie.

— A jezeli go nie ma?

— To raczej czeka na okazje. Za
swoj prawdziwy obowigzek uwaza
p6j$¢ na nabozenstwo w dniu Trze-
ciego Maja, Pietnastego Sierpnia,
Jedenastego Listopadaj, Wszystkich
Swietych i na Pasterke.

— Aha, rozumiem: $wieto naro-
du, Swieto wojska, Swieto panstwa,
Swieto przodkéw i Swieto rodziny.

— Dosy¢ dziwnie to pan ujat, ale
jest w tym co$ racji.

— Jest to, co powiedziatem na po-
czatku: tylko cze$¢ Polakéw jest w
rzeczywistosci wyznawcami jednego
powszechnego i apostolskiego Kos-
ciola ij mysle, ze ci sg réwnoczesnie
najbardziej Swiadomymi  Polakami,
bo rozrdzniajac miedzy religig a na-

rodowoscia, najlepiej wiedzg i czujg
czym jest ich polsko$¢; czes¢, oba-
wiam sie, ze duza cze$¢, Polakéw to
tvyznawcy nieuswiadomionej religii
narodowej, niezbyt obowigzujgcej w
codziennej praktyce a wyrazajacej
sie kultem publicznym i manifesta-
cyjnym. Czujg sie oni o tyle zwigza-
ni z Kosciolem Powszechnym, o ile
ich nardd jako cato$¢ wchodzi do te-
go Kosciota. Nie myslg tyle o swo-
im miejscu w Kosciele ile o miejscu
w nim swego narodu. Stad pewnie
te ciagte dyskusje o polityce Waty-
kanu przy braku zainteresowan
sprawami dogmatycznymi...

— Trudno, zeby sprawami dog-
matycznymi interesowali sie ludzie
prosci.

— Ludzie prosci? Alez o ile mog-
fem zauwazy¢ wiasnie wsrod ludzi
prostych jest u was stosunkowo naj-
wiecej prawdziwych Kkatolikow. Mé-
wigc 0 wyznawcach nieobowigzujacej
religii narodowej, mialem na mysli
gtéwnie wasze warstwy $rednie, to
co wy nazywacie inteligencjg i p6t-
inteligencja. Ludzie prosci we wszy-
stkich narodach majg skionnos¢ do
uproszczonego, obrzedowego trakto-
wania religii, ale réwnoczesnie za-
chowujg do niej zywy i bezposredni
stosunek, osobisty stosunek...

— Nasi inteligenci réwniez. lluz
takich, ktdrzy nie chodzg nawet do
spowiedzi, ma kult np. do S$wietego
Antoniego...

— Ot6z wiasnie: do spowiedzi nie
chodzi a obiecuje $w. Antoniemu
funta, jezeli wygra na pieskach.
Czyli znajduje sie na poziomie inte-
lektualnym dzikiego, znacznie nizej
od prostego cztowieka, ktory robi co
pewien czas rachunek sumienia. A
to dlatego, ze uwaza sie za zbyt ma-
drego, zeby wierzy¢ p0 prostu a nie
dorést do tego, zeby swoja wiedze
zastosowa¢ do religii. Do panstwa
jeszcze jako tako potrafi jg stoso-
waé, do wszechswiata juz nie i stad
dziwna religia utamkowa.

Wojciech Wasiutyniski

jakby sktadata raport.

Z Minska jechata 8 dni, krok za
krokiem, przepedzana z transportu
do transportu, jako przyplatany i
niepozadany cywil, (miata jakie$ fi-
kcyjne dokumenty pracownicy spot-
dzielni zywnosciowej w Minsku). W
te strone jada urlopnicy, ranni i cho-
rzy. Lasy sg wyciete po obu stronach
toru, na pét kilometra z kazdej stro-
ny, co 100 m. straznice, mimo to
zdarzajg sie wykolejenia, sowieckie
miny nie sg grozne, tyle tylko, ze
wyrzucaja pierwszy, pusty wagon
idagcy przed lokomotywa, polskie —
gorsze. Za Bugiem Niemcy majg w
swojej wiadzy tylko miasta, linie ko-
lejowe i gtowne szosy; po wsiach rza-
dza ,lasy”, polska i sowiecka party-
zantka. Minsk czerpat wiadomosci tez.
tylko z ,laséw", specjalnie skomen-
towane przez radio sowieckie. Pol-
skos¢ tepiona jest obustronnie, okrut-
nie tepiona...

Przygtadzita zniszczong reka gtad-
ko zaczesane wiosy. Twarz jej bez-
krwista wyrazata glebokie znuzenie,
ale podniecenie, bezsennos¢ i goraca
strawa wywotaty rumiefce na zapad-
fe policzki. Widziatam, ze sie chce wy-
powiedzie¢, niczego nie pomijajac.
Opowiadanie jej miato ten sam cha-
rakter zeznania, co nasza ostatnia
rozmowa w kawiarni.

... A wiec indywidualny podziat zie-
mi nakazali Niemcy dopiero w korcu
1942 r., nie szczedzili wtedy inwes-
tycji w postaci ptugébw, maszyn, in-
wentarza. Chiopi sami przeprowadzi-
li dosy¢ zgodnie ten podziat i z nie-
opisanym zapatem zabrali sie do up-
rawy wiasnej ziemi. Dostownie dnia-
mi i nocami grzebali na swoich zago-
nach, w nadziei na przyszioroczne
plony. Jesienig pola byty w znacznej
czesci zorane i zasiane, mimo, ze cha-
ty staty nieraz bez pokrycia, a sto-
doty byly puste. Ale z cofajagcym sie
frontem niemieckim zaczela sie tez
cofa¢ zafrontowa sowiecka party-
zantka. Wsie musiaty karmi¢ lasy, za
c0 Niemcy puszczali wsie z dymem.
Meska ludnos¢ dotaczata stopniowo do
leSnych oddziatéw, nie byto innego
wyjscia. Po chatach, czesto na ich
zgliszczach, zostawali sami starcy,
kobiety i dzieci. Partyzanci odbierali
chtopom ostatnig miare zboza, ostat-
ni kozuch; wreszcie Niemcy przysta-
pili do wysiedlania ludnosci, wywo-
zac ja przymusowo na roboty do Nie-
miec. Cate potacie Kraju tam opusto-
szaty jak po tatarskich najazdach.

— Pytacie o polskos¢, jak mogta
sie jeszcze utrzymac po tylu przesla-
dowaniach ? PrzeSladowania, jak wie-
cie. tworzg legendy, a takg legendg
dla tamtejszych ludzi jest Polska.
Miatam bliskie kontakty z kotkiem
biatoruskiej miodziezy w Minsku. Ci
chtopcy i dziewczeta uktadali piesni
na chwate Warszawy i jej bohaterow.
W wiezieniu poznatam miodg biato-
ruskg poetke, aresztowano jg za
wiersz na cze$¢ polskich lotnikéw.

Wanda siegneta Po swojg wypcha-
ng torbe i po diuzszym jej przetrza-
saniu, wydobyla gar$¢ papierkéw z
odpisami biatorusko-polskich rymow,
wytozyla to na cerate i ciggneta dalej.

— W miescie juz nie méwiono pu-
blicznie po polsku pod sowieckim za-
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borem. Ale w pomocniczych niemiec-
kich od .ziatach Todta okazalo, sie du-
z0 Polakéw z Kreséw Zachodnich,
pienawyktyoh do skrywania swojej
narodowosci i nagle mowa polska po-
nownie zabrzmiata na ulicach miasta,
jak za dawnych lat...”

Nad czerwonym stotem zabtysta lam-
pa «r- wybita 10-ta godzina. Wynios-
fam syczaca karbidéwke do kuchni i
postawitam czajnik na gazie.

... Za dawnych lat — brzmiato mi
w uszach i przywiodto wspomnienie
dziecinstwa. Sasiadka nasza, starusz-
ka, pani Dzniewiczowa ze Stroczyc
opowiadata nam wtedy, ze przed 1863
r. bylo w Mirnsku czternascie koscio-
fow katolickich, z ktérych szes¢ z
klasztorami meskimi, a trzy z zens-
kimi, a takze dwie polskie szkoty du-
chowne i sze$¢ Swieckich... Za naszej
miodosci, mimo zdwojonej liczhy
mieszkaincow, byly juz tylko trzy ko-
Scioty i ani jednej polskiej szkoty...
-A dalej, Orsza, Witebsk, Smolensk...
wszedzie do niedawna, moze az do
ostatniej wojny, trwaty biale wieze
w jezuickim stylu, wiericzace spalone
Swiatynie, staty koscioly zamienione
na sktady, albo garaze, budynki kla-
sztorne przebudowane ha wiezienia
ilub sady, i tylko groby, groby.

Naparzytam herbaty — byfa dla
nas wtedy podniecajgcym narkoty-
kiem; chciatam wykorzysta¢ te noc.

— A koscioty minskie otwarte? —
zapytatam, stawiajgc dymigce filizan-
ki na stole.

— Otwarte. Biskup Jatbrzykowski
przystat z Wilna kilku gorliwych
ksiezy i dobrych kaznodziei. W icn
liczbie byt ks. Mirski. Nabozenstwa
odbywaly sie w katedrze i Wojnito-

wiczowskim kosciele, $ciggajac ttumy
(Kosciot Ztotogdrski sptonagt w bom-
bardowania¢h miasta w 1941 r.) —
Naczynia i aparaty koscielne, potaje-
mnie i z narazeniem zycia przechowy-
wane przez kobiety, wrdcity na oha-
rze; ale Niemcy uznali niebawem, ze
dziatalno$¢ tych katolickich duchow-
nych kryje niebezpieczng akcje polo-
nizacyjna. Ks. Mirski i jego towarzy.
sez zostali aresztowani, on byt roz-
strzelany na miejscu, inni wywiezieni
do obozéw, nie wiem, czy jeszcze zy-
jg. Obecnie jedynym ksiedzem, ktory
spetnia obowigzki duszpasterskie, to
Litwin, kapelan pomocniczy oddzia-
tow litewskich, rozrzuconych jako
wartownicy po réznych obozach i
stacjach kolejowych. W kosciotach nie
wodno mu przemawia¢ po polsku, za-
powiada nabozenstwa i czyta zapo-
wiedzi po biatorusku, kazah nie wy-
glasza, bo nie zna jezyka biatoruskie-
go, po polsku moze tylko spowiadac,
co tez czyni dniami i nocami, pracu-
jac ponad miare ludzkich sit. Teskno-
ta bowiem religijna tego kraju, po-
trzeba stowa Bozego, sg tak zywe,
tak dojmujace, jak gtdd fizyczny.

— A co méwili o naszej armii, for-
mowanej w Rosji indagowatam
dalej.

Wiadomos¢ o pakcie Sikorski-
Stalin, potem o rozmowach w Tehe-
ranie, przyjeta polsko-biatoruska lud-
no$¢ z niedowierzaniem i oburzeniem.
Jakiez moga by¢ uktady, mowili, ja-
kie pakty i porozumienia z Sowieta-
mi? Tylko wojna moze to rozstrzyg-
na¢, wojna polsko-bolszewicka, zadne
uktady!
W ostatnich czasach radio so-
wieckie podawato pogtoske (wiado-
mos¢ ta, jak zwykle, przyszta z lasow)
0 rzekomych rozmowach Ribbentropa
z Aliantami, majacych na celu zawie-
szenie broni. Jaki cel miato rozgta-
szanie tej pogtoski? Komentarze by-
ty oczywiscie utrzymane w tonie nie-
nawistnym dla Anglosaséw. Czy by-
ta to dymna zastona, poza ktorg kry-
ty sie ich wiasne préby porozumie-
nia z Hitlerem?

Koto 1-ej przerwaty nam rozmo-
we alarmowe syreny. Alarmy nocne
zdarzaly si¢ wtedy dos¢ czesto, ale

byty to przewaznie przeloty, rzadko
ba oty, kie.owane wuwczas na dwor-
ce podmiejskie i wezty komunikacyj-
ne lub na zakfady przemystowe Ur-
sus. Nie buuzity w nas leku, zycie i
tak byto petne grozy, ale przejmuja-
cg nadzieje, byly zapowiedzig rych-
tej juz kleski niemieckiej. Zgasitam
$wiatlo i otworzylam okno.  Snieg
przestat pada¢, daleki huk eskadry
bombowcéw brzmiat sttumiony jakby
z ponad gwiazd. Kilka ol$niewajg-
cych rakiet zawisto na niebie. Zdawa-
ty sie nieruchome, potem wiatr za-
czat je Hekko znosi¢, tworzac na uli-
cy fantastyczng gre ruchomych $wia-
tet i cieni, wreszcie zgasty jak zdmu-
chniete S$wiece. DostyszatySmy je-
szcze kilka wybuchéw, ale usnety$Smy
przed odwotaniem alarmu.

Nazajutrz Wanda wypatroszyta
swojg torbe i doreczyta mi przywie-
zione mater.aty. Byly to szkolne ka-
jety z sowieckimi emblematami na
okladkach, zapisane niewprawnym
charakterem jej minskich przyjaciot;
wymogta na nich, by sami spisali te
wspomnienia, sami podali relacje o
wypadkach biezgcych.

— To mi przyszto z wielkg trudno-
§cig, stwierdzita, gtadzac dionig so-
wieckie zeszyty, — wiesz jak ludzie
stamtad lekajg sie pisa¢, diugo sie
wymawiali: ,,Jak to zrobi¢?— moéwi-
li — jak opowiedzie¢ te 25 lat, toz
na to nie ma stow*.

Opuscita wzrok na siwe oktadki:—
I moéwili jeszcze: ,,Gzy nam powierzg
Wando? Czy powierza sami nie
przezywszy ?“

Spojrzata mj w oczy nieomrl bla-

— Ty jeste$ stamtad, wiem, ze
dasz wiare, Zze uszanujesz, dlatego
to przywioztam!

Byly to relacje o 25-letnim prze-
gladowaniu religijnym w Minszczyz-
nie, o sowietyzacji Biatorusi, o dzia-
Falnoéci pogranicznej partyzantéw
polskich i o nastrojach w Minsku w
poczgtkach 1941-go roku. Byt tez
brulion listu dziennikarza biatorus-
kiego, komunisty, oskarzonego o ten-
dencje nacjonalistyczne, ktory prze-
trzymat straszne tortury w miriskim
NKWD, cztowieka, ktéry cudem wy-
szedt zywy z rak oprawcéw w przed-
dzien wybuchu wojny i napisat skar-
ge do jednego z cztonkéw Rady Zwia-
zku Sowieckiego, a swego dawnego
kolegi. W liscie tym wyliczat szcze-
g6towo zbrodnicze metody stosowane
w sgdownictwie sowieckim, o kto-
rych, jak sadzit, najwyzsze wiadze
nic nie wiedzg a wiedzie¢ powinny...

Jeden zwilaszcza z powierzonych
mi wtedy dokumentéw pozostanie mi
na zawsze w pamieci: byla to kopia
Scisle tajnego rozkazu dowddcy bia-
toruskiego frontu do dowodcéw pod-
legtych mu oddziatbw. Rozkaz ten
znaleziony na zabitym, sowieckim
komisarzu ustalat taktyke likwidacji
polskich oddziatéw partyzanckich na
tych terenach: dowddcow, oddzieli-
wszy od zotnierzy, zaprosi¢, pozoru-
jac narade, czy przyjecie i rozstrze-
la¢, zotnierzy rozbroi¢ i wcieli¢ do
Czerwonej Armii, w razie oporu —
aresztowac. *)

Wysztysmy razem. DzienA, sptukany
wczorajszym S$niegiem, byt jasny,
powietrze rzezwe. Wandzie $pieszy-
fo sie do rodzicow, ja wybieratam sie
na Mokotéw po stoning. Poprzednie-
go dnia dostatam wiadomos¢, ze
wrécili ze wsi ,,z corka“— to byt u-
mowiony ,,szyfr; za poko6j zas moj
ptacitam gospodyni stoning. ‘

PrzesztySmy na Nowym Swiecie
kolo miejsca ostatniej egzekucji.
Chwata! bylo wypisane drukar-
skim czernidtlem na murze, a dalej:
Pomscimy! Palmi ry—0-
Swiecim! Niktjuz nie Scierat

*) Wszystkie te materiaty zginety
w powstaniu warszawskim.
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tych napisow. Szary thum S$pieszyt,
jak zwykle, mijajagc zotnierzy z gra-
natami za pasem — nikt sie nie roz-
gladat, ;de kazdy czuwat. Pod murem

egzekucji zegnano sie niekiedy u-
kradkiem..
-— Ale teraz juz z nami zosta-

niesz? — ujetam jg mocno za ramie.

— Nie. Nie moge, — odparfa cicho
j— wracam za kilka dni.

— Teraz?! — zawotatam, zatrzy-
mujac ja. — Teraz? Kiedy oni tam
znéw bedga lada dzien?

— Uratowali mi zycie... — powie-
dziata i, po chwili, podnoszac ku
mnie twarz zmizerowang i spokojne

ALEKSANDRA POLESKA

EWNEGO ofowianego dnia w
P listopadzie roku 1830 do jed-
nej z sal Akademii Wojskowej
West Point w Ameryce — zastukat
kto$ tajemniczo. Wewnatrz grupa
kadetow dyskutowata wiasnie co po-
cza¢ z jednym z profesorow, ktéry
ich uporczywie przesladowat. Na pro.
gu stangt miodzieniec w biatej ko-
szuli, poplamionej krwig i wymachu-
jac dziko czyms, zawotat:

— Oto gtowa profesora G. Nie be-
dzie juz was wiecej meczyH!

Kto$ przewrocit jedyng $wiece i w
ciemnosci wybuchta panika. Gdy poz-
niej rozpoznano w rzekomej gtowie
profesora $wiezo zabitego indyka —
autor niezwyktego zartu, Edgar Al-
lan Poe zyskatl odrazu olbrzymig po-
pularno$¢. Wydarzenie zostato zapi-
sane w kronice uczelni i wiadomo
nawet, co sie pozniej stato z indy-
kiem: upieczono go w blaszanej mis-
ce do mycia nad paroma $wiecami i
zjedzono bez przyprawy.

Krotko potem Edgar zmuszony byt
zrezygnowa¢ z Akademii, gdyz nie
moégt sie nagia¢ do zelaznej dyscy-
pliny. Jako dziecko odznaczat sie dos¢
niezwyktym potaczeniem wielkiej nad-
wrazliwosci nerwowej i prawdziwej
odwagi: pomimo, iz ptywat Zle, upar-
cie rzucat sie w wiry rzeki James, a
w zimie skakat z jednej kry na dru-
ga. Zadne niebezpieczeristwo nie byto
za wielkie, byle tylko widzéw nie
brakto. Wobec catej szkoty pozwalat
sie bi¢ najsilniejszym kolegom i zno-
sit bol bez zmruzenia powiek.

Lata sztubackie spedzit w Anglii
w Stoke Newington pod Londynem.
Szkote te — wielki dom, ktory wydat
mu sie wtedy ,,najwiekszym budyn-
kiem na Swiecie“ opisat wiernie w
opowiadaniu ,,Wiliam Wilson*. Na-
strojowa ta i budzaca groze nowela
0 rozdwojeniu jazni natchneta R. L.
Stevensona do napisania ,,Dr. Jekyll
and Mr. Hyde“, a pdzniej Oscara
Wilde do jego najlepszej powiesci
»Portret Doriana Greya*“.

Bedac sierotg, Poe cierpiat na brak
atmosfery i ciepta rodzinnego od naj-
weczesniejszych lat. Pierwsza serdecz-
na przyjazn, jaka zawart z matka ko-
legi, skonczyta sie nagla i tragiczng
Smiercig miodej kobiety. Edgar przez
dtugi czas chodzit codzien na jej
grob, zwlaszcza wtedy gdy szalat
wiatr lub deszcz, gdyz nie mogt
znie$¢ mysli, ze biedna Mrs. Stannard
marznie sama w wielkim grobowcu
rodzinnym. Sprawy $mierci i grobu,
spirytyzm i okultyzm, wielka niewia-
doma co do loséw cztowieka na dru-
gim Swiecie — oto tematy, ktore naj-
bardziej go pociggaty. Nie ma w tym
zadnej pozy, zadnego mizdrzenia sig
i kokietowania niezwyktoscia. Podob-
nie jak Stevenson rozkoszowat sig
watkami bajkowymi, poszukiwania-
mi skarbéw, porywaniem zaktadni-
kéw, wykupywaniem wiezniow — tak
wyobraznia Poe nastawiona byla
przede wszystkim na te zagadnienia,

oczy z akcentem nieztomnego posta-
nowienia:

— Rozbudzitam w nich  wiare w
Polske — nie opuszcze ich teraz!

Nie prébowatam wiecej odmawiaé.

SztySmy ul.ca Kazimierzowska.
Wczorajszy $nieg lezat jeszcze w za-
fomach muréw i na potnocnej stro-
nie dachow. Od potudnia Sciekata
woda. Na podwdrzach swarzyly sie
kury, rozgrzebujac $mietniki a stadka
burych wrdbli przepychaty sie na
gzymsach z gtosnym c¢wierkaniem.
Skopane ogrody pachniaty nagrzana,
wilgotng ziemig. Poranek byt cichy,
mgta opadata, zapowiadajgc pogode.
Jaka$ nierozumna otucha wstgpita

W

ktoére normalnego cztowieka pocigga-
ja nawet wtedy, gdy czuje na mysl
0 nich co$ w rodzaju instynktownej
trwogi. Pomyst zakopania zywcem
przedstawiat dla mtodego autora az
tyle powabu, ze w 7 jego najlepszych
opowiadaniach az cztery razy wzigt
za punkt wyjscia letarg lub pogrze-
banie za zycia. Nowelg na ten temat
jest ,, The Fali oi the House of Usher*
i w niej wkasnie efekty czysto fanta-
styczne najbardziej harmonijnie sple-
cione sg z realistycznymi. Poe na
kilku zaledwie stronach potrafit
zmiesci¢ olbrzymi tadunek nastroju,
ktéry gtuszy zupetnie nieprawdopo-
dobieristwo pomystu.

Udato mu sie bowiem odkry¢ pew-
ng tajemnice artystyczng, ktéra
sprawia, ze nawet najbardziej absur-
dalne zatozenie wydaje sie catkiem
naturalne. Tajemnicg tg jest 6w spo-
s6b narracji, zawsze niejako idacy
od wewnatrz tego, kto jest bohate-
rem opowiadania. Szczeg6t zewnetrz-
ny nie interesuje artysty wecale, o
ile nie jest konieczny do pokazania
czego$ z wewnetrznego stanu czio-
wieka, 0 ktérym mowa. Wezmy np.
opowiadanie ,,The Pit and the Pen-
dulum®. Akcja zaczyna sie w chwili,
gdy wiezien inkwizycji budzi sie z
omdlenia w kompletnej ciemnosci lo-
chu i wyciaga reke, aby omackiem
dowiedziec sie czego$ o miejscu swej
kazni. Czytelnik informowany jest
tylko o tym co skazany wyczuwa do-
tykiem, a pdzniej widzi oczami, gdy
juz wzrok jego przyzwyczait sie do.
ciemnosci. Nie ma zadnego nudnego,
i dlugiego opisu wiezienia. Notowa-
ne sg wylacznie reakcje wieznia, a
ploprzez nie dopiero widoczny jest
Swiat — w tym wypadku zmniejszo-
ny do rozmiaréw celi. Tutaj instynkt
wielkiego artysty tryumfalnie poko-
nat wszelkie pokusy gadulstwa (a ze
pokusy takie byly to wida¢ z niektd-
rych wczesnych poematéw) — autor
ograniczyt sie do powiedzenia tylko
tego co konieczne, a rezultatem jest
jakze wspaniata w skondensowanej
atmosferze nowela!

Dzis$, doktadnie w sto lat po Smier-
ci pisarza, podobne pomysty zaczyna
sie stosowa¢ w niektorych filmach:
obiektyw traktuje sie jako oczy bo-
hatera, czyli publiczno$¢ widzi jedy-
nie to, na co patrzy w danej chwili
aktor, jego samego nie ma na obra-
zie, chyba ife stoi akurat naprzeciw-
ko lustra. Wszelkie szczeg6ty ucho-
dzace jego uwagi sg nieistotne dla
toku opowiadania i tych kamera
wcale nie rejestruje. Pierwszy tego
rodzaju film, ktérego tworcg byt
Robert Montgomery, zostat pare lat
temu okrzyczany w Londynie jako
arcydzieto. Jakze wiec nowg byta
technika pisarska Poego na tle epoki
faworyzujgcej  usilnie  rozwlekie
opisy przyrody lub wnetrz bez zad+
nego zwiagzku z akcjg, ktore to partie
wspotczesny czytelnik opuszcza ze
znudzeniem. Nawet Dickens, ktorego
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mi w serce wraz z tchnieniem tego
przedwios$nia.

Wanda podata mi reke w mocliyru
uscisku:

— Bede tam czekata na wojsko
polskie — powiedziata z wielkg "po-
waga, patrzac mi w oczy — przy-
jezdzajcie z nim razem!

Serce sie we mnie poderwato.

Te stowa pozegnania stysze- za-
wsze, ile razy wspomne ziemie bia-
toruska i jej meczennikdow.

Minsk zostat zajety przez Sowiety
dopiero w pierwszych dniach lipca.

Wand¥ nigdy wigcej nie mspotka{am.

stulecie Smierci Edgara Allana Poe

ujji ki.

zresztg Poe bezkrytycznie uwielbiat,
petno ma takich dtuzyzn.

Stawa ociggata sie z przekrocze-
niem progu poety przez czas dhugi.
Jego pierwszych wierszy nikt nie
chciat drukowaé. Poézniej, kiedy jg?
to i owo ukazato sie drukiejn, wy-
dawcy niemitosiernie go wyzyskiwa-
li. Opowiadania jego zaczely sie po-
jawia¢ w magazynach wychodzacych
w Richmond, Bostonie i Nowym Jor-
ku, ale honoraria kapaty ledwo, led-
wo. Za ,,Kruka® — genialny poemat,
ktory do dzi$ dnia jest jednym z dziet
klasycznych, czytanym w szkotach-r
dostat zaledwie 10 dolaréw i to ratami!
Zas niezliczone recenzje (byt dosko-
natym krytykiem literackim) przy-
nosity mu tyle, ze gdyby nie pomoc
przyjaciét, to pewno umartby z glo-
du. Po jednym szczeg6lnie nieprzy-
jemnym nieporozumieniu ze Swiatpm
wydawniczym poeta przypomniat so-
bie nagle, ze kazdy szanujacy sigjA-
sarz w czasach Byrona powinien
walczy¢ przeciw tyranii, i wybrat sie
do Europy, aby ,,walczy¢ u boku bo-
haterskich Polakow przeciwko Rosji“.
Tak twierdzi przyjaciel jego Powell
i chociaz inni biografowie kwestio-
nujg to Swiadectwo, to przeciez nikt
nie potrafit wyttumaczyé, gdzie spe-
dzit; Poe te dwa lata (rok 1831-32).
Pozostang one nazawsze jedng z nie-
wyjasnionych tajemnic jego zycia.

Bo powrocie do Ameryki Poe za-
kochat sie i ozenit ze swa czternasto-
letnig kuzynka. Virginia miata urode
elfa, ale chorowata ciezko na ptuca.
W liscie do przyjaciela poeta opisuje
w przejmujacych stowach swojg do-
mowg tragedie:

»Szes¢ lat temu moja zona, ktérg
kocham bardziej niz ktokolwiek na
tym Swiecie byt kochany, $piewajac
nadwyrezyta sobie naczynie krwio-
nosne.. Zycie jej wydato sie stracone.
Pozegnatem sie z nig na zawsze i
przezylem wszystkie katusze, jakie
towarzysza Smierci ukochanej osoby.
Pézniej zdrowie jej sie polepszyto i
zadwitata nadzieja, ze moze uda sie
ja uratowaé. Po pewnym jednak czfu
sie przyszedt powtdrny krwotok.
Jeszcze raz od poczatku przeszediem
przez te same straszliwe cierpienia,

potem znowu i znowu — niezliczo-
ng ilos¢ razy. Za kazdym razem prze-
zywatem z Virginig bol agonii, a po
kazdym polepszeniu kochatem ja sto
razy wiecej, niz poprzednio... Aby
zabi¢ szalenstwo, jakie zaczeto sie
mnie czepia¢, szukatem pociechy w
alkoholu...”

W tym czarnym okresie powstaty
najlepsze opowiadania pisarza. ,,The
Cask of Amontillado®, ,,Eleonora®,
» The Mystery of Marie Roget*, ,,The
Murders of the Rue de Morgue®,
»The Gold Bug“. Od czasu wydania
drukiem wspomnianego juz poematu
»Kruk“ stawa Poe zaczetla zdecydo-
wanie rosnac¢ ale raczej w Anglii niz
w jego rodzinnym kraju. Anglia
pierwsza powinszowata mu sukces«
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ustami Elizabeth Barret, zony poety
Browninga, ktéra tez p-sata piekne
wiersze. List jej z gratulacjami byt
wydarzeniem w zyciu Edgara, i o0s-
todzit mu brak uznania w Ameryce.
Stawe Swiatowg zdobyt jednak do-
piero dzieki Francji, kiedy Baude-
laire i Mallarmé uznali go za geniu-
sza, rozpoczeto ttumaczy¢ jego utwo-
ry na wszystkie jezyki Swiata.

Gdy impuls twoérczy zaczat chwi-
lowo stabngé, a Poe musiat pisa¢
forsownie, aby zarobi¢ na utrzyma-
nie — wtedy wpadl na pomyst, aby
»podpedzaé" opieszala wyobraznie
narkotykami.  Codzieri brat dawke
morfiny, a potem szedt na dhugi, sa-
motny spacer z ukochanym  psem.
Po spacerze dopiero czut sie w odpo-
wiednim nastroju do pracy i czesto
prawie calg noc spedzat na pisaniu,
Niestety dawki narkotyku trzeba
byto stale zwieksza¢, aby odnosity
jak.kolwiek skutek; ta tragiczna
sktonnos¢ pozcutate mu na cale, nie-
diugie juz, zycie.

Poe miat wielkie wyobrazenie o
powotaniu artysty i jego roli w spo-
feczenstwie. Tak jak Pan Bdg jest
autorem wszech$wiata, tak pisarz
jest tworcg absolutnym  tego nie-
wielkiego a jednak kompletnego
Swiata, ktory wskrzesza z nicosci
sitag swego geniuszu. Za$ tworzenie
jest najszlachetniejszym  zajeciem,
ukoronowaniem zycia ludzkiego, naj-
wyzszg nagroda, bo szczeSciem sa-
mym w sobie. Przez diugi czas Poe
twierdzit, ze stawa nic go nie obcho-
dzi, ze pisze wylgcznie dla siebie.
Ale kiedy$ wybuchnat przed przyja-
cielem: ,Stawal! Alez to sama krew
zycia! Zyje tylko poto, aby byé staw-
nym!" Kiedyindziej miat sie wyra-
zi¢, ze nie wierzy w Boga tylk0 dla-
tego, bo trudno mu uwierzy¢, aby
we wszechswiecie mogt istnie¢ ktos
bardziej od niego utalentowany... Te
stowa zreszta sa mu tylko przypisy-
wane, nie ma zadnej pewnosci, ze
wypawiedziat jej naprawde. Matost-
kowa i purytanska prowincja amery-
kanska stale karmita go zawiscig i
insynuacjami, tak, ze dzi$ z trudem
tylko mozna ws$réd powodzi sprzecz-
nych sadéw wybra¢ zdania napraw-
de wiarygodne.

Pierwsze przerazliwe podmuchy
jesieni roku 1846 porwaty biedng
Virginie jak lis¢ w otchtan wieczno-
§ci. Oto pare stow z opisu jej ostat-
nich chwil, jaki pozostawita Mrs.
Grove Nichols, przyjaciotka rodziny
Poe: ' -

.na {6zku nie byto poscieli, tyl-..

ko stoma, a na niej czyste przescie-
radto. W pokoju byto bardzo zimno
i chora trzesta sie w dreszczach. Le-
zala owinigta w stary, wojskowy
ptaszcz Aliana, a na jej piersiach
spoczywat wielki kot w taty, ktory
zdawat sie rozumieé, iz jego zada-
niem jest ogrza¢ troche chora. Ten
kot i stary plaszcz byly jedynymi
zrédtami ciepta“.

Przyjaciele zrobili sktadke miedzy
soba, zebrano Kilkadziesigt dolar6w,
ale nikt nie $miat podja¢ sie dorecze-
nia tej tumy drazliwemu i dumnemu
poecie. Zreszta byto juz za pdzno.
Dolary przydaly sie, aby ubra¢ Vir-
ginie do trumny w jedwabne suknie,
zamiast  zwyktych  bawetnianych.
Matka jej zdawata sie czerpa¢ wiele
otuchy z faktu, ze corka jest tak
pieknie wyposazona na wieczny spo-
czynek.

Pozostate lata poety przyémione
sg nie tylko zalem po stracie towa-
rzyszki, ale i coraz gtebszym zsuwa-
niem sie¢ w fatalny natdg. Poe byt
tak organicznie spragniony mitosci
i ciepta domowego, ze kilkakrotnie
chciat sie ozeni¢, ale zadna z wielu
kobiet, jakie znat, nie chciata dzieli¢
jego losu. Przerazat je nieregularny
tryb zycia, nieche¢ jaka go otaczata

oraz ciagle tamanie przyrzeczen, ze
nie wezmie juz do ust kropli alko-
holu.

Zycie jego swa konsekwentng nie-
samowltoscia  przypominato troche
koleje Dostojewskiego, ale bylo chy-
ba jeszcze bardziej tragiczne, bo nie
znalazt on swej Ani, ktéraby mu
rozéwietlita jego ostatnie lata. Po-
wotaniem jego odtad byta juz samot-
no$¢. Smier¢ poety nastgpita w oko-
licznosciach réwnie groteskowych i
nieprawdopodobnych jak te, ktore

JOZEF JASNQWSKI
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lubit malowa¢ w swych
n.a:h.

7 pazdziernika 1849 roku artysta
wybrat sie do Nowego Jorku za in-
teresami. Po drodze zatrzymat sie
w Baltimore, zajechawszy do hote-
lu, zostawit tam bagaz i wyszedt na
ulice, gdyz samotne wioczenie sie
godzinami po miescie bylo teraz je-
go statym zwyczajem. Ulice miasta
byly dnia tego jak wymarte, ale Poe
nie zwrécit na to uwagi. Nie wie-
dziat tez, ze wilasnie odbywajg sie

opowiada-

Nr. 51-52/130-131

wybory kongresowe i po alicach wa- sie odbyta, porzucono go na ulicy i

tesaja sie bandy opryszkéw, ktérzy
fapig napotykanych przechodniéw i
upijajg ich, a potem nieprzytomnych
prowadzg do stacji wyborczych, by
oddali gltos na ich kandydatow.
Mieszkaricy Baltimore pozamykali
sie w domach i nikt nie odwazyt sie
wyjs¢ na uiice. Poeta wpadt wida¢
w rece takiej szajki i cho¢ nie bar-
dzo rozumiat, o co im chodzi, nie od-
moéwit gdy go czestowali  wodka.
Pdzniej, gdy komedia wyboréw juz

tam, umierajacego, znalezli prze-
chodnie. W szpitalu, dokad go zanie-
siono, Poe miat wszelkie szanse wy-
zdrowienia, ale wstyd i gorycz, ja-
kie przyniosta mu ta ostatnia przy-
goda, obrzydzity mu ostatecznie zy-
cie i — wedlug Swiadectwa lekarza
— pisarz zszedt ze Swiata przed-
wczesnie dlatego, bo ,,pragnat aby
jego udreczony duch zaznatl naresz-
cie spokoju”,

Aleksandra Poleska

JAK SIE NIE DAC NA EMIGRACII,

czyli system generata Bema i majora Beniowskiego

1. KUSICIELE PAMIECI

PIERWISZEJ potowie XIX stu-
W lecia, gdy badania doswiad-

czalne nad pamiecig byly jesz-
cze'w powijakach, kwitta pseudo—
nauka zwana mnemotechnikg (sztu-
ka zapamietywania). Jej zwolenni-
cy i propagatorzy wychodzili ze
stusznego, zresztg  zalozenia, ze
chcac utrwali¢ w pamieci nowe poje-
cia, nalezy powiaza¢ je z tym, co w
niej tkwito uprzednio, Jesli takiego
powigzania nie mozna znalez¢, to
nalezy ,wku¢“ jakie$ fatwe i cha-
rakterystyczne pojecie nadajace sie
do powigzania z nowym materiatem.
Na tym prostym spostrzezeniu zbu-
dowano szereg ,systemOw nauko-
wych®, petnych dziwactw i daleko i-
dacych uproszczen, gtoszacych, ze
pamie¢ mozna udoskonali¢, posze-
rzy¢ jej pojemnos¢ i wogdle ,,po-
dejs¢, byle tylko zastosowaé wihas-
ciwg metode.

Liczba tych metod rosta w miare,
jak mnozyli sie ich wynalazcy.Szar-
lataneria i pseudo-naukowos$¢, wzig-
wszy sie zgodnie za rece, Swiecily
triumfy. Prawdziwi badacze zjawisk
pamieci gineli w tloku pospolitych
oszustow, ktdérzy za sowitg optatg o-
biecywali z kazdego matota zrobi¢
geniusza, nabijajgc mu glowe wszy-
stkimi dziedzinami wiedzy ludzkiej,

Gdy po upadku powstania listo-
padowego, tysigce ucnodzcow pols-
kich znalazto sie we Francji —mne-
motechnika znalazta réwniez i wsréd
nich  swoich wyznawcéw i aposto-
tow. Do ich liczby nalezat tez i ge-
nerat Jozef Bem (1794 — 1850).

Bem dobrze sie zapisat w historii
wojennej Polski I Wegier i nie be-
dziemy tu przypomina¢ tej strony je-
go dziakalnosci. Znalaztszy sie na e-
migracji — prébowat ,,zatrudnic¢”
swych dawnych towarzyszéw broni
wojng domowa, jakg sie szykowata w
Portugalii, by ich utrzymac nadal w
sprawnosci bojowej.Na tym tle spot-
kalo go szereg nieprzyjemnosci
i od swoich i od rzadu portugalskie-
go — wycofat sie przeto z polityki i
zajat mnemotechnika.

Nie poprzestajgc na tym, czego
dokonali inni, Bem wypracowat wia-
sny system, przeznaczony wylacz-
nie do zastosowania w szkole j ogra-
niczacy sie do dwoch przedmio-
tow: historii i matematyki. Dzieki
tak pojetemu celowi — system ge-
nerata Bema znalazt uznanie fran-
cuskich wiadz oswiatowych, ktére
przeSwiadczone o skutecznosci mne-
motechniki wogdle, zalecity go do u-
zytku w szkotach powszechnych. W
roku 1841-szym wydano nawet spe-
cjalng metode dla nauczycieli, prag-
nacych zastosowac ten system w na-
uczaniu (,,Méthode Mnémonique
Franco — Polonaise adoptée par le
Comité. General d'instruction Pri-
maire'). Wypracowanie tego syste-
mu zajelo Bemowi 5 lat. Powodze-
nie z jakim sie spotkat we Francji,

nie zadowolito go jednak. Postano-
wit wiec sprobowaé szczescia na
szerszym terenie, w Anglii, i w mar-
cu 1842 roku wybrat sie do Londynu.

2. ,AUGUST THE GREAT,
KING OF POLAND”

Wsrdd Polakéw londynskich przy-
bycie Bema zrobito niemale porusze-
nie. Poparcia i opieki udzielito mu
Literackie Towarzystwo Przyjaciot
Polski i jego patron Lord Dudley
Stuart. On to zaopiekowat sie na-
szym wynalazca i umiat zaintereso-
waé jego systemem szereg wybit-
nych osobistosci, na czele z bratem
krélewskim, ks. Augustem Frydery-
kiem Sussex.

Ksigze ten posiadat od dawna
szczery sentyment dla Polakéw, z
ktorymi zetknat sie w czasie swego
pobytu we Wioszech. Byto to akurat
w okresie, gdy Stanistaw August
przystapit do Targowicy i gdy kleit
sie drugi rozbiér Polski.Grupa, prze-
bywajacych woéwczas w Rzymie Po-
llakéw, zaprosita ksiecia na uczte,
na ktorej, po solidnej pijatyce, zde-
tronizowano Stanistawa Augusta i
obrano ks. Sussex krélem Polski. Te,
ostatnig w naszych dziejach ,,wolng
elekcje” niektorzy z jej uczestnikow
tak dalece wzieli na serio, ze pokle-
kali przed elektem i ztozyli mu przy-
siege na wierno$¢, oraz nadali odra-
zu przydomek ,,Wielkiego*.

Te elekcje i elekcyjng pijatyke
ks. Sussex zapamietat sobie na cate
zycie i zywit odtgd sympatie do Po-
lakéw i zrozumienie dla sprawy pol-
skiej. Z oOwczesnych  znakomitosci
polskich znat osobiscie gen. Henry-
ka Dabrowskiego, ktorego spotkat
w czasie swych podrézy po Wioszech
oraz Tadeusza Kosciuszke, ktorego
poznat w Londynie, (w jeg0 podrézy
z Rosji do Stanéw Zjednoczonych).
Po upadku powstania listopadowego
nie wahat sie utrzymywac przyjaz-
nych stosunkéw z czotowymi przed-
stawicielami emigracji polskiej: J.U.
Niemcewiczem, ktéremu podarowat
fajke, nalezaca ongi$ do krola Jana
Sobieskiego, z gen. Zamoyskim oraz
z ks. Adamem Czartoryskim, ktore-
go >bardz0 wysoko cenit, jako naj-
gorliwszego obrorice spraw polskich.

P6zniej, gdy emigranci polscy roz-
proszyli sie po Europie i nieustannie
dawali zna¢ o sobie — miat im ksig-
ze August za zle, ze wtracajg sie do
spraw innych narodéw, biorac czyn-
ny udziat w ich wewnetrznych za-
mieszkach i rewolucjach i nie omie-
szkat im tego wypomnie¢, gdy mu
w roku 1839 delegacja polska przy-
szta zlozy¢ podziekowanie za nie-
jednokrotng pomoc, okazang spra-
wie polskiej.

Owe propolskie sympatie byly w
duzej mierze wynikiem liberalnych
pogladow ksiecia, nabytych w okre-
sie jego podrézy po Europie. Szcze-
rze nienawidzit Rosji i caratu i wca-
le sie nie kryt z tg antypatig, mimo,

iz polityczny kurs rzadu angielskie-
go nakazywat mu co innego. Naze-
wnatrz  liberalizm ksiecia ujawniat
sie w natogu palenia fajki i cygara,
co bylo woéwczas w modzie tylko
wsrdd nizszych warstw spotecznych.
Mimo, iz byt masonem bardzo wyso-
kiego stopnia — byt czlowiekiem re-
ligijnym i stale czytywat Biblie, a
zwihaszcza Stary Testament i to po
hebrajsku...

Gdy gen. Bem przybyt do Londy-
nu — ks. Sussex zainteresowat sie
bardzo jego ,polsko — francuska
metodg mnemotechniczng” i wyra-
zit gotowos¢ przewodniczenia jej
publicznemu pokazowi. Wyznaczono
go na 13 kwietnia, w Cadogan Scien-
tific and Literary Institute na
Sloane Square. Na pare dni przed
tg datg ksigze sie rozchorowat i za-
wiadomit organizatorow pokazu, ze
nie bedzie moégt przewodniczy¢. Aby
jednak okaza¢ jak dalece interesuje
sie wynalazcg i jego dzietem — za-
prosit Bema do Kensington Palace
(gdzie wowczas mieszkat).

Gen. Bem byt juz raz w Londynie
(w kwietniu 1833, w okresie przygo-
towan do wyprawy portugalskiej) i
nawet z Palmerstonem rozmawial.
To zaproszenie przeszto jednak cal-
kowicie jego oczekiwanie. Poniewaz
po angielsku nie umiat ani stowa,
dodano mu do towarzystwa niejakie-
go Napoleona Feliksa Zabe, znaja-
cego dobrze ten jezyk i bardzo ruch-
liwego w kotach 6wczesnej emigra-
cji.

W dniu 12 kwietnia gen. Bem i
Zaba udali sie d0 Kensington Palace,
zabrawszy z sobg troje dzieci, by na
nich zademonstrowaé skuteczno$¢ no-
wej metody mnemotechnicznej. W pa-
facu, procz ksiecia Augusta i jego
matzonki (Cecylia, duchess of Inver-
ness), oczekiwali na nich: countess
Morley i gen. Sir James Kempt.

Dzieciaki, niezrazone obecnoscig
tak dostojnych o0sob, odpowiadaty
rezolutnie na zadawane im pytania
Z wyuczonej na pare godzin przed-

tem lekcji historii. Wydaje sie, ze
popis sie udat.

Nazajutrz, tj. 13 kwietnia, odbyt
sie wiasc wy, publiczny pokaz, na

ktéry przybyto wielu przedstawicie-
li arystokracji angielskiej. Pierwsze
miejsce zajela zyczliwa Polakom
kiezna Sutherland oraz countess
Denbigh. Dalej usadowity sie ladies:
Gower, Sandon, Fielden, Stuart,
Fitzroy, Warncllffe, Stuart Wortley
i Denison. Z panéw, précz lorda Du-
diley Stuart'a byli: markiz Stafford,
earl of Harrowby, putkownik Stan-
hope i poset d0 parlamentu Denison.
Duchowienstwo (anglikanskie)  re-
prezentowat biskup  Salisbury, a
szkolnictwo rev. dr. Rice, przetozony
szkoty Christ's College w Londynie.

Zebraniu przewodniczyt lord Stu-
art. Przeprosit on najpierw dostoj-
nych gosci, ze sam gen. Bem nie be-
dzie prowadzit pokazu, gdyz nie u-

mie ani stowa po angielsku. Uczyni
to za niego Mr. Zaba. Nastepnie wy-
jasnit, ze nad swojg metodg praco-
wat Bem pie¢ lat i ze obecnie uczy
sie z jej pomocg 3.000 dzieci w szko-
tach francuskich.Po tym przemowie-
niu Zaba rozwiesit na Scianie, ta-
jemniczo wygladajace, diagramy i
rozpoczat lekcje pokazowg z przy-
prowadzonymi specjalnie do tego ce-
lu dzieémi. Gen. Bem, ktory z prze-
moéwienia i lekcji nie rozumiat ani
stowa — ograniczyt swdj udziat do
zachowania godnej postawy i przy-
jemnego wyrazu twarzy.

Pokaz sie udat. Opis jego wydru-
kowano w specjalnej broszurce i po-
dano o nim wiadomos$¢ do gazet. Ale
tez i na tym wszystko sie skoriczyto.
Bem, pokreciwszy sie jeszcze pare
dni po Londynie — wyjechat do
Francji, zwierzywszy swoje sekrety
mnemotechniczne wspomnianemu po-
wyzej Zabie, w nadziei, ze ten, przy
swej obrotnosci i sprycie, odstgpi je
— za odpowiednim wynagrodzeniem
— rzadowi brytyjskiemu. Ale i to
sie nie powiodto. Zaba, ktory uczyt w
jednej ze szkot londynskich — zaku-
wat jaki$ czas gtowy swoich ucznidw
datamj i faktami historycznymi, po-
dawanymi ,,systemem generata Be-
ma“— ale zaden geniusz nie wyszedt
z tej szkoty. ,,Polsko—francuska me-
toda mnemotechniczna“ poszia ry-
chto w niepamigc¢, ale nie jej wyna-
lazca — gen. Bem. Ten niezadtugo
dat zna¢ o sobie na innym polu.

3. SYSTEM MAJORA BENIOWSKIEGO

Byt wsrdd emigrantow polskich
w Londynie jeden, dla ktérego chwi-
lowe sukcesy gen. Bema byly solg w
oku. Sam bowiem wypracowat nowy
system  mnemotechniczny, ktérym
chciat udoskonali¢ angielski system
nauczania. Tym wynalazcg byt ma-
jor doktor Barttomiej Beniowski. U-
przednie losy Benowskiego byly ta-
kie: Pochodzit z szanowanej i sza-
nujacej grosz rodziny zydowskiej z
GrodziefAszczyzny. Ukoriczywszy me-
dycyne na uniwersytecie wilenskim
— wstapit do rosyjskiego wojska
jako lekarz. Po wybuchu powstania
listopadowego przeszedt na strone
polska, awansowat do stopnia majo-
ra i znalazt sie, znang losu kolejg, w
r. 1831 we Francji. W sprawach e-
migracji polskiej odbyt (w r. 1833)
podr6z do Egiptu, skad jednak ry-
chto wrdcit do Paryza, gdzie rozpo-
czat studia w Ecole d'Etat Majeur.
W r. 1836 "(lub 37) udat sie do Lon-
dynu, gdzie przebywat juz stale, az
do zgonu (1867).

Na tle szarej emigracji londyn-
skiej byt Beniowskj jedng z najcie-
kawszych i najoryginalniejszych po-
staci. Miat ogromng wiedze, zdoby-
ta na uniwersytecie wilenskim (gdzie
studiowat 7 lat), w zakresie medy-
cyny, filozofii, literatury i matema-
tyki. Znat w mowie i pismie dwanas-
cie jezykow i zwiedzit kawat Swiata,
interesujac sie wszystkim, co tylko
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mzwrocito jego uwage. Znalaziszy sie
w Londynie —przystat do demokra-
téw i zwalczat obéz Czartoryskiego,
ale tez nie odmoéwit sobie nigdy
przyjemnosci  wystgpienia przeciw
ktéremu$ ze swoich przyjaci6t poli-
tycznych, jesli ten tylko dat mu oka-
zje. Byt bowiem cztowiekiem wiel-
kiej odwagi cywilnej, co czesto prze-
chodzito u niego w blazenistwo i czy-
nito go réwnie nieznosSnym partne-
rem jak i przeciwnikiem. Prowadzit
tajemniczy tryb zycia, co w potacze-
niu z nieobl.czalnymi wystapieniami
budzito nawet podejrzenie, ze jest
szpiegiem rosyjskim. Byt zawsze pe-
fen genialnych pomystéw, ktorymi
chciat uszczesliwi¢ nie tylko emigra-
cje polska, ale i Wielkg Brytanie, a
gdyby sie udato, to i caly $wiat.

Przybywszy do Londynu, zaczat
sie pilnie przypatrywa¢ zyciu jego
mieszkaficow i stwierdzit wkrétce, ze
proletariat tej wielkiej metropolii
Imperium zyje w niestychanej ciem-
nocie. Wobec tego na jednym z ze-
bran  ogétu polskiego w Londynie
wystapit z wnioskiem, by zamieszka-
li tu emigranci polscy, wywdziecza-
jac sie Anglii za goscinne przyjecie,
zatozyli — szkote dla biednych dzie-
ci angielskich. Wniosek jego przyje-
to, natozono na kazdego Polaka w
Londynie podatek w wysokosci 1 sh.,
wynajeto sale i ogtoszono w ,,Penny
Magazine* zapisy do tej szkdiki.
Zwalito sie okoto pot setki dzieci.
Trzech Polakéw rozpoczeto nauke
angielskiego, rachunkéw i francus-
kiego. Ta niebywata szkota, zaproje-
ktowana przez Beniowskiego, trwa-
ta przez dluzszy czas. Innym znéw
razem, gdy potrzeba bylo ogdtowi
pieniedzy na cele spoteczne — Be-
niowski zaproponowat, by emigranci
wzieli sobie za wzor starozytnych
Izraelitéw i... zarzadzili powszechny
post. Niech kazdy Polak wstrzyma
sie co pewien czas od zjedzenia obia-
du a pieniadze, przeznaczone na je-
go zaptacenie, ofiaruje na cele spo-
feczne. Whniosek ten byt bliski przy-
jecia, ale o$mieszyt go jeden z hra-
biéw, co... jeszcze bardziej pogiebi-
to nienawi$¢ Beniowskiego d0 ary-
stokracji. (Moze powyzszy sposob
zbierania grosza zainteresuje pro-
jektodawcéw Funduszu Narodowe-
go? Przypisek zecera).

Studia Beniowskiego nad mnemo-
technikg datujg sie od r. 1832 gdy,
jako interesujacy sie wszystkim, co
byto nowe i modne, zapisat sie na
kurs jednego z o6wczesnych magow
tej wiedzy, Monsieur Aimé Paris.
Majac duzo wolnego czasu, po przy-
byciu do Anglii, postanowit nabyte
woéwczas wiadomosci udoskonali¢ i
w rezultacie doszedt do stworzenia
wiasnego systemu.Od roku 1841 roz-
poczyna Beniowski zakreslong na
szeroka skale akcje propagandowa,
celem upowszechnienia swego wy-
nalazku. Nazwat go — dla odréznie-
nia od modnych systemow — ,,fre-
notypics* (ttoczenie na mozgu).

Postep nauki i techniki — rozu-
mowat Beniowski — idzie tak szyb-
ko w swoim rozwoju i konieczne do
ich opanowania fakty, nazwy i cyfry
tak bardzo sie mnoza, iz pamie¢
ludzka nie jest juz w stanie icn u-
trwali€¢. Nalezy wiec przyjs¢ jej z
pomoca.

Oparciem dla frenotypics Benio-
wskiego jest wspomniany juz fakt z
dziedziny funkcjonowania pamieci,
ze najtatwiej zatrzymuje ona nowe
nazwy i pojecia przez skojarzenie
ich z tymi, ktére juz w niej utkwi-
ty uprzednio. Z tego wysnut Benio-
wski  swojg teorie ,,wyznacznikow"
(notions), t. j. takich pojeé, ktore
przez swdj charakter najlepiej na-
dajg sie do utrwalenia ich w pamie-
ci, jako rodzaj osi, wokot ktérej ma
sie nawija¢ grupa pokrewnych im
stow i pojeé. Majac dobrze utrwa-
lone w pamieci owe ,wyznaczniki“,

mozemy sie nimi postugiwaé do wy-
dobywania z niej zadanej grupy
nazw i poje¢ w sposob czysto me-
chaniczny. Beniowskj podchodzi do
pamieci, jak0 do mechanizmu reje-
strujacego wszystko, co jej sie poda-
je. Przypominanie sob.e szybko i
w pore jest kwestig najpierw pra-
widlowego uczenia sie a nastepnie
uzycia  wiasciwego ,,wyznacznika“,
ktéry odgrywa role sprezyny, wy-
rzucajgcej potrzebne stowa, cyfry i

pojecia.
Beniowski nie zaniedbat niczego,
coby mogto systemowi jego nadac

rozgtos a jemu samemu przynies¢
nie tylko stawe ale i pozytek. Prdcz
publikacji  broszur, propagujgcych
»~phrenotypics®. rozpoczat udziela-
nie lekcji zasad samego systemu o-
raz jego zastosowania do nauki je-
zykdw, nauk Scistych i lektury. Wy-
ktady te odbywaty sie w jego pry-
watnej ,rezydencji“ (8, Bow Street,
Coven Garden) w cenie: jedna gwi-
nea za kompletny kurs (sze$¢ lek-
cji). Organizowat tez wykiady dla
robotnikow, o potowe taniej.

Beniowski  szeroko  propagowat
swlj system, uzywajac chwytow,
przypominajacych reklame S$rodka

na porost wioséw. ,Nauczenie sie
jakiego$ jezyka z pomocg phrenoty-
pics — pisat w jednej z takich re-
klam — to po prostu rozrywka. Bu-
dzisz sie rano i nie znasz ani stowa
i nim zegar wydzwoni potudnie —
juz umiesz ich tysigc, t. j. tyle, ile
potrzeba do konwersacji*.

Reklama ta, jak sie zdaje, wyda-
fa niezte owoce. Juz w roku 1844
Beniowski sie chwalit, ze z pomocg
jego systemu uczy sie 30 tysiecy
Anglikdw. Jesli tylko jedna dziesia-
ta tych uczniéw przeszta przez szkot-
ke na Bow Street, 8 — to w kiesze-
ni profesora i wynalazcy winno sie
znalez¢ okoto trzech tysiecy funtéw
sterlingbw. Sumka ta, jak na owe
czasy, mogta wystarczy¢ nie tylko
na otarcie emigranckich tez ale i
na wygodne, beztroskie zycie.

4. ENGLISH WITHOUT TEARS

Powodzenie, chwilowe zresztg, tej
metody, nie zadowolito Beniowskie-
go w jego wielkich planach umysto-
wego podciagniecia Anglikéw. Tym
razem szto mu o rzecz bardziej istot-
ng niz ¢wiczenia pamieci, bo 0 re-
forme pisowni angielskiej.

Beniowski opowiada we wstepie
do jednej ze swoich prac, ze z trud-
nosciami, zwigzanymi z angielska
wymowa, spotkat sie juz pierwszego
dnia swego pobytu na ziemi angiel-
skiej, zaraz po wyladowaniu w Do-
ver. iSiedzagc w restauracji, zamowit
sobie satate (salad), ale ze wymo-
wit to stowo niewlasciwie (sail lad
please: prosze o zagiel, chlopcze!),
wiec spotkat sie z odmowg kelnera.
Sadzac, ze go ten nie dostyszat, po-
prawit jeszcze swojg angielszczyzne
i krzyknat na caty glos: sail laid! —
co z kolei wywotato poptoch na sali
restauracyjnej, bo goscie sadzili, ze
ich okret rozwinat zagle do odejs-
cia...

Ostatecznie, przeszediszy na po-
rozumiewanie sie na migi, Beniow-
ski dostat upragniong satate. Posi-
liwszy sie — nabrat ochoty do po-
rozumiewania sie z  Anglikami, i
wskazujgc na rozwieszong na $cia-
nie mape zapytat:

— How far from Dover to Lon-
don?

I znéw zawiodta go’ wyuczona z
samouczka wymowa, bo wypadio to:
how fair from Dover to London. An-
glicy zaczeli mu na wyscigi wychwa-
la¢ piekno tego kraju, a zwiaszcza
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bezdeszczowa pogode.  (Skutki tej
cudownej pogody daty mu sie poz-
n.ej pozuac w postaci darcia w kos-
ciach, reumatyzmu i lumbago).

Zapewne w toku tej nauki doszedt
do wniosku, ze jedng z najwiekszych
przeszkéd w opanowaniu jezyka an-
gielskiego jest rozbiezno$¢ pomie-
dzy wymowg i pisownig j ze usunie-
cie jej mogtoby ziedukowaé trudno-
sci w nauczeniu s.e tego jezyka do
minimum i uczyni¢ go niezwykle
popularnym. Wobec tego postano-
wit, z wihasciwym sobie rozmachem,
podja¢ sie wielkiego zadania prze-
konania Anglikbw o kon.ecznosci
przeprowadzenia generalnej refor-
my pisowni, podajac im réwnoczes-
nie w jaki sposéb moznaby tej re-
formy dokonad.

Poniewaz pojecie ,,phrenotypics”
stalo sie symbolem jego metody
mnemotechnicznej — Beniowski po-
stanowit przyczepi¢ do niego row-
niez i swoj system nowej ortografii
angielskiej. Zasady jeg0 wytozyt w
wydanym w r.1844 dziele ,, The Anti-

Absurd or Phrenotypic Alphabet
and Ortography for the Engtlish
Language*.

Proponowana przez Beniowskiego
reforma pisowni jest bardzo prosta.
Zada on wprowadzenia do alfabetu
angielskiego tylu znakéw, ile dZwie-
kéw posiada wymowa samego jezy-
ka. Poniewaz kombinowanie nowycn
znakéw utrudniatoby nauczenie sie
alfabetu i wprowadz.to zamieszanie
w drukarstwie — Beniowski propo-
nuje uzywac liter juz istniejacych
przez odwracanie ich, akcentowanie
i podkropkowywanie. W ogole jako
wzOr stawia Beniowski jezyk hebraj-
ski, gdzie kazdy dzwiek ma swoj o-
kreslony syn’lpol w pisowni.

W propagowaniu tej reformy o-
kazat Beniowski nie mniejszg akty-
wno$é, niz w odniesieniu do mne-
motechniki, publikujac szereg teks-
tow w nowej pisownj (Pismo $w.,
Modlitewnik), a nawet specjalny sa-
mouczek dla ociemniatych  alfabe-
tem Braille'a. Ukoronowaniem tych
prac jest wydany w roku 1845 ,The
Phrenotypics  English Pronouncing
and Ortographical Dictionary“ obej-
mujacy — oprécz wyktadu systemu
nowej pisowni —caty zasob stow an-
gielskich, zebranych w stowniku dr
Samuela Johnsona, z dodaniem do
kazdego z nich wymowy.

Reforma ortografii, proponowa-
na przez Beniowskiego, miata jesz-
cze mniejsze szanse powodzenia,

niz jego system mnemotechniczny;
— godzita bowiem w tradycje, licza-
cg sobie ponad pot tysigca lat. W

jednej tylko sprawie byt Beniowski j

niewatpliwie pionierem, stojagcym na
pewnym gruncie — a nfanowicie w
zastosowaniu  znakéw fonetycznych
w stowniku, podajgc przy kazdym
stowie jego wymowe.Ten system zo-
stat przyjety, jako zasada we wszy-
stkich prawie stownikach angiels-
kich, wydawanych zaréwno w An-
glii, jak i w Stanach Zjedn.
Dziatalno$¢ Beniowskiego w An-
glii nie ograniczata si¢ do oméwio-
nych wyzej wynalazkéw ale obej-
mowata réwniez i polityke. O jego
udziale w ruchu chartystowskim na-
piszemy jednak przy innej okazji.

Jozef Jasnowski

Abonuj, czytaj i
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bor ksigzek i czasopism. )
amowienia pocztowe wykonujemy natychmiast

38, Knightsbridge

U London, SW.1.

STARE KI/SZE

BRADFORD odbyly sie 8
gruunia uzupetniajgce wybo-
ry. Nie chodzi w danym "wy-

padku 0 rezultat. Przed wyborami
w tym okregu szefowie dwoch stron-
nictw, ktore w 1950 roku stocza wal-
ke o wiadze, zwrocili sie do wybor-
cow z wezwaniami. Postuchajmy
cho¢ przez chwile ich kolejnych wy-
woddéw. Premier Attlee powiada: ,,W
naszym wiasnym domu ulrzyma.is-
my stan, przy” ktorym kazdy  otrzy-
muje prace i utrwaliliSmy ~ system
spolecznego ubezpieczenia, = jakiego
w naszej historii_nie bylo i Jakiego
Swiat  Jeszcze nie widziat. = Nasze
osiagniecia w zakresie wytworczos-
ci zjednaty nam zewszald wyrazy po-
dziwu... Pan Churchill natomiast
przestrzegat: ,,Przez 4 lata nasi so-
cjalistyczni wiladcy prooowali zdo-
by¢ popu.arnos¢ rozrzucajac pienigdz
publiczny w skali dotad = niewidzia-
nej w okresie pokoju... Nasze opo-
datkowanie jest najwyzsze na Swig-
cie*.

| jeden i drugi, zwalczajac sie
wzajemnie bardzo ostro, w przyto-
czonych zdaniach méwig Scistg_praw-
d?. eprezentpiq oni_dwa Swiatopo-
glady. Churchill uwaza, ze wszystko
podporzadkowane by¢ winno jedne-

mu celowi jakim Jest gospodarcza
rbwnowaga i potega polityczna.
Attlee gotow jest dla osiagniecia

tego celu podporzadkowaé wszystko,
za wyjatkiem postulatu petnego za-
trudnienia i_ubezp.eczen gwarantu-
jacych pokoj spofeczny.

_Bedziemy tu moéwi¢ o zasadzie a
nie o sposobach ztych czy dobrych
wprowadzenia jej w Wielkiej Bry-
tanii w zycie. Do sztywnego elemen-
tu w gospodarstwie, jakim stajg sie
nabyte a stuszne prawa pracy, ustro-
je polityczne beda mus.aty sie_przy-
stosowaC. Zagrozony w swym istnie-
niu kapitalizm chocby pod patrona-
tem Kkonserwatystow nie bedzie mogt

sobie pozwoli¢’ na_ cofanie w tyt
wskazowek na dziejowym zegarze.
* % *

P RzZYKLAD obecnych stosunkéw

I pomigdzy Warszawg i Paryzem
wskazuje do czego prowadzi Chur-
chil/owska zasada, ze o nawigzaniu
stosunkéw dyp omatycznych decydo-
wa¢ winna wiasnie wygoda. Okazuje
sie obecnie, iz dla Wygiody posiada-
nia ambasady i konsulatbw w Pol-
sce rzad francuski musiat przymy-
ka¢ oczy na rotowg dziatalnos¢
we Francji polskich komunistéw. No-
ta francuska, skierowana do War-
szawy. przyznaje: ,ze dziatalnos¢
prowadzona na terytorium_ Francji
przez niektore organizacje polskie
oddawna zwracata uwaﬁq kompetent-
nych wiadz francuskich® Jaka byta
ta ,dziatalnos¢*, tolerowana dotad,
dowiadujemy sie z oficjalnego komu-
nikatu ~Ministerstwa ~ Spraw Wew-
netrznych.  ,,Znalezione dokumenty
— powiadajg Francuzi — pozwalajg
okresli¢ charakter dziatalnosci tych
organizacji, ktore byty w rzeczywi-
stosci prawdziwymi =~ ‘organizacjami
sabotazu gospodarczego 1 spoteczne-
go oraz prowadzity walke z republi-
kafskimi instytucjami naszego kra-
u“

W rezultacie mamy, co logicznie
za tym idzie, probke nowego stylu
w notach dyplomatycznych. War-
szawski Ambasador  poucza Quai
d'Orsay w tych stowach: ,Lekcja
moralnosci oparta na rzekomym po-
watceniu Deklaracji Praw Cztowie-
a moze jedynie wzbudza¢ uczucie
obrzydzenia, - gdy pochodzi ona ze
strony francuskiej../”

Pomimo wzmianki w komunikacie
francuskiego M.S.W., ze na 400.000
Polakéw we Francji do niedawna
wplywami  warszawskiego rezymu
objeta byla jedna czwarta a obecnie
juz nie wiecej jak 25 tys. ludzi. F i-
garo wypomina Polakom francu-
ska EPomoc w wojnie z bolszewikami
w 1920 roku. Ta pomoc nie byta
istotna dla przebiegu walk; i odnie-
sionego zwycigstwa, a jezeli narod
polski  doskonale o niej pamieta, to
dlatego. ze Francja byfa jedynym
panistwem w Europle, ktére cho¢ w
niktych  rozmiarach, ale pomoc te
okazato.

Ofiarg krwi nar6d polski wowczas
zatarasowat dro?_e bolszewikom zdg-
zajagcym do Berlina, i uratowat Eu-
r%pe. ~Nie moze on ponosi¢ dzisiaj
odpowiedzialnosci za to, ze w 25 lat
pozniej Francja zazadata od polskie-
go ambasadora reprezentujacego le-
galny Rzad Rzeczypospolitej opusz-
czenia gmachu Ambasady w Paryzu
i wprowadzita do pi%knego pafacu
Talleyranddw ypolskich« bolszewikow.
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SZYSCY pamigtamy, jak pierw-
“* szg mys,a Niemcow po Trakta-
cie Wersalskim byto odtworzenie nie-
mieckiej sity zbrojnej. Dokonywato
sie to BOd tolerancyjnym okiem Lor-
da d‘Abernon'a, ktory 'w latach 1922-
1926 uwazat, ze panstwem istotnie
zagrazajagcym _ pokojowi w Europie
bEv)a Francja. Paradoksalna sytuacja
obecna polega na tym, ze zwyciezcy
nie tylko musieli ‘dotad asygnowac
setki” milionow funtéw ; dolarow, by
utrzymywaé zwyciezonych prZ)&’iy-
ciu,” ale bedg musieli jeszcze krew
przelewa¢, by broni¢ zachodnie zie-
mie_niemieckie przed zalewem wojsk
sowieckich. Stany Zjednoczone majg
najmniej uprzedzen, co do uzbroje-
nia Niemcow jako lokalnej sity po-
mocnlczei. We Francji, cho¢ powaz-
ne umysty zdajg sobie sprawe, ze
niewielka armia_niemiecka nie moze
zagrazaC bezpieczefistwu  Francji,
opinia publiczna jest tak przeczulo-
na i pamie¢ o dwoch w ciggu 25 lat
inwazjach zywa, ze zaden rzad nie
odwazy sie sankcjonowa¢ uzbrojenia
Niemcow.  Stanowisko W. Brytanii
dato by sie okresli¢ stowami: i chcia-
fa by i boi sie.

Na'waini%jszym jest to, ze Niem-
c% roku 1950 wcale odtworzenia woj-
ska nie pragng. Po pierwszej woj-
rue. gtospodarstwo ich bylo wojng nie
tknigte.

*%

Zagadnienia odbudowy miast, za-
trudnienie bezrobotnych i wchionie-

cie uchodZzcow ze wschodu zaprza-
tath umysty, a 500 dywizji ro,syg-
skich; ktore moga_pomaszerowac do

Atlantyku, stanowig grozne memen-
to. Tajne osrodki Kierujace Eolltyka;
Niemiec  stojg na stanowisku neu-
tralnosci. Za "udziat w obronie wias-
nej ziemi kaza sobie zapftaci¢. Poza
wysunieciem  zadan terytorialnych,
Niemcy musieli da¢ do zrozumienia,
ze zbrojnie pomagaC beda mogli je-
dynie wtedy, gdy Stany Zjednoczo-
ne posiadaC beda w Europie dosta-
tecznie silng armie, by rosyjskiemu
marszowi na_  Zachod moéc sie realnie
przeciwstawic.

Rozgtos jakiego nabrat niezreczny
wywiad dra Adenauera w amerykan-
skim piSmie w Cleveland i zwiazane
z nim prasowe komentarze dowodza,
ze dr. Adenauer w ten sposob mniej
wiecej musi rozumowac.

SKEAD JURY KATOLICKICH
NAGROD LITERACKICH

PIERWSZYCH dniach listo-
ada br, Katolicki OSrodek
) ydawniczy ,Veritas“ ogto-
sit cztery nagrody literackie, ktore
beda wreczone w dniu 3 maja 1950.

Nagrody te przyznane beda dla pi.
sarzy, ktorych tworczos¢ zgodna jest
z zasadami wiary i obyczajow_kato-
lickich i dzielg sie na nastepujace 4
kategorie:

_13 Nagroda literacka za 0golng
dziatalnoSC pisarska w kwocie fun-
tow 50 — dla wybitnego pisarza pol-
skiego. przebywajacego poza grani-
cami Kraju, za dziatalno$¢ literacka
przedwojénna, w czasie wojny j po-
wojenna.

2) Nagroda literacka mtodych w
kwocie funtéw 100 — dla jednego z
pisarzy przebywajacego poza Kra-
Jem, °ktory nie ma za sobg ksiazki,
drukowane] w Kraju przed 1 wrze-
$nia 1939, "a_ktory “ogtosit wzglednie
napisat ksigzke beletrystyczng po 1
stycznia 1946 ?i rzesla jg w maszy-.
Pogj)sie do Kat. Osrodka Wyd ,,Veri-
as).

~3) Nagroda dla pub,licystby kato-
lickiego w kwocie funtow™ 25 — za
0g6lng dziatalno$¢ publicystyczng w
duchu programowo katolickim. Do
sadu nad ta nagroda zaproszony be-
dzie jeden przedstawiciel Czytelni-
kow ,Zycia® i jeden ,Gazety Nie-
dzielnej”.

>4) Nagroda poetycka w _kwocie
funtow 25 — dla autora tomiku poe-
tyckiego, wydanego po 1 stycznia

1946 na obczyznie Iub nadestanego w

rg'l(op‘isie do Kat. Osrodka Wyd. ,,Ve-
ritas*”.

Obecnie ustalony zostat sktad jury
Katolickich ~ Nagréd  Literackich.

Skiad ten jest nastepujqc¥:

— delegat Rektora Polskiej Misji
Katolickie] na Anlglie i Walii/ .

— delegat P. K. S. U. ,Veritas*

— prezes Zwigzku Pisarzy Pol-
skich ‘na obczyZnie, Antoni  Bogu-
stawski

— prof, dr Wiadystaw FolKierski

— E_rof, dr_Stanistaw Stronski

— kierownik Katolickiego O$rodka
Wydawniczego ,,Veritas®. Jozef Ki-
sielewski.
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ZAPISKI
LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia
ostatniego okresu

HISTORIA FRANCJI A. MAUROIS

Ukazata sie w przektadzie angiels-
kim ‘historia Francji André Maurois
(-A History of France*
Jonathan Cape, cena 25 sh.) Pisana
jest w formie opowiadania, podobnie
Jak dawniejsze ,,Dzieje Anglii* tego
Samego pisarza. Maurois w dziele
tym daleki jest od szowinizmu; za-
rzuca m.i. ancien régime‘owi zbyt
sztywne podzialy klasowe i podkresla
szkody, jakie Francji przyniosta jej
niezdolno$¢ do utworzenia w XIX
wieku ,,modus vivendi® miedzy bur-
zuazjg a ,noblessg” na wzor angiel-
ski — pdzniej za$ przedzial, jaki sie
wytworzyt miedzy robotnikami prze-
mystowymi a_resztg kraju. Autorowi
odpowiada mimo_wszystko, najlepiej
ustroj Trzeciej Republiki.

OPERA W LONDYNIE

W Covent Garden wystawiona zo-
stata opera Mussorgskiego ,,Borys
Godunow“ Role %oyvn Spiewat
miody Butgar, Boris Cristoff, ktory
wystepowat juz poprzednio w medio-
lanskiej ,La. Scaia“ i znany byt z
audycji radiowych oraz phyt gramo-
fonowych. Krytycy chwalg jeg0 pigk-
ny glos i opanowang ekspresje; nie-
ktérzy zarzucajg mu jednak, zbytnie
popadanie w maniere Szaliapina i
nierbwny  poziom  poszczeg6lnych
scen.

Przychylnie przyjety zostal nowy
utwér operowy Benjamina Brittena
.Lets Make an Oper a“
wystawiony w Lyric Theatre. Ham-
mersmith.

ZESPOL.  STRATFORDZKI
W AUSTRALII
Zespot aktorski teatru szekspiro-

wskiego w Stratford — on —_ Avon
udat sie na turnée do Australii i do-

kulturalne

znat gorgcego przyjecia w Melbour-
ne i Sydney. Kierownikami zespotu
sg Diana Wynyard i Antony Quayle.

W roku zeszlym Swiecita w Australii
tryumfy angielska ,,0ld Vic Com-
pany* pod kierownictwem Laurence
Oliviera.

»PEER GYNT“ NA SCENIE .

Eksperymentalny klub teatralny
Uniwersytetu Oksfordzk.ego wysta-
wit ostatnio ,,Peer Gynta" lbsena w
spos6b — jak sie zdaje — przypomi-
najacy przedstawienia krakowskiego
Teatru Rapsodycznego. Sztuka grana
bylta w wersji Ginsbury'ego. Role
Peera w%kona’r Hugh Dicson, role
Azy aphne Levens, a role Bu-
tona Mouldera David Williams. Brak
byto — muzyki Griega.

PRZECIW ,, AMERYKANIZACJI*
FILMU BRYTYJSKIEGO
Trudnoéci, ~w jakich znalazt sie
g:réwny brytyjski koncern filmowy
. Ranka, wywotujg wsrdd krytykow

obawe 0 losy brytyjskiej tworczosci,

filmowej w ogéle. W artykule, ktéry
ukazat sie na famach ,Sunday TI-
mes*”, Dilys Powell przypomina piek-
ny rozwoj tej tworczosci w czasie
wojny i w latach nastepnych, kiedy
powstawaty takie filmy jak ,,Henry
V* ,Western Approaches®. ,Dead
of Night“, ,The Way to the Stars“,
,our Country* lub ,,I know where
I'm going*. Filmy te miaty duze po-
wodzenie takze za granica nie tylko
z powodu swego wysokiego poziomu
artystycznego, ale i z powodu swego
pietna indywidualnie angielskiego.
Ostatnio — pisze autor — roze-
szty sie wiesci ze pewne kompanie
hollywoodzkie prowadzg z p. Ran-
kiem rokowania w sprawie Ko-
produkcji®, tj. Wspélne%_o wykonania
w W. Brytanlii szeregu filméw w cia-
gu roku przysztego. Zdaniem p. Po-
wella byloby rzecza dobra. gdyby
amerykanskie wytwornie  pomogty
technikom brytyjskim w .uzyskaniu
zatrudnienia i zapobleghé w ten spo-
s6b wyrzuceniu ich na bruk. P. Po-
well obawia sie natomiast wprowa-
dzania do filmow, wykonywanych w
W. Brytanii, aktoréw i aktorek ame-
rykanskich. Rzeczy takie robiono juz
awniej i niewatpliwie stworzono
szereg dobrych obrazow: takim byta
np. wojenna wersja ..Kippsa*. zro-
biona w Anglii dla Twentieth Centu-
ry Fox. Byly to jednak filmy, robio-
ne za pieniadze amerykanskie — dla
dystrybucji w Stanach  Zjednoczo-
nych. Charakteru angielskiego byty

pozbawione. ) )
Za przyklad niebezpieczenistwa
,,Ko-produkcji“ Powell uwaza film

»The Third Man“, wykonany z pew-

it 1Al oH m
300048669919

na pomoca amerykanska. Film ten
byt wzrazem brytyjskiego talentu i
techniki, aie trzy spomiedzy jego
czotowych ro6l powierzono artystom,
sprowadzonym z Ameryki. Autor ar-
tykutu Uwaza, ze ta droga brytyjska
twérczo$¢ filmowa traci swdj ~,,na-
tive flavour”. , Nikt wigcej — kon-
kluduje — nie podziwia wiecej fil-
mow amerykanskich, gdy poswigcone
sg tematom _ame(rjykanskim.:. Sadzg
jednak, ze nie bede odosobniony, gdy
BOWIem, ze Wolet,) by méj Burgund
yt francuski i by moje brytyjskig
filmy byly — brytyjskie®. ‘

WSPOMNIENIA POBYTU
CHOPINA NA MAJORCE

W numerze gwiazdkowym ,,John
O‘London‘s_WeekIY“ ukazata SI?( ko-
respondencja Axela Heysta, tory

latem rb.. bedac na Majorce, zwie-
dzit miejsca, upamietnione (Joobyten]
Chopina i pani George Sand w ro-
ku 1838. Mieszkali oni, jak wiadomo,
w miejscowosci Valldemosa, w daw-
n{m budynku klasztornym Kartuz6w,
,La Cartuja“, Dwie przestronne ce-
le, ktore zajmowali, znajdujg sig
obecnie pod opiekg, francuskiego to-
warzystwa przyjaciot obojga” arty-
stow. W celi George Sand stoi pia-
nino, na ktéorym grywat Chopin; w
szklanej gablotce znajduje sie kilk
I’?(kOpISOW ljego kompozycyj i manu-
skrypt ,,Un Hiver a Majorque” G.
Sand. Jest tam takze kilka lalek w
kostiumach miejscowych, ktére Cho-
pin i George Sand zakupili w czasie
swego pobytu. ‘

NOWA KSIAZKA O RILKEM

. Rainer Maria Rilke zajmuje nada
pierwsze miejsce  wsroéd nowoczes-
nych_poetéw niemieckich jesli chodzi
0 zainteresowanie angielskich kot li-
terackich. $wiadczy o tym nie tylk
duza liczba przekfadéw jego pqezﬁ
na jezyk angielski, ale takze k&ng
i artykuty, mu poswiecone. Ostatni
ukazata sie nowa biografia Rilkega
;')\l/léra Nory Wydenbruck (,Rilke:

an and Poet* John Lehmann,
cena 18 s.). Autorka znata osobiscie
arystokratyczne $rodowisko, w kto-
rym Rilke SPQdZI’f najbardzlejlé)l_od-
ne literacko lata swego zycia. Ksigz-
ka jej przyjeta zostata przychylnie
przez krytykow.

NOWE WYSTAWY -W LONDYNIE

W Leicester Galleries (Leicester
Square) otwarta jest interesujgca
wystawa_obrazéw mtodych artystow
francuskich: Borés Pignon, =~ Tal
Coat i Tailleux, do czeg0 dochodzi
szereg obrazéw artystow dawniej-
szych, m. in. Van Gogha. W sasied-
nim pokoju wystawione sg zlekka
surrealistyczne = krajobrazy malarza
angielskiego Felixa Kelly'ego. Wy-
stawa otwarta jest codziennie od 10-
5.30, w soboty od 10 do lej.

Ciekawa jest rowniez zimowa wy-
stawa obrazéw i rzezb, urzadzona
przez Royal Society of British Ar-
tists w ~ salach wystawowych R.S.
B.A., Suffolk Street. S.\W.I. Wysta-
wa otwarta jest codziennie z wyijat-
kiem niedziel od 10-5.

W Royal Institute Galleries (195,
Piccadilly, W.I) odblgwa sie 56-ta do-
toczna_ wystawa Royal Society of
Portrait Painters.

W Instytucie Chinskim (16. Gor-
don Square, W.C.l.) wystawione sa
obrazy dziewietnastu wspotczesnych
wybitnych artystéw chinskich. ~Wy-
stawa otwarta jest do 23 grudnia co-
dziennie (z w;gatklem wtorkéw i nie-
dziel) od 10—5.

Wstep 1 sh. 6 d.

Zapraszamy do

KLUBU BIALEGO ORLA
2 Albert Gate, Knightsbridge,
S.W.L

Najwiekszy Osrodek Polski
w Londynie

z widokiem na Hyde Park:
Doskonata Restauracja,

Kawiarnia Klubowa zaopa-
trzona w _czasopisma w 5 jezgk_ach.
Kawiarnia Artystyczna i M,

Koto Brydzowe

Dancingi we wtorki, soboty i nie-
dziele wiecz. od 6 do 11.

Wieczory literackie
w poniedziatki o0 7.30 wiecz.
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Tygodnik artystyczny ,,0 por a“
zorganizowat ostatnio konkurs na
malarstwo kompozycyjne, czyli na
tak pogardzone naogof przez moder-
nistbw malarstwo tematyczne. Orga-
nizatorom chodzito o to zeby ptdtno
nie bylo jedynie radoscia dla oka, ale
mogto tez sie sta¢ pokarmem dla my-
§li. Na okoto 500 kandydatow jury
zatrzymato 72 ptotna. Pierwsza na-
grodé otrzymat Frangois Denoyer,
znany i ceniony malarz sztalugowy
za obraz Plaisirs de Plage.

Wystawe otworzyt 25. XI. Prezy-
dent Republiki. Sala w Pavillon Mar-
san z owymi 72-ma ptétnami dowo-
dzi, ze sztuka kompozycyjna bynaj-
mniej nie zanikta w XX wieku, jak
to niektorzy utrzymuja. Teze zywot-
nosci malarstwa ~tematycznego po-
twierdza réwniez retrospektywna

stawa w_Musée National de TArt

oderne Charles Walch a,
zmartego w ubiegtym rokiu w sile
wieku petnego radosci zycia Alzat-

Palais Chaillot, w
Musée des Monuments Francais od-
byto sie 17 XI ponowne otwarcie sal
muzealnych oddanych w roku ubieg-
tym na obrady Narodéw Zjednoczo-
nych. Kopie i odlewy najwspanial-
szych dziet francuskiego budownic-
twa i zdobnictwa (rzezby, witraze i
freski) w nowym doskonale pomysla-
nym uktadzie sa od 18-go XI dostep-
ne dla publicznosci. ozemy wiec
znéw oglada¢ w Paryzu portale naj-
starszych katedr fracuskich (Véze-
lay, Moisson, Autun, z odnaleziong
niedawno a odttuczong dwa wieki te-
mu gtowa Chrystusa), krélewski por-
tal katedry w Chartres, postacie z
grobowcéw w Saint Denis i liczne
urocze figury Najsw. Panny Maryi
z kosciotow “prowincjonalnych, ktére
moéwig nam o wierze Wiekéw Sred-
nich 1 pieknosci ludzkiej. Specjalne
o$wietlenie sal muzealnych, oraz chd-
ry gregorianskie i choraty Bacha od-
tworzone z ptyt, daty jedyng w swo-
im rodzaju "atmosfere religijnego
skupienia. .

Dnia 3.XII. zostata zamknieta wy-
stawa Chopinowska mie-
szczaca sie w Jednej z sal paryskiej
Bibliothéque Nationale. Zdobit jg sze-
reg portretow i sztychéw przesta-
wlaj,a}cych artyste, oraz jego przy-
jaciot uczniow i kobiety mu bliskie
Jak Mana Wodzinska, Georges Sand
Delfina Potocka i i. W witrynach by-
ty wystawione listy artysty, party-
tury jego dziet (rekopisy 1 pierwo-
dru |§ 1lpamletnl I wspolczesnych
przyjaciot, — dzieta o nim i widoki
Z miejsc, w ktérych przebywat, z o-
pactwem Valldemosa na Majorce
wigcznie. Nie byto, niestety, ani jed-
nego widoku Warszawy, rodzinnego
miasta artysty, mimo ze lekajac sie,
by go nie przyjeli za Francuza zapo-
wiadat zawsze swoje koncerty jako
Frédéric Chopin de Varsovie. .

Wiadomo, zz2 Renoir miat
zwyczaj umieszczaC tuz przy Swo-
ich” sztalugach drugie duze ptétno,
na ktorym lubit kreslic, a nawet wy-
kariczaC niektére szczegoty tematu,
nad ktorym pracowat. Z tych ,,bru-
lionbw* ~ wydobyto po jego Smierci
mnostwo matych prac w ich liczbie
kilka malarsko  najSwietniejszych.
Galerie Baugin wystawia
obecnie okoto 20-tu tego rodzaju pto-
cienek. tak umiejetnie dobranych, ze
pomimo swego malutkiego formatu,
stanow% jeszcze  jeden  wieniec
chwaty dla wielkiego malarza.

Jednoczesnie ukazata sie ksigzka
wspomnien p.t. ,Renoir, ses
amis et ses modéles"
piéra Jeanne Baudot, uczenicy mi-
strza od 1893-go roku (Ed. Litt. de
France). Ksigzka napisana z_ujmu-
jaca prostotg i wrazliwoscia, ilustro-
wana reprodukcjami r¥1sunkéw. i o-
brazéw RenoiFa dotychczas niezna-
nych, petna anegdot z codziennego
zycia mistrza i sylwetek artystow
przewijajacych sie ™ przez jego pra-
cownie jak Dégas, Claude Monet,
Aristide ‘Mallol, Caillebotte i in.

Ksiegarnia Plon wydata obecnie
album, ™ zawierajagcy 14 kolorowych

lansz  z reprodukcjami freskow

ierro délia Francesca
(1418—1492) z przedmowg doskona-

a czyka.
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fego. znawcy sztuki wioskiej Jean
Louis Vaudoyer ktory P. della Fran-
cesca, jednego_z najwiekszych ar-
g/stow pierwszej epoki wioskiego O-
rodzenia, uznaje ea artyste dotych-
czas niedocenionego,

W kolekcji ,,La Peinture
Francaise® (Ed.Pierre Ti-
sné) ukazata sie wartosciowa ksigz-
ka René Huyghe o ma.arstwie wspot-
czesnym p.t. ,L es Contem-
E:_ooralns‘_‘ (%patrzc_)na notami

iograficznymi ermain  Bazin).
Dzieto zawiera 64 plansze, z_ktorych
28 barwnych. Jest to rozwiniecie |
dopetnienie dawniejszych prac tegoz
autora, juz nie tylko sprawozdanie,
ale jakgdyby wiaczenie tworczosci
wspotczesnej do terazniejszej epoki
historycznej  jako jgj zadziwiajaco
rewelacyjny obraz. ,,Zrozumie¢ dzie-
fo, pisze Huyghe, to jeszcze nie
znaczy je pokochac, ale wszelkie zro-
zumighie zawsze pogtebia i rozszerza
mitos¢ naszg“.

Znakomit kolorysta  francuski
Henri atisse, ktory liczy
dzi$ juz 80 lat (dzieta jego, podob-
nie Jak twoérczoé¢ Picass a. zo-
staty potepione przez ,Wielkg" In-
kwizycje* moskiewskg), pracuje od
pottora roku nad projektem dekora-
cji kaplicy OO.Dominikanéw w Ven-
ce (Prowancja).

,50 lat pracy przygotowaty mnie
do tego, — powiada artysta — oko-
licznosci sprawity reszté; duch moj
jest chrzedcijanski j nie umiatbym
dzi$ nic robi¢ innego; cate moje do-
Swiadczenie zdobyte w poszukiwaniu
prawdy barw i Ksztattow chciatbym
uzy¢ na ozdobienie tej kaplicy*.
Wielbiciele mistrza na obu po6tku-
lach, dowiedziawszy sie o jego za-
mierzeniach  przesytaja mu datki,
ktére Matisse sktada niezwiocznie
na konto projektowanej kaplicy.

19 XI. umart w_Ostendzie najwie-
kszy malarz belgijski James Ensor,
ur. w 1860 roku. Starszy od Toulouse
Lautreca, wyprzedzit, jako malarz,
pierwsze proby Van Gogha i pierw-
sze sukcesy "Gaugina, ktorzy juz
kilkadziesigt lat temu odeszli z tego
Swiata. Smier¢ grata wielka role w
tworczosci Ensor'a, droczyt sie z nig,
czy dpatrza’f jej dlugo w twarz — nie
wiadomo —ale trudna jest do odia-

czenia W_ jego ptétnach od zycia,
biorac udziat w jego biegu i maska-
radach. Najstawniejszym ptdtnem

Ensor'a, petnym ruchu, zycia i ra-
dosci to ,W jazd Chrystu-
sa do Brukseli* Bezpo-
Sredni wplyw Ensor‘a zawazyt wy-
bitnie na naszym malarzu ako-
wskim. .
Tim.

PRZEGLAD PLASTYCZNY

W kawiarni ,,Ogniska“ jest stata
wystawa rysunkow miodych polskich
malarzy z ,,GruEy 49“. Wystawiaja:
Tadeusz Beutlich™ (monotypia z ludz-
mi i ptakami), ndrzej Bobrowski
(rysunek piérem — ,Rybak*), An-
toni Dobrowolski (rysunek piorem —
~Rybacy"), Kazimierz Dzwig (rysu-
nek piorem — ,,Przyjecie®), Janusz
Eichler (rysunek piérem — ,,Pastwi-
sko*). Henryk Paar (linoryt —dwie
postacie). Leon Piesowocki (rysunek
piorem z zalewami — ,,Port w Da-
, Aleksander Warner (Linoryt
ompozycLa). Podkreslamy wy-r
jatkowo wysoki poziom tych prac i
gratulujemy  Zarzadowi ,,Ogniska“
pomystu urzadzania matych wystaw
w Kawiarni, wystaw na poziomi e,
I(tére przekreslaja znane dotad szab-
ony...

W Muzeum Victorii i Alberta war-
to zwiedzi¢, _uzupetniong niedawno,
wystawe angielskich  rzezb religij-
nych z alabastru (od XIV do XVI
wieku). Zwracamy uwage na piekng
Piete” (posrodku Sciany naprzeciw
wejsécia); w tejze sali doskonate po-
piersie = krdla Henryka VII w poli-
chromowanej terrakocie, _dzieto mi-
strza florenckiego Pietro Torrigiano,
pracujacego w Anglii w pierwszej
potowie w. XVI. W wielkiej sali go-
tyku wioskiego, wsrod wielu wspa-
niatych ~ eksponatow,  wyroznimy
,UKrzyzowanie“ Barnaby da Modena
(wiek XI1V) — jedno z naipotgznlej-
szych dziet malarstwa wioskiego z
tego okresu, ktére posiada Londyn.

OsobnegI wycieczke do Muzeum Vic-
torii i Alberta warto poswieci¢ na
doktadne ogladniecie. monumentalnej
kompozc” malarskiej (kilkadziesiat,
spojonych ze sobg, wiekszych i mniej-
szych obrazow) z otftarza, dzi$ juz
nieistniejgcego, kosciota Sw. Jerzego

nii<

. W Valencji. Jest to jeden z naj$wiet-

niejszych” przyktadéw .sztuki hiszparn-
skiej z przetlomu w. XIV na XV.
Mate obrazy na szlaku u dotu kom-
pozycji, przedstawiajace poszczegol-
ne etapy Meki Panskiej; sa arcydzie-
tami sity wyrazu i kolorytu.

Nr

KRONIKA

ODMOWA LABOUR PARTY

Rzad angielski rozestat wszystkim
postom parlamentarnym, nalezacym
do Labour Party, poufne memoran-
oum, zalecajace, jak maja odpowia-
da¢ na zapytania wyborcow, doty-
czace sprawy szkot katolickich, oraz
jak maja sie¢ ustosunkowa¢ do propo-
zycji biskupéw angielskich i walij-
skich w tej sprawie. Memorandum
to stato sie wiadome katolikom an-
gielskim i zostalo w streszczeniu
opublikowane w prasie katolickiej.

Memorandum  ustosunkowuje sie
odmownie do propozycji  biskupow
katolickich i wogole” uo postulatow
szkolnych  katolickiej mniejszoscig
,T0 jest oficjame stanowisko Partii
Pracy i niewatp.iwie takim pozosta-
nie*,” — mowi rzad postom swojego
stronnictwa. Memoranoum polemizu-
je z obliczeniem két katolickich, ze
ustawa z roku 1944 naktada na ka-
tolikbw brzemie finansowe w wyso-
kosci 60 miliondw funtéw i stwier-
dza, ze brzemie to nie przekroczy
40, a moze 30 miliondw. Memoran-
dum wyraza poglad, ze udzielenie
rzadowych su _Wency,' szkotom wyz-
naniowym jakiegokolwiek wyznania
nie zgadza si¢ z angielskimi 1 walij-
skimi tradycjami. —utrwalonymi od.
roku 1870.  (Tradycje szkockie sa
pod tym wzgledem odmienne).

_ Prasa katol.cka ang elska, ocenia-
jac stanowisko,  zajete przez rzad
socjalistyczny stwierdza, ze w tych
warunkach milion wyborcow Kkatoli-
ckich jest d0 dyspozycji stronnictwa
konserwatywnego, o ile_ zechce ono
skorzystaC z nadarzajgcej sie spo-
sobnosci i postulaty = katolickie = w
swym programie uwzgledni¢! Nie-
ktore pisma wyrazajg jednak obawer
ze istnieje ciche porozumienie mie-
dzy labourzystami i konserwatysta-
mi co do solidarnosci antykatolickie-
go stanowiska.

Co_do obliczert budzetowych, prasa
katolicka stwierdza, ze nawet jesli
jest prawda, ze koszt dostosowania
szkot katol.ckicn do wymagan usta-
wy z 1944 roku da si¢ znacznie obni-
zy¢; — co trzeba najpierw udowod-
ni¢, — to nawet koszt 30 milionéw
jest dla spotecznosci katolickiej -
datkiem ponad sity. (Prawdopodob-
nie, wymagania uStawy z roku 1944
okaza sn? wydatkiem ponad sity row
niez_ i dla szkdt, utrzymywanych z.
pieniedzy podatkowych%.
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yZjednoczeni  Sekularysci  Amery-
kanscy*, — organizacja_antyreligij-
na amerykanska, Kktorej celem jest
,wyparcie wptywow Kosciota z kaz
dej szkolty w kazdym amerykanskim
stanie”, wniesli do rzadu stanu New
Jersey skarge, domagajgca sie, wy-
dania zakazu czytania Pisma Swie-
tego we wszystkich szkofach na te-
renie tego stanu.

Dnia 10 grudnia zostata otwarta
w salach Akademii przTy Piccadilly
Str. wystawa pejzazu francuskiego
(dzieta najwiekszych mistrzow) z
okresu czterech stuleci 1500 — 1900;
obszerna recenzja ukaza sie w po-
Swigtecznym numerze ZYCIA.

Na Bond Street zanotu'emé/ w
Malborough  Ga'llerie  (17-18 Bond
Str.) 2 rysunki Cézanne'a kilka daw-
niejszych  Picassa, Toulouse Lau-
trec'a i Boudin‘a. W Galerii Roland
(Cork Street) w ramach wystawy
»Whnetrze za Regencji“ wisi maty
obraz, Whistlera, przedstawiajacy
posta¢ w strogu hiszpanskim; — naj-
piekniejszy obraz tego malarza, jaki
zdarzyto mi sie widzie¢. Obok, w
Redfern Gallery jest interesujgca
wystawa litografii  wspétczesnych
malarzy angielskich i niektérych
Francuzéw (np. piekny Braque,.
Rouault, Rénoir) ; w sali na dole war-
to zobaczy¢ 3 obrazy Mathew
Smitha, do$¢ brutalne, ale soczyste
w kolorze. W Galerii  Mathiesen
(Bond Str.) wystawiono ,,Narodze-
nie Panskie* José Ribera (1588 —
1656), wybitnego malarza hiszpan-
skiego.  Tamze ,,Koronacja Najsw,
Panny Marii“, obraz szkoty wioskiej
z XV wieku i maly, bardzo piekny
obraz Bicci di Lorenzo z XIV wieku
(Szkota Toskariska).

W Galerii bra¢; Gimpel (50, Soutn
Molton Str.) — kilka ciekawych ob-
razow mistrzéw francuskich z XIX
wieku — ,,Autoportret® Gauguin‘a,
»Portret Pani, Degas'a. ,,Kwiaty
na wodzie* Claude Moneta i ,,Pej-
zaz" Derain'a (XX w.).

m.b.s.
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KATOLICKA Na okres Swiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku
RETO — ROMARSKA KATOLICKI OSRODEK WYDAWNICZY VERITAS poleca

Nie wszyscy Wiedz% ze W Szwaj- - - - - . -
carii sa w uzyciu nie 3, ale 4 jezyki:
il et load Arcydzieta Literatury Polskiej i Obcej
romanski. Ten ostatni jest mow - - . - -
szczatkowe] garstki ludriosci, liczeb- — w najnowszych wydaniach i wielkim wyborze: ... —
nie stabsze] jeszcze, niz nasi pobra-
tymcy tuzyczanie, ZYJQCEL_W jednym
tylko kantonie szwajcarskim, zwa-

n%m w jezykach romanskich Gryzon- WACLAW GASIOROWSKI: Huragan. Powie$¢ historyczna WELADYSELAW ST. REYMONT: Chiopi. Epopeja w czterech
skim, a w_jezyku niemieckim Grau- . . -.-]C« tomach - — — — — — — — — — 27/-
biinden. ~Reto-Romanie sa potomka- z epoki_napoleonskiej. Dwa tomy .20 -
mi znan_eEQ w starozytnosci, gorskie- J. I. KRASZEWSKI: Krzyzacy. Obrazy z przesztosci 1410r. WACEAW SIEROSZEWSKI: Nowele. 7/6
go alpeji |eg%_ple_zm|en|a Retow, kto- 15/ -
re zaczelo z biegiem czasu moéwic¢ . _y - Wiersze wvbrane. Stron 262.------
Zepsutae’racinq, grzekszta+cajqc 1a na ELIZA ORZESZKOWA: Nad Niemnem. Powiesé w trzech LEOPOLD STAFF: Wiersze wybrane. Stron 262. 12/6
swoj wiasny sposéb podobnie, * “jak tomach. 17/6  36ZEF WEYSSENHOFF: Sob6l i Panna. Powie$é.----- 21/ -
inne ludy podbite przez Rzymian.” (Z . . S . . . .
taciny, uz wz%mej przlfz Galléw, zrobit ELIZA ORZESZKOWA: Bene Nati. Powiesc wiejska 716 STEFtAN thEROIt\{ISKI: Popioly. Powies$é hlstorycznaso\;v
ie “jen i / i . rzech tomach, — — — — — — — "— -
preez” erow  jeryk hiszpahsid, 3 BOLESELAW PRUS: Anielka. Nowela. 4/6
uzywanej przez f:)a ow jezyk rumun- . y A. J. CRONIN: Cytadela. Powie$¢. Stron 440. 18/ -
ski). BOLESEAW PRUS: Emancypantki. PowiesC w czterech to-

Gryzonia ma ludnosé w wiekszo$- mach. —4 — — — — — — — — — 16/- A. J. CRONIN: Gwiazdy patrza na nas. Powies¢ w dwu
ci niemieckg — i do niedawna jezyk tomach. - - - - — — — — 20/

il : BOLESEAW PRUS: Faraon Powie$¢ w trzech tomach z dzie-
ki byt w tym  Kant ) E ; _ _
faeznym  Jezykiem  adm.nistrach, jow starozytnego Egiptu. — — — — — — 24/-  JOHN GALSWORTHY: Saga Rodu Forsytow. Powies¢ 18/ -

szkoty, 8\; miennictwa, a nawet Kos-
ciofa. ostatnich  Kilkudziesieciu
jednak latach narodzit sie reto-ro-
manski ruch w Kierunku iez kowej

odrebnosci. Istnieje juz malutkie pis- M. Brand: Ludzie bez trwogi. L. M. Montgomery: Btekitny
miennictwo reto-romanskie, a jQZE/k Powiesé. 8/6 zamek. Powiesc. 8/6
reto-romanski zdobyt sobie w Kanto- A. Domanska: Historia zotte]  frydzie — rycerzu Gwiazdy ) _ .
nie Gryzoriskim ~petne réwnoupraw- cizemki. Powies¢ z czasow V\yigilijnej. T. Graba: Bajka. llustrowafa Or-Ot: O Janku Sowizdrzale.
nienie 'z niemieckim, a nawet zaczy- Kazimierza Jagielloficzy- llustracje M. Hiszpanskiej.  E.ROzariska. 5/6 . Bajka. 1/6
na sobie zdobywac l[()ewwn,«_zakres ka. 10/6 12/ - o B Prus: To i owo. wlaciwie
pr%"ﬁe‘évnifz‘{‘jﬁﬁ;%?'s{g ?efg*fgfr',ghski A. Domanska: Krysia Bezi- : W.k(??[ro%menslﬁa: EB%'Y- §OE'e "za$ ani to ani owo. 48 po-
: - -l SN : - oty dwa. Il. E. Rozanska. : ;
przektad katoheki Czterech Ewan- mienna. Z czaséw Zygmun- W-Iaprzygglr‘)"i’g]’;?k'- O’}é‘g\f\% dle;rq(i)e y o \C/Iw_ast_ek dla pe’moletn7|/cg1
elii i Dziejow Apostolskich. (Prze- tr% QUQUSta i Stefana Bl%tlo-_ przedhistoryczne. o _ T ZIecl.
tad protestancki istniat jluz daw- | Q0. o Oktadka i ilustracje M. Hisz- R. Kipling: Ksiega dzungll. R. Sabatini: Kapitan Blood.
me&()licq katolikéw  reto-romarikich Halina Gérska: O ksieciu Got-  panskiej. 10/6 10/6 " Powiesct. 8/6
jest miasteczko Chur, od 1.500 lat . ., . ) R. Kipling: Druga ksiega J. Verne: Wyspa tajemnicza.
dace stolica biskupig.  Biskupem N | b dzunali 10/6 il yspa 1 0/6
Chur jest Reto-Romanin, J. E. ks. OWEIE | pOwIeSCI obyczajowe 2Hngrt 2 Hlustracjami. !
Caminada. P. Buck: Ziemia B’rogosiaV\S/)i/oé B. Prus: Grzechy dziecinstwa. .
na. N
PROTESTANCI KONCENTRUJA _ o 2/ poezje
WYSILKI MISYINE NA JAPONII E. Curwill:Farma Wymar’fyé:/% B. Prus: Drobiazgi. 14 novg?'; Skarbiec Ipides',ni pObISkiej. Teks- W_nie OZdOblnek._ b 225/b-
i i iovi ie | objasnienia Z. iersze polskie wybrane. Zeb-
Pictestancki Urzad Misyjny w _ _ ty, melodie | objasnienia Z. e po| )
Stanach Zjednoczonych  postanowit Z. Kossak: Nieznany kraj B Prust Kitopoty babuni. 7/6 gr\}\?z{f%)msall(rlaego%vskﬁaw;?&:. rat | wozyt M. GI’deE\éVf}(I_.
przela¢ catos¢ swego dotychczasowe- (Opowiadania). 6/ - . i dwiogni
go budzetu, Przezriaczonego na Chi- S. Zeromski:  Prze WIOSirgfé
ny. na rzecz misyj w Japonii, oraz L : iesci moé - e :
skicrowaé do Japonil Wigkszo&6 mi- ) }uggﬁ,%cycﬁf")w'e“' MO8 s seromski: Charitas. 106 Ksigzki popularno-naukowe

sjenarzy, dotad czynnych w Chinach.

ille: i : . - L. Przemski: Rzeczy — kraje B. Zagata: Na przelaj przez

VENEZUELA OGRANICZA H. Melville: Bestia morska, 7/6 s Zeromski: zamie¢.  8/6 ~_"iUtsie Q_bra%;l(i z dzzéji éwgt Ksiqjkap pouizsjaca
MOZNOSC ROZWODU A. Munthe: Ksiega o ludziach S. Zeromski: Nawracanie Ju-  Jow cywilizacji.  Stron . ' '

i zwierzetach. 7/6  dasza. 9/6 [ustracji 69. 13/6 716

W wyniku przemowienia Ojca $w.
do prawnikéw Katolickich, w ktorym

wezwat s%dzig’)w-katolikéw, by pow- Ksigzki dla miodziezy Ksigzki na temat wspotczesnych wydarzen
strz%/mywal sie od udzielania” cywil- o S

nych rozwodow w vx?/ adkach, ~gdy Basnie i legendy. W opraco- K. Makuszynski: Awantura o j. Hersey: Hiroszima. Prze-  miejskiej dzielnicy w War-
nie ma miejsca fakt niewazno- waniu W. “Markowskie] i A. Basie. Ilustr. D. Skawinska. ktad z angielskiego J. Wit-  szawie. Dwa tomy. 24/-
Sci matzenstwa z punktu widzenia Milskiej. Z ilustracjami. 7/- ) 10/6 tlina. 6/6

koscielnego, minister spraw wewne- K. Makuszynski: Szatan z VII ) J. K. Umiastowski: Przez kraj
trznych republiki Venezuela zarza- J. Brzechwa: Basr o stalowym klasy. “lustr. S. Bobiriski S. Podlewski: Przemarsz przez niewoli. Wspomnienia z Lit-
dzit przygotowanie zmian w kodek- jezu. llustracje. 16 12/6 piekto. Dni zaglady staro- wy i Rosji z lat 1939-42. 5/-

sie cywilnym, dotyczacych rozwodu,
celem dostosowania kodeksu do wy-
magan Kosciota.

Rozwody w Venezueli nie byty ni-

e s aia waraatad " c2asach KATOLICKI OSRODEK WYDAWNICZY VERITAS

COSTA RICA — PANSTWEM POLECA NASTEPUJACE WYDAWNICTWA WLASNE:
KATOLICKIM . .

W republice Costa Rica uchwalo- Ks. di MICHAL SOPOCKO ANATOL KRAKOWIECKI
+no dn(%w konstytucje, kktélrgnza'ilta(pi- MILOSIERDZIE BOZE — KS|AZKA 0 KOLYMIE
a dotychczasowg z roku . Nowa : i
konstytucja stanowi, ze religia katoli- JEDYNA NADZIEJA LUDZKOSCI |Iustraqe(,: bar\iv;/eé okdadka
cka jest w Costa Rica religig pan- Wydanie I ena
stwowa.- Cata treS¢ konstytucji Cena 1/6
(lzp%rta jest na podstawach katolic- BRONISEAW PRZYLUSKI
ch. DOMINIK ANISKO

Zmiana ustroju republiki Costa A OBRONA MGIEL
Rica jest do zawdzigczenia przewro- POD BERLO CHRYSTUSA KROLA Wiersze
towi, jaki miat miejsce niecale dwa Cena 2/- Cena 4/-

lata temu. Katolicklelﬁowstanie, pod
i

wodzg rolnika Jose Figueras, obec-
nego szefa rzadu i dziennikarza Ula- Ks. dr CZESLAW PIOTROWSKI

GRAFIKA RELIGIINA

te, obecnego prezydenta, obalito do-
tychczasovx?q, I?/vroya‘,re!igii dyktatu- KATECHEME I:LgthIAWOWY LELI PAWLIKOWSKIEJ
re lewicowg, w ktorej decydujacy, Cena 3/6 J (Mitosierdzie Boze, Krélowa Korony Polskiej,

zakulisowy wplyw odgrywata partia

komunistyczna. " Matka Boska Karmigca)

. M. BOCHENSKI O. P.
ABC TOMIZMU POLSKI ROCZNIK KATOLICKI 1950

00 WYDAWNICTWA o cena 2

Zamowienia prosimy kierowaé na adres:
Ngmer niniejszy Jest numerem VERITAS FOUNDATION PUBLICATION CENTRE, Praed Mews, London, W.2, — Tel. AMB 6879
podwojnym. Nastepny numer ZYCIA
ukaze sie z datg ! stycznia 1950 r.

Do numeru Noworocznego bedzie

dotaczony dwubarwny Kalendarz :
Sc?enngll, jako bezxé)’fataa premia — Ka|endar2>/kl na I'Ok 1950 Kalendarz Scienny na Kkartonie -1/

oF Kalendarz Scienny na papierze T6
dla naszych Czytelnikow. - POLECA: KATOLICKI OS$RODEK WYDAWNICZY ,VERITAS*
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BU ME RANG

TYM tygodniu nie musiatem
W dlugo szuka¢ tematu; zostat
mi “podrzucony pytaniem; do
kogo muzyka na_le_i{, dla kogo funk-
cjonuje, kto z niej korzysta.
Tym razem zaczng od konkluzji,
a naste[l)(nle uzupetnie analiza.
Muzyka dawna nalezy do przezyt-
kéw, muzyka nowoczesha nie nalezy
do nikogo. Muzyka przyszta...aa! to
zostawie na sam koniec.

HISTORIA SPADKU

Przyjrzyjmy sie szybko historii

ochodzenia muzyki. ~ A 'la_minute.

ostawmy przy tym w spokoju spra-
we sztuki wogole, i zanalizujmy tyl-
ko rezultaty pochodzenia muzyki.

‘A wiec jaki$ prymitywny  czio-
wiek odkryt, ze ser.a odgtosow potra-
fi tworzyC melodie. | tak powstata
muzyka. -

Nastepuje pierwsze rozgatezienie:
miedzy amatorami i zawodowymi
muzykami. Wsréd amatorow muzyka
Pozosjcaje prosta i zazwyczaj speff.a
unkcje akompaniamentu, czy to do
pracy, jak piesni_galernikow, czy
przy taricu. Natomiast zawodowy mu-
zyk, zwigzany zazwyczaj z dworem
monarchy lub magnata, ktorych po-

zycja pozwala na zajmowanie sie
estetyka, zaczyna robi¢ postepy. Juz
znajduje sobie prawa i skroty, ktore
utatwiajg m<ul osigganie jak ™ najlep-
szych rezultatow; cztowiek zaczyna
sobie zdawac sprawe z istn.enia piek-
na abstrakcyjnego. Powstaje muzy-
ka. ktorg ze wzg.edu na pochodzenie,
nazwijmy odtad ,,arystokratyczng™.

Ze wzrostem chrzescijanstwa Ko-
Sciot stat sie gtownym mecenasem
sztuk, a wiec i muzyki. Nie nalez
zapominac,, ze od najwcze$niejszyc
czasow wszelkie rellé;ie_ przyswoity
sobie muzyke, ale 'dopiero "Kosci6t
katolicki lEOtraf” po synagodze zy-
dowskiej, kierowa¢ muzyka przez ca-
te wieki tworzac wymagania kompo-
zycyjne, _estetyczne, konstrukcyjne,
!qstracylj(ne itp. Ivﬁ)rzez pow.azanie
jej z tekstem. uzyka w Kkosciele
] 1 wiekéw to $piew
&;”'5.000)- instrument — to gtos.

ynikiem: nieporéwnany chorat gre-
gorianski. S

Tymczasem wciagz istnieje muzyka
ludowa, powstajg nowe instrumenty,
ktére zrazu towarzysza potem sta-
ja sie réwnolegle, wreszcie zaczng
nad gtosem gorowac: Ale razem z
muzyka ,arystokratyczng” przyé-
miong w tym okresie rozwojem mu-
zyki koscielnej — wytwarzaja nowK
dziat, apelujacy do uczu¢ wszystkic
warstw; p.eSni mitosne i balady tru-
baduréw truweréw, minnesengeréw
i meistersingeréw. Do najnowszych
czasOw, zaden_dziat muzyki nie cie-
SZ?A sie tak wielkg popularnoscig jak
wiasnie te piesni. B

Z nadejsciem Reformacji, wzrosta
rola muzyki Swieckiej, balady prze-
tworzyty “sie w madrygaty, solisci i
unisona  ustepujg chérom, $piewanie
staje sie celem samym w sobie, a
Erzestaje by¢ tylko zawodem i kon-
urencja. Muzyka ta staje sie teraz
potrzebg kazdego domu, 1 $piew jest
coraz czesciej wykonywany w gronie
rodzinnym, co z czasem przechodzi,
w straszni plage;kW|ktor|a_ﬁskq; kie-
dy kazdy, kto tylko potrafi otworzy¢
usta, musi $piewac rzewne balady.

Zostawmy balady. Przeidz’my tym-
czasem do muzyki koScielnej 1 ,,ary-
stokratycznej“, "ktdra pozbywszy sie
elementéw [udowych, przy pomoc
rozwoju muzyki koscielnej, i wasnyc
propagatoréw, wysuwa Sie teraz na
czoto, poczatkowo idac ramie w ra-
mie z muzyka koscielna, potem wste-
Eujqc; na czoto az wreszcie muzyka
oscielna staje _sie tylko czescig skia-
dowa tej nowej muzyki nazwijmy ja
— koncertowej.

I wréémy znéw do muzyki ludowej.
Rozwijata si¢ ona powoli, nabierajgc
koloru, odrebnosci I cech charaktery-
stycznych z_wzrostem nacjonalizmu.
Od XVII wieku wzrasta w ilo$¢ i w
poczucie prostego naturalnego piek-
na, trzymajac sie caly czas jak naj-
blizej personalnego uczuca, z korze-
niami utylitarnymi: stuzy potrzebom
zycia.

Karykatury W ilheima Bunscha

Adres Redakcji i Administraciji:

REWOLUCJA ESTETYCZNA

Dopiero w XIX w. nastepuje wiel-
ka rewolucja muzyczna, polegajaca
na wprowadzeniu ~nacjonalizmu  do
kompozycji. Weber. Chopin, za nim
Wagner, Grieg, Czesi, dalej Debussy,
Elgar i inni wiaczajg tematy ludowe
i narodowe. Lecz jest to jednak
wcigz muzyka, ktéra potrafi by¢ ro-
zumiana przez powszechnos¢ stucha-
czy europejskich. Cechy ludowe i
narodowe zawsze znajdowaty sie¢ w
muzyce. Ale romantycy w poszuki-
waniu za czym$ nowym, egzotycz-
nym, zaczeli uzywa¢ ‘tak rytmow,
charakterystyk, jak j tematow naro-
dowych. Prawdziwa rewolucja jednak
zaczyna sie od Glinki i grupy rosy{-
skich kompozytordw, ktdrzy poszli
w jego Slady. Zabrali sie do znosze-
nia ,jarzma obce?o“, co zgodnie z
o6wczesnymi  pogladami, oznaczato
rowniez “rewolucje socjalna. ,,Borys
Godunow” i ,Ksigze Igor® to juz
muzyka ,proletariacka“. Sama_ po
staC Borysa, jak i wszystkie chory,
to odzwierciedlenie walki ludu. ]

Romantyzm dodat tylk0 malowni-
czosci i pietna indywidualnosci do
miedzynarodowego jezyka XVIII w,,
zmieniajagc forme techniczng, ale ni-
gdy nie uderzajaf w ducha I podsta-
wy tej muzyki. Lecz ten nowy ruch
nacjonalistyczny obala arystokraty-
czne cechy wieku symfonii i indywi-
dualno$¢ muzyki programowej, kté-
ra po niej nastgpita.Wzbogaca wszy-
stko w muzyce, z wyjatkiem kons-
trukcji. A rezultat taki, ze — nacjo-
nalizm wydat tylko pare naprawde
dobrych utworéw.

PRZYNALEZNOSC
NOWOCZESNEJ MUZYKI

Nacjonalizm opart sie whasnie na
muzyce ludowej, prébuEtc zjednoczy¢
rasy kulturalnie. Z kultu piekna
przeszedt w kult uzytecznosci. Rdz-
nica jest gtownie estetyczna: dawna
muzyka miedzynarodowa byta wias-
noscig arystokracji, co nie przeszka-
dzato. ze byla ,,na wypozyczen e“
wszystkim zainteresowanym. W rze-
czy samej, z punktu widzenia sztuki,
do arystokracji mozna sig¢ byto prze-
dostac, osiagajac wysoki poziom Kkul-
turalny. Mafo kompozytorow i muzy-
kéw dawnych pochodzito z ,natuial-
nej" arystokracji. Teraz jednak z
wejSciem elementu nacjonalistyczne-
go 6w ,arystokratyczny awans“ w
celu zrozumienia muzyki musi  byc¢
nacjonalny, a n_e socjalny. Poréwnac
to mpzna’z _sytuaqlg cztowieka, ktory
dla zrozumienia literatury nauczyt
sie czytaC, a teraz nagle odkrywa, ze
rozbija sie o nowe ograniczenie: —
jezykowe.

Oparcie sie na muzyce ludowej
okazato sie wybitnie Tniefortunne:
Muzyka ludowa jest kolorowa, ale
tak melodie jak i tempa sg nadzwy-
czaj proste; zastepuje ona i inne bra-
ki ‘egzotycznoscia. Jgj _popularnos¢
wsrdd ludu jest w duzym stopniu
oparta na tradlycu, czylj na senty-
mencie. Raz usfyszany utwor zostaje
wchionigty i nie pozostaje nic innego,
jak, co najwyzej zagra¢ go drugi raz,
ale gtosniej. Wszelkie rozwiniecie
tematu odrazu grzeszy tendencjami
symfonicznymi. o

Ta tragedia moze by¢ najlepigj
opisana na przykfadzie angielskim,
gdzie nacjonalizm przyjat sie najp6z-
niej, ale za to z najwiekszym nasi-
leniem. Totez utwory takie jak
~Symfonia Pastoralna®  Waugham
Williams‘a stajg sie tak bardz0 lo-
kalne, ze nie ty.ko nie bedg zrozu-
miane przez cudzoziemcow, ale na-
wet przez angielskich mieszczuchow.
Tak wiec muzyka, kt6ra miata w za-
tozeniu sta¢ “sie pozywieniem dla
wszystkich w danym narodzie, nie
éylko nie istnieje dla narodéw nie ob-

arzonych kompozytorami, ale nawet
mija sie z powotaniem w wiasnym
gniezdzic. .

Jaki jest tego czysty rezultat? Ze
szerokie masy, i to bardzo szerokie,
zrécity sie do nowej muzyki, ktéra
jest mleszanln_est_zystklego:. i daw-
nych balad wiktorianskich, i pozos-
tatosci z muzyki koscielnej, i muzy-
ki koncertowej. Muzyka, ktéra sie
szybko przystosowuje tak do nowych

miesiecznie 4/6,
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BRONISLAW PRZYLUSKI

Skrzypce

Skrzypce, skrzypce czerwone
pudetko $piewajace
grajace drzewo szalone.

Rozbiegto sie zywe srebro,

ptonie metal pod deska,

nie bron mu — grajku —
nie bron |

Wstepujace powietrze
Zanim si¢ w gorze przetrze
Spiewa niebiesko

Sufit sie husta w bieli

z niebem sie Spiewem dzieli
a niebo oczy przeciera
otwiera sie, otwiera
niebiesko

Tylko ja sie zagubitem (w tym
Spiewie

ogtupiaty i tepy nic nie wiem
i tak stoje w swoim wiasnym
. pustkowiu
Z brudnym sercem jak z kawat-
kiem otowiu..

BEATA OBERTYNSKA

PROG

Schéd byt kamienny. Prég

drewniany.
Miat dotek w sosnowem miesie...
gdy ztota zwdzka szta od bramy,
tu sie siadato najczescieyj...

A czasem, gdy sie ksiezyc opart
0 tamtg strone domu

a tu sam srebrny kurzyt opar —
jakze stad bylo iS¢ komu?

Kiedy w miesiecznej tej topieli
topole mokly migocac,

a dachu cieni sie w rosie $cielit—
jak i8¢ stad byto — i poco?

A przecie poszto sie... Daleka,
na cztery wiatry to droga... ¢
Tam — pamiec tylko cala ¢

w C¢wiekach
podkowg zostata u proga...

potrzeb jak i nowych zrodet: mowie
naturalnie o jazzie.

A PRZYSZLOSC?

Istnieje jednak nadzieja na przy-
szto$¢. Sztuka zaczyna coraz bardziej
zwraca¢ uwage na surrealizm, powo-
li eliminujac wszystkie nazbyt ekspe-
rymentalne odpryski — wyjatkiem
jest literatura — prawdopodobnie
wkrotce znajdzie swoje wiasciwe
srodki wyrazu dla odrodzenia. Tym
wigksza nadzieja, ze powraca znéw
uniwersalizm i $lady romantyzmu,
ktcrego Swiat sie zreszta nigdy kom-
pletnie r*e wyzbyt. Personalizm ma
wszelkie szanse zdabycia sobie no-
wej popularnosci.

W kazdym razie utylitarna_muzy-
ka dzisiejsza, polityczna w Resji i
zakurtyniu, lokalna w Apglii, rasowo
niespokojna w lzraelu, czy tez pro-
bujgca zdoby¢ nowe pola dla swojego
kraju, jak amerykanska, sg na wy-
konczeniu, ging na wlasnym mieczu.

Jedrzej Hierowski

Polish Weekly ZYCIE. 12 Praed Mews,
Codziennie z wyjatkiem sobdt, niedziel i Swigt tylko

pétrocznie 26 sh. “Wszel-

Grand Builgings,



